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ЧАСТЬ ОФФИЦІ 


АЛЬНАЯ. 


Cm.-Ilemepóypeo , 81-го іюлд. 


< ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, въ видахь скорьй- 
Waro приведеня Bb исполнеше : Высочайше утвержден- 
наго, въ 19-й день минувшаго Февраля, Положенія O 
крестьянахъ, вышедшихъ изь крвпостной зависимости, 
признавая необходимымъ усилить межевыя средства въ 
губенніяхъ, въ 21-й:день минувшаго мая, Высочайше 
шовел%ть соизволилъ: разрёшить штабъ и оберъ-офице- 
рамъ всвхъ родовъ войскъ, при производетвв измвренія 
и съемки земель, принимать участіе, въ вид$ UACTHLIX'b 
занятій, въ означенныхъ работахъ по взаимному согла- 
шенію съ уздными мировыми сЪвздами, на нижеслв- 
дующихъ основаніяхљ: 

1) Начальникамъ дивизій и лицамъ, равную Cb ними 
власть имфющимъ , предоставляется. право разрВшать 
штабъ и оберъ-оФицерамъ, въ BRĄOMCTBB ихъ COCTOA- 
щимъ, принимать на себя занятія по измвренію и инстру- 
ментальной съемк® земель, съ опредфлешемъ каждому 
офицеру срока, на который онъ можеть отлучитьея отъ 
м®ста своего служешя,‚ ‘съ TMb, чтобы не могло носл$- 
довать какого. либо разстройства въ исполненіи: BCBXD 
служебныхъ обязанностей въ войскахъ. 

2) Дозволеніе Ha отпуски давать только такимъ 
штабъ и оберъ-оФицерамъ, которые, будучи знакомы съ 


’измфрешемъ и ‘инструментальною съемкою земель, UIDA- 


вятъ добровольное! согласіе 
тіяхъ. хай 
3) Начальство офицеровъ, получившихъ разрёшене 


на участіе въ этихъ BAHA- 


принять на себя упомянутую обязанность, немедленно 


увфдомляетъь о томъ‘иненектореки департаментъ`и Abia- 


’етъ надлежащія OTMBTKU въ’ мфеячныхь рапортахъ. 


4) Офицеры. во все время вышеупомянутых занятій 


„числятся по прежнему: въ. своих полкахъ и командах'ь 


въ комплект, считаясь во временной командировк®, при 
чемъ не лишаются ни правъ службы, ни получаемаго отъ 
военнаго вздомства содержаши; но прогонныхъ дёнёгь на 
переззды имъ не выдаётся. | 


0) ОФицеры, присутстве KOTODBIXb въ войскахъ Ha- 


„„Daugsza kanonika Żemaicziu. 
‚ зе uzgumtmo Wieszpałies 


‘тородв” Вильно: (ТУ: 142 07145) признает такою реФор- 


87.0» 55-10 метка (Е. 3) начинается OTĄBABROC урц. 


чальствомъ будеть признано пеобходимымъ, немедленно 
являются‘ B% свои части и команды по первому требо- 
ванїю. l i 


19116) Ю`прекращении ‘ежегодных занят каждаго OPH- 


цера уфздные мировые съфзды должны своевременно ув$- 
домлять ближайшее его начальство. 

7) Офицеры, по OROHYAHIH ежегодныхъ занят, не- 
прибывшие въ свои полки и команды, почитаются просро- 
чившим B'b отпуску на общем? основанш. 

— Государственный совфтъ; въ департамент зако - 
HOBb M въ общемъ собранш, разсмотрвъ опредвленіе 
общаго собранія первых трехъ департаментовъ и депар- 
тамента герольдіи правительствующаго сената относи- 
теьно дозволенія присутственнымъ м$стамъ предста- 
BAATb въ сенатскія типографія `объявленія о вызов Ha- 
CNBĄHUROBb по маловажнымъ · дъламъ въ одной стать$, 
мнљніемо положило: 1) Въ дополнен къ 2-му пункту 
приложенія къ 14 статьв приложенія Kb 472 ст. І. т. св. 
зак. 1897 г. учрежд. правительствующаго сената, поста- 
новить: „Объявленя о вызов$ наслӯдвиковъ по вс®мъ Ma- 
ловажнымъ наслфдствениымъ дфламъ, предметь KOTO- 
рыхъ въ общей совокупности не превышаетъ 20-ти py- 
блей серебромъ, присутетвенныя мвста могутъ предста- 
влять въ. сенатскія тинограФіи въ одной статьф;‘* и 2) 
Правило сіе распространить и Ha Остзейскія губерній. 

— Государственный совътъ, въ департамент экономи 
u общемъ собранш, разсмотрввъ представленіе :мини- 
стра Финансовъ о приготовленіи 3 милліоновъ руб. MBA- 
ной монеты,  MAK/ŁKIEMO положило: 

1) По случаю предстоящаго окончанїя отчеканки м®д- 
ной монеты 32-хъ рублеваго въ пуд достоинства, Bb 
количествв 3 милліоновъ руб. Cep., назначенныхъ къ вы- 
пуску Высочайше утвержденным»  мн®н1ёмъ тосудар- 
ственнаго Совфта 12-го iroHA 1860 года, ‘разрёшить ми- 
нистру Финанеовъ } распорядиться приготовленіемъ и вы- 
пускомъ въ обращене такой же мёдной монеты еще 
на 3 миллюна руб. Cep., по правиламъ установленным 
въ 1849 году. 

2) При семъ предоставить · министру Финансдвъ: 
а) ‘если въ HOCABĄCTBIA встрвтится надобность умножить 
количество MBĄHbIXb денегъ, то о новомъ выпуск$ ихь 
въ обращеніе войти, по порядку, съ особымъ представ- 
леніемъ и 6) о разрвшаемомъ нын приготовленім и Bbl- 
пусквВ м®дной монеты еще Ha З милліона руб. cep., до- 


вести, въ свое время, до CBBĄBHIA правительствующаго 
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Какая книга первая напечатана, въ Вильно на ли, 
товекомъ язык ?—-Крашевскій, въ библіографической 
хроник®, ‘приложенной ‘къ известному ето сочиненио о 


матекій: катихизись o 4598 года. Но въ Ими. ‘публич- 
ной ‚‚библютекь: въ С.-Петербург :есть литовская ЕНИ- 
га, выинедшая тамъ же, т. е. въ Вильно, тремя годами 
раньше. Такъ какъ о ней не упоминаетъь ни одинъ 
библіотраФъ, то мы ‘считаем не’ лишнимъ ‘описать ее 
эд%бь Cb нфкоторою подробностью. i ' 


Заглавїе` ся cabaytonąće: Kaihechismas arba mokslas 
kiekwienam krikszczionii priwalus.  Paraszilas per D Ja- 
kuba Ledesma Theologa Societatis. Jesu. i Iżgulditąs iż 
Lieżuwo Lankiszko ing. Lieluwiszka, per Kuniga Mikoloju 

lżapauetas Wilninie Metu- 
1595.—bBcero 95 uenymepopan- 


iie MiCtkoBw BŁ I2-J10 Д. Л» СЪ NÓWBTÓW T- 4, ду |, 


‘ложеше, :Озаглавленное: такъ: фс: 
вто, arba izpaźinimo Nuodemiu. Dra, ш 00716 j апай | 
\wariôia tu sakramentu.  Yźdakiszko ant Lieluwtse 926г 
gulditas.  Wilniui Metusze MDXCV.  Шрифть rotu 
| eckiif.-—Hukónaić Даукша, переве дшій 970 сочинение Ha 
илова языка»,  sbkerew ‘изданием большой Kamo- 

ческой Шостиллы: {Вильно 4599; въ auc1w), которую 
до сих морь. считали второю -литовскою, книгою HANC- 
Теано въ Вильно. (Крашевскїй IV, 145) u которая 
безе, должна уже стать на третье м%сто. Даукша 
ia pio первый по времени. католическій" писатель 
первое КОМ Язык; а открытый нами Kamuctusuco— 
116) ук сочинению, «Правда» camb: Крашевскїй (стр. 
изданный. zy GE на. одинъ католический служебникъ, 
польскими 9. 4533-емь году, съ текстами латинским, 
| Эта книга 


ьслибъ Yee мецкимь и ZUMOGCKUMO. , 
лабы дрова ea действительно подївердилось— 
йщій ‘памятник: литовекато языка, не 


Trumpus Budas мы j 


этихъ трехъ издан. 


гЪ начали печатать по литовски только съ 1547-го года. 
Однако разныя соображешя убъждаютъ меня въ невфр- 
ности упомянутаго у казанія, не смотря на TO, что Hap- 
бутъ (Dzieje IX, 287), изъ котораго Крашевскїй его по- 
черппулъ, говорит, будто бы самъ видфлъ эту книгу. 


TE 


Ширвидовъ польско-латинско-литовекій словарь (Dic- 
lionarium trium linguarum, auctore Constantino Szyrwid) 
извВстенъ донын® только NO 4-ому M 5-0My изданїямъ 
(Wilno 1677 и 1718); , предъидущія же не. упоминаются 
йи Бентковскимь, ни новфйшими польскими библюгра- 
Фами. Не странная ли была-бы случайность, еслибъ, 
въ самомъ abab, BCB экземпляры трехъ первыхъ из- 
даній совершенно исчезли и не былъ-бы даже WIBE- 
стень годъ напечатанія ‘ихЪ? И дъйствительно, епра- 
вляясь O нихъ въ разныхъ библіотекахъ, и русскихъ, M 
зарраничныхљ, мы HUDAS не отыскивали ни одного. изъ 
Mx» не оказакось НИ Bb 34bm- 
ней римско-католической духовной академи, въ KOTO- 
рую перешла библютека. бывшей Виленской іёзуитекой 
академии; ни’ въ Кіевской ‘университетской Оибліотек%, 
столь богатой польскими изданіями, ни Bb Харьков%, ку- 
да перевезена часть библіотеки, Виленскаго универси- 
тета, ци наконець въ Кенигсбергъ, TaB всегда процв®- 
тало изучеше литовскаго языка. Не смотря на все это, 


‘интересуюний nacb библіографическій вопросъ He при- . 


надлежит еще KB числу совершенно нерфшимыхъ. Уже 
важным :указаніемъ можно признать найденное нами 
въ предисловіи къ 4-му изданію извъстіе 0 год$ печата- 
ня третьяго, изданія; тамъ сказано, что предъидущее 
издание напечатано въ 1642-омъ году. Потомъ въ Имп. 
публичной биолютекв въ С.-Петербург намъ удалось 
отыскать, KRPOM 4-го и 5-го; издан, еще деФектный 
экземиляр», совершенно. отдичный и. отъ TOTO и отъ 
apyraro издан; № так Rakb у него н®тъ ни захлав- 
uaro листа, ни предисловиь то ш нельзя было опредёлить, 
къ которому ИЗ» Трех» неизвустныхь ‘издан слёдова- 
| Bi агоцённый OCTATOK%. | Наконец изъ 
ло отнести 97072 APS clierójt библ ец 

печатнаго каталога ”Боблейской оиблютеки въ ОкоФор- 


дъ ‘мы узнали, / Что. ТамЪ хранится экземиларь издания‘. 


сс 


только между напечатанными. въ Вильно, HO и вообще, < 
(дв бы то. ни было; потому, что ивъ,самомъ KeHurcóep- 


GALETA ҮЛ 
» KURYER WILENSKI* wychodzi со WTOREK i PIĄTEK. 
WARUNKI PRZEDPŁATY. 


Cena госкоа R SZĄ: 
" " т przesyłką $ 
„ półroczna . . . 
„ т przesyłką 
kwartalna . в 


R; przesyłką 


miesięczna 


Za ogłoszenia płaci się za każdy wiersz druku po kop. 17. 


Bióro redakcji w Wilnie, przy ulicy Biskupićj (Dworcowćj), w murach po-uniwersyteckich. 
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ЕЕЕ аланла - 


DZIAŁ URZĘDOWY. 
St.-Petersbury › 31-00 lipca. 


CESARZ JEGO (MOŚĆ, w celu prędszego przyprowa- 
dzenia do skutku Najwyżćj utwierdzonój 19 zeszłego lute- 
go Ustawy o włościanach z poddańczćj zależności wy- 
szłych, uznając rzeczą konieczną powiększyć środki po- 
miaru w gubernjach, 21 zeszłego maja Najwyżćj rozka- 
zać raczył: pozwolić sztab i ober-oficerom wojsk wszelkićj 
broni, by przy odbywaniu pomiaru i zdejmowaniu na plan 
gruntów, przyjmowali udział, w kształcie zajęć prywat- 
nych,w pomienionych robotach za wspólną umową z powia- 
towemi zjazdami pośredniczemi,na zasadach następujących. 


‚1) Naczelnikom dywizyj i osobom równą z nimi władzę 
majgcym,  zostawuje się prawo pozwalania sztab i ober- 
oficerom, w wydziale ich zostającym, podejmować się po- 
miaru i zdejmowania na plan gruntów, naznaczająć Każ- 
demu oficerowi termin, na który może opuszczać miejsce 
pobytu swćj służby, z warunkiem, iżby nie mogły przez to 
ucierpieć wszystkie obowiązki służbowe w wydziałe woj- 
skowym. 


2) Pozwolenie na urlop dawać tym tylko sztab i ober- 
oficerom, którzy będąc obeznani z pomiarem gruntów i 
zdejmowaniem planów, oświadczą dobrowolną chęć przy- 
јесіа udziału w tych zajęciach. 


3) Zwierzchność oficerów, którzy otrzymali pozwole- 
nie podjęcia się rzeczonych obowiązków, nieżwłócznie 
uwiadamia о tém departament inspektorski i robi właści- 
we adnotacje w raportach miesięcznych. 

14) Oficerowie przez cały czas pomienionych wyżćj za- 
trudnień, liczą się jak dotąd w swoich półkach i komen- 
dach w komplecie, jako znajdujący się w czasowój Ko- 
menderówce, przyczóm nie tracą ani praw służbowych, 
ani pobieranćj od wydziału wojskowego płacy; atoli pie- 
niędzy przejęzdnych im nie wydaje się. 

5) Oficerowie, których obecność w wojsku przez 
zwierzchność uznaną będzie za konieczną, niezwłócznie 
przybywają do swych wydziałów i kómend na pierwsze 
zapotrzebowanie. i 

6) O ustaniu corocznych robot każdego oficera, powia- 


1642-го года; т: е. третьяго, ‘алиолучивши изъ ОксФор- 
да. подробное описан1е этого экземпляра, мы убфдились, 
что и упомянутый выше Петербургсый отрывокъ при- 
надлежитъ къ тому же третьему изданию. Сверхъ того 
изъ предисловія, списаннаго для пасъ изъ Оксфордскаго 
экземпляра, видно, что второе изданіе вышлд BŁ 1681 
тоду. „Смъемъ думать, что посредетвомъ этихъ , выво- 
довъ мы дошли 40 крайней границы `возможнаго разр®- 
menja нашей загадки: мы убфждены, что изданія порвое 
и второе дЪйствительно исчезли esb слЪда и что Bb 
настоящее время `н®тъ orbe способа опредфлить годъ 
печатанія - перваго  изданія. 

Не лишним» будетъ сообщить зд®сь слёдующія CBb- 
ĄBHIA 0 неизвфетномъ донынћ 3-емъ изданіи. Заглавіе 
его слфдующее: Dictionarium trium linguarum, in usum 
studiosae juventutis, auctore Constantino Szyrwid e Socie- 
tale Jesu. Сит superiorum permissu editum. Tertia Edi- 
tio recognita et aucta. Viinae, Typis academicis Societa- 
tis Jesu. Anno Domini МЮСХІЛІ.` Предисловіє почти 
буквально перепечатяно въ 4-0мъ и 5-Mb изданяхъ; вся 
разница въ циФрв, указывающей въ каждомъ изданш 
Ha годъ печатанія предъидущаго изданія. (въ 5-0мъ: Di- 
clionarium hsc trium linguarum. Viinae Typis Academicis 
Anno 1677 in lucem prodierat, въ 4-омъ: Anno 1642, Bb 
3-емъ: Anno 1681).—Польсмя M AWTOBCKIA слова въ 
3-вмъ издании напечатаны готическимъ чприфтомъ, т9- 
гда какъ Bb -Mb издан имъ набраны только польскія, 
а литовскія напечатаны, латиңскимъ курсивомъ, KOTO- 
рымъ Bb 4-омъ издаши напечатаны и TE и другія. Aa- 


| TuHCKiA же слова, помфщенныя между польскими и AW- 


товскими, BO BCBXD трехъ изданіяхъ напечатаны “пря- 
MBIM% :ЛатинскимЬ шрифтомъ.- И въ Окефордскомъ, и 
въ Петербургекомъ экземилярв на конц недостаетъ 
двухъ или трехъ листков; послфаняя страница, и въ 
томъ и Bb другомъ, 554-ая, и окончивается словами: 
Zstępuje z drogi, Рейес ea itinere, ` declino, Iszsikrey; 
между ТЪМЪ kaka въ 5-омъ изданш всего 396 страницу, 
въ 4-омЪ 464. Bo текст существенных различий; про- 
ТИВЪ 4-TO и 5-го изданій, не много ; но нкоторчя ‘изъ 


мелай ь Касающіяся литовской части s, довольно любо- 
nb ; | 
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‘заглаве нерваго изъ упомянутыхъ , выше 


Замётимт еще, что упоминаемое нёкоторыми. библїо:/ 


towe zjazdy pośrednicze we właściwym czasie mają uwia- 
damiać najbliższą jego zwierzchność. 

7) Oficerowie, którzy po ukończeniu robot corocznych 
nie przybędą do swych pułków i komend, będą poczyty- 
wani za nieprzybyłych na termin 4 urlopu na zasadzie 
ogólnej. ; 

— Rada państwa, w departamencie praw i w ogólnóm 
zebraniu, rozpatrzywszy decyzję ogólnego zebrania pier- 
wszych trzech departamentów i departamentu heroldji 
rządzącego senatu względem pozwolenia władzom sądo- 
wym przysyłać do drukarń senackich po jednym egzem- 
plarzu ogłoszeń o wezwaniu spadkobierców w sprawach 
małćj wagi, przez opinjg uchwaliga: 1) Na dopełnienie 2 
punktu załączenia do 14 artykułu annexu 472 art. I Т. Zb. 
Pr. wyd. 1857 r. urządzenia senatu rządzącego, postano- 
wić: „Ogłoszenia о wezwaniu spadkobierców we wszyst- 
kich sprawach spadkowych małćj wagi, których przedmiot 
w ogólnym szacunku nie przewyższa wartości 20 rubli sr., 
włądze sądowe mogą przysyłać do drukarń senackich 
w jednym egzemplarzu;* i 2) prawidło to rozciągnąć na 
gubernje Nadbaltyckie. 


— Rada państwa, w departamencie ekonomji i na ogol- 
nóm zebraniu, rozpatrzywszy przełożenie ministra skarbu 
o przygotowaniu 3 miljonów rubli monety miedzianćj,przez 
opinię postanowiła: 

1) Z powodu zbliżającego się ukończenia wybicia mo- 
nety miedzianćj wartości 32-ch rubli w pudzie, w iłości 3 
miljonów rub. r., przeznaczonych do obiegu Najwyżćj u- 
twierdzoną opinją rady państwa 12-go czerwca 1860 roku, 
pozwolić ministrowi skarbu wydać rozporządzenie wzęglę- 
dem przygotowania i puszczenia w obieg takiejże monety 
miedzianćj jeszcze na 3 mill. гир. sr., podług przepisów 
w 1849 roku wydanych. 


9) Przy іё upoważnić ministra skarbu: a) jeżeli na- 
stępnie zajdzie potrzeba powiększenia ilości pieniędzy mie- 
dzianych, tedy о nowóm puszczeniu ich w obieg ma wejść, 
właściwym porządkiem, z osóbnćm przedstawieniem i b) о 
pozwelonóm obecnie. przygotowaniu i puszezeniu w obieg 
monety miedzianćj jeszcze na 3 mil. rub. sr., zawiadomić 
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графами (напр. Крашевскамъ, Wilno IV, 228) изданіе 
Ширвидова словаря будтобы 17 12-го года—никогда не 
бывало. Ссылка на него—очевидно ошибка, происшед- 
шая отъ того, что имфли передъ глазами такой экзем- 
плярЪ 5-го изданія (1713-го года, тд® послфдняя черточ- 
ка римской цигры MDCCXIII отъ какой-нибудь CAY- 
чайности | стерлась ‘или не могла быть разобрана. HaMb 
и самимъ случилось видфть такой экземиляръ, принадле- 
жащій, HbIHB здЪшней римско-католической академи: 
въ немъ означенная черточка совершенно закрыта 
штемпелемъ библіотеки бывшей Виленской академіи ie- 
зуитовъ; ’очень’легко быть можеть, что ‘именно этотъ 
самый экземиляръ и далъ первоначально поводъ къ упо- 
мянутой библіографической. ошибкё. 

Въ заключеніе скажемъ н®сколько словъ 0 прочихъ 
сочиненіяхъ Константина Ширвида. Два собранія про- 
повфдей ero на литовскомъ языкъ, съ приложеніемъ 
йольскаго перевода, изданы BŁ 1629-0w% и 1644:0мъ 
годахъ, первое нодъ заглайемъ: Punkty każań od Ad- 
weniu aż do, Рози, а второе {вышедшее уже посл смер- 
ти автора въ 1631-0мъ году) подъ заглавіемъ: Punkty 
każań na Post wielki. НЪкоторые новфйшие библіографы 
(Jocher Ц, N. 4457, Maciejowski ПІ, T35, Wiszniewski 
IX, 225) пришсываютъ Ширвиду еще третье собран 


проновфдей (Kazania na wszyskie niedziele „roku, 
Wilno, 1639); но совершенно но напрасну. Этезновое 
заглавіе ничто иное , 1емъ 


какъ иско анное пред“ 
как исковеркаяное и, 
чемъ легко убъдиться, сличивъ статейку, ki Константи. 
b Ширвид® въ книгъ:- Alegambe, Biosol Ч #еРріоғит 
Societatis Jesu, Aniverpiae 1648 СЪ © ствующимъ 


мстомъ въ. новфйшей переработк® той же книги, из- 


данной іезуитомъ Сотвелем 0 BRO) = 7 Рим% 1676 r. 

О другомъ сочиненШ AU д А 7 BOAR, заглавіемъ: 
Clavis linguae Гарант ато i ТОЛЬКО одно би- 
блїограФ.:ческоё едан т, о первымъ источником» 
должно считать УПОМЯНУТУЮ Уже книгу Alegambe; Gamo 


couunenie безвозвратно. потеряно, или даже, можеть 
статься, НИБОГАа и. не существовало въ печати, TAKP 
какь у Alegambe исчислены не одни печатные» HO и 
рукописные труды іезуитовъ. Б, 

"©. Петербургь 26 іюня 1861 г. 4 
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сената, установленным порядкомъ, 
опубликования. 

— Государственный совфтъ, въ департаментв эконо- 
мш и общемъ собранш, разсмотрёвъ представлене MH- 
нистра Финансовъ о приготовлени 6 милліоновъ руб. 
размённой серебряной монеты 72 пробы, MHENEMS NO- 
ложилә: À 

1) По случаю предстоящаго окончан1я отчеканки Ce- 
ребряной размнной монеты 72 пробы, въ количеств? 6 
милліоновъ руб. сер., назначенныхъ къ выпуску Имен- 
нымъ Высочайшимъ указом" 22-го марта 1860 года, 
разрёшить министру Финансовъ распорядиться приготов- 


Wiadomości zagraniczne. 
Pogląd ogólny. ~ 


Nakoniec i Rzym przemówił; zajście ks. de Mero- 
de przeniesione zostało na nierównie rozleglejsze pole. 
Dziennik Obseryatore wyraźnie mówi, że gdyby ce- 
sarz Napoleon nie ozuchwalił był Piemontu, nigdyby do 
obecnego nieszczęścia nie przyszło, ale w każdym razie 
lękać się niczego nie należy, niegodziwość góry nie 
weźmie; niech Francja wojsko swoje cofnie, oburzenie 
dwiestu miljonów katolików, upaść władzy Świeckićj 
ше dozwoli; państwa katolickie czekają z bronią па ra- 
mieniu, a wówczas biada Europie. Bóg kościoła nie 
opuści, słowa jego są niezmienne, wyrok, że bramy 
piekielne nie przemogą trwać będzie po skoń- 
czenie wieków. 

Kiedy dzienniki rzymskie przemawiają, a zwłasz- 
cza w ważniejszych politycznych przedmiotach, głos 
ich brać należy za prawdziwy głos rządu, bo ani jedno 
słowo bez najściślejszćj cenzury wyjść na jaw tam nie 
może. Odezwa, którćj treść przytoczyliśmy, a którą 
w całości w dzisiejszym numerze Каг]ега podajemy, 
nauczyć powinna Napoleona, że ani na wdzięczność, 
ani na miłość rządu rzymskiego liczyć nie powinien; że 
Watykan rzeczywiście w nową wojnę krzyżową wierzy 
i że jeśli Francuzi tylko na straży granie ojcowizny $. 
Piotrai na pilnowaniu osobistego bezpieczeństwa Piusa 
IX poprzestać mają, mogą sobie choć dzis wyjść z Rzy- 
mu, nikt ich żałować nie będzie,inni skutecznićj potrze- 
bom kościoła zaradzą. Skoro dwór papieski raz.to stano- 
wisko: obrał, zaprzeczyć niepodobna., że w dziwny 
kłopot cesarza Napoleona wprawia., wyraźnie mu 
bowiem mówi: obejdę się bez twćj pomocy, która do- 
tąd więećj szkody, niż pożytku przyniosła, a mówi 
to wtenczas, kiedy protestacja przez Mazziniego z Lon- 
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для надлежащаго ленїемъ и выпускомъ въ обращен е такой же серебря- | w swym czasie, właściwym porządkiem, senat rządzący, 


ной монеты еще на 6 миллюновъ руб. сер. по правиламъ, | dla należytego obwieszczenia. 


установленнымъ въ означенномъ указ®. | 
2) При семь предоставить министру Финансовъ: а) | 
если въ посл®дствїи встр®титея надобность умножить | 


количество серебряной размфнной монеты, то о новомъ 
выпускф оной въ обращеше войти, по порядку, съ 0C0- 
бымъ представленіемъ u б) о разрёшаемомъ нын% при- 
тотовленіи и выпуек® серебряной размённой монеты еще 
на 6 милліоновъ руб. сер., довести, въ свое время, до 
свздЪшя правительствующаго сената, установленнымъ 
порядкомъ, для надлежащаго опубликованія. 


jej nada. W każdym razie rzeczy, w tym со dzisiaj 
stanie, długo trwać nie mogą; powrót książęcia de Gra- 
mont do Rzymu będzie stanowczy. 

Drugim, namiętnićj serca poruszającym przedmio- 
tem, jest przyszłość Węgier. Już sejm posłał do Wie- 
dnia odpowiedź na reskrypt królewski dzia 21 lipca, 


|jaż oświadczył, że wszystkie żądania wypisane 


w pierwszym adresie utrzymuje w całćj mocy. To 
postanowienie dziwić nie powinno, skoro poruczono p. 
Deak ułożenie odpowiedzi, łatwo było przewidzieć, że 
ten prawoznawca nic nie zmieni w zasadach dnia 13 
maja tak uroczyście wypowiedzianych. Taki mąż, ja- 
kim jest Frańciszek Deak, w ciągu dziesięciu tygodni, 
nie odmienia przekonań całego życia; nadto, pogląd je- 
go na stosunki Węgier uchodził wówczas za nader u- 
miarkowany. 

Może zadziwi niektórych, że sejm oświadczył 
wszelkie układy za zamknięte, za zerwane (a bg ebr o- 
chen). Wprawdzie ше ma to znaczyć, aby sejm my 
ślał nie mieć już żadnych stosunków z panującym, do- 
tąd jeszcze nienznanym, lecz któremu praw do tronu 
nie zaprzecza; prawdziwe znaczenie tego słowa wyra- 
ża, że wszelkie układy byłyby dopóty daremnemi, do- 
póki korona, w zasadzie przynajmnićj, nie uzna praw 
o które sejm dopomina się, na podstawie uchwał dotąd 
w całćj swćj mocy istniejących. Sejm, ogłaszając ro- 
kowania za zamknięte, uprzedził tylko podobneż posta- 
nowienie rządu. W Peszcie panuje powszechne prze- 
konanie, że odmowa posłuszeństwa reskryptowi 21 lip- 
ca pociągnie za sobą rozwiązanie sejmu, jakoż najzna- 
czniejsza ezęść posłów zabiera się już do powrótu 
do domów. 

Skoro zerwanie między koroną i przedstawiciel- 
stwem narodowćm, skoro rozwiązanie tego ostatniego 
nastąpi, cóż stąd wyniknie? Zapatrując się z uwagą 
na bieg rzeczy w Węgrzech, oceniając dążenia dzisiej- 
szych przewodników węgierskiego ruchu, biorąc miarę 


dyna rzucona obiega Włochy i dopomina się, na mocy |z mniemań, których wiernym obrazem jest dziennikar- 


słuszności i prawa, wyjścia Francuzów z Rzymu. Nie- 
wiadomo jak cesarz Francuzów, z tćj trudności wyj- 
dzie; prędzćj, niż oczekiwano, powrót książęcia de 
Gramont do Rzymu, zapowiada jakiś krok stanowczy; ale 
jaki mianowicie, tego dziś jeszcze odgadnąć niepodo- 
bna. Wizerunek Piusa IX, skreślony umiejętną ręką, 
który podobnież czytelnicy niżćj znajdą, nie pozwala 
ani pomyśleć о tém, aby Francja otrzymać mogła do- 
browolne ze strony Rzymu a stanowcze zadośćuczynie- 
nie. Nie więc nie pozostaje, prócz wezwania barona 
Ricasoli, aby plan swój urządzenia sprawy rzymskiej, 
światu objawił i aby Francja, która zdaje się że nań 
przyzwoliła, pod warunkiem wstrzymania się jeszeze па 
niejaki стаз, z wprowadzeniem go w życie, wyraźnie 
oświadczyła, że ten plan przyjmuje, przyswaja i całą 
potęgą przyłoży się do jego iurzeczywistnienia.  Innćj 
drogi niema, Napoleon rozjemcą być nie może, bo о- 
bie strony wyraźnie powiedziały, że największą im łas- 
kę wyświadczy, kiedy z Włoch ustąpi. Теп równie 
nieprzewidziany, jak zdamiewający obrót sprawy rzym- 


stwo węgierskie, lękać się nie należy, aby walka par- 
lamentarna miała pociągnąć za sobą powstanie i zbroj- 
ny opór.  Przynajmnićj z początku, Węgry zamkną się 
w spokojnym a biernym oporze, jaki trwał od 1850 
do 1860 roku; a tymczasem albo izba mnićj czuła o u- 
trzymanie praw ojczystych, albo ministerstwo posłu- 
szniejsze woli izby obecnćj, strony zbliży, albo nako- 
niec rząd rzuci się w te doświadczenia, które przez lat 
dziesięć do niczego nie doprowadziły, lecz w których 
skuteczność, zdaje się, że dotąd wiary nie stracił. 

Nie chcemy bynajmnićj utrzymywać, aby posłowie 
Deak, Kotvoes i inni dziś na czele parlamentowego 
ruchu stojący wszelką myśl zbrojnego oporu i wojny 
na zabój za niepodobną uznawali. Już na posiedzeniu 
dnia 18 maja Franciszek Deak mówił: „Nie twierdzę 
bynajmnićj, aby doradzany przezemnie adres miał usu- 
паб wszystkie trudności, oddalić wszelkie niebezpie- 
czeństwa; nie sądzę nawet, że osięgnie pożądany skutek, 
Rzeczą jest możliwą, a nawet do prawdy podobną, że 
polityka austryjackich ludzi stanu, nie przestanie narzu 


skićj spotęgował ciekawość Świata, jaki na przyszłość | сас nam wymagań, którym zadość uczynić nie zechce- 
kierunek obfita w zasoby głowa cesarza Francuzów \ ту, a wówczas zerwanie nastąpić będzie 


- SZKICE OBYCZAJOWE. 


L. hr. Potockiego. 


` 


_Pan Stanisław zaledwo lat dwadzieścia skończył, | 


utraciwszy rodziców, znaczny po nich majątek odziedzi- 
czył i wstąpił w bratnie szeregi. — W zawodzie woj- 
skowym nie długo zostawał. Nastąpił rok 1813-1y,— 
wypłaciwszy dług ojczyźnie, wrócił na wieś i wnet się 
z młodą, piękną i powabną osobą ożenił. Powtarzam, 
był majętnym obywatelem, ale którenże majątek wy- 


starczy, skoro rozchod przenosi przychod, gdy człowiek | 


żyje dla dzisiaj, nie ogląda się na jutro.— Pan Stani- 
sław, urządziwszy dom na pańską stopę, otworzył po- 
dwoje sąsiadom uszczęśliwionym, że mają gdzie cudzym 
kosztem się zabawić. Uczty i biesiady bez przestanku 
następowały ро. sobie, po całych nocach grzmiała mu- 
zyka, młodzież hasała, zbytek i wydatki coraz się po- 
większały. Ale' naciągnięta stróna, prędzój езу pó-. 
źniej pęknąć: musi. Majątek żle zagospodarowany, 
mnićj czynić Роса, potrzeby się  powiększały, długi 
zaciągać e - э д gpowały termina opłat, brak kre- 
dytu czuć SIĘ ү dostetel йып; przeczuwając, że wy- 
datek zniszczy” ib dze się, aby nie ustał da- 
яву tryb 2ус1а, = у a odwiedzenia krewnych, za- 
brawszy obie córki 1 sobą, wyjechała w dalekie strohy, 
i odtąd nie powróciła do męża. „| 

Pan Stanisław pomiarkować się nakoniec, wziął 
kródkę w rękę; zaczął liczyć, A tostrzegłszy, je długi 
równają się z wartością majątku, majątek sprzedał, 
długi zapłacił, ale mu nie nie pozostało. Co mówię? 
pozostała. mu żona, о którą może ше wiele „już Фай, 
pozostały dwie córki, obie bogato wydane 2а m Nie 
mając со robić na Kujawach, gdy mu 2 dawnej wielko 
ści okroiła się bryczka, cztóry konie, i z parę set tala- 
rów, siadł do bryczki, i ruszył za żoną i dziećmi, — Ale 
pan Stanisław, chociaż w samćj sile wieku, chociaż już 
był jak to mówią i na wozie i pod wozem, dużo widział, 


dużo doświadczył, nie znał jeszcze ludzi, kiedy racho- 


wał na nich, kiedy całą przyszłość opierał na szlache- 
| tności serca ludzkiego. 


Po długićj i męczącćj drodze, dojechał nakoniec do 


i сеш swych życzeń, ale niestety, żona. nie chciała się 


z nim widzieć, zięciów nie zastał w domu, a córki o- 
fiarowały mu wsparcie. W piersiach Stanisława za- 
wrzała krew szlachecka, pogardził miłosierdziem, i te- 
go samego dnia wyjechał. Niemając za czém wracać, 
sprzedał za bezcen konie i bryczkę, i powracającym fur- 
‘manem żydowskim dostał się do Warszawy. зор | 
Przyjechawszy do stolicy naszej, gdzie niegdyś często 
bywał, dużo pieniędzy wyrzucał, gdzie go wszyscy ma- 
jętnym panem znali, nie wiedział co począć, bo z głodu 
umrzeć nie chciał, pracować nie umiał, — Z początku 
dawni znajomi, spotkawszy go na ulicy, za ukłon witali 
go jeszcze ukłonem, ale kiedy jednego, drugiego, trze- 
ciego o pożyczenie kilku talarów poprosił, ten nawet 
który go niegdys zwał przyjacielem, odwrócił się od 
niego, już go poznać nie chciał. — Głód i potrzeba, naj- 
lepszemi nauczycielami. Pan Stanisław poszedł po ro- 
zum do głowy, a niebył głupi, odebrał staranne wycho- 
wanie, posiadał języki. Nająwszy лает stancyjkę na 
drugim piętrze w Saskim hotelu, lekcje francuzkiego 
Języka po dwa złote od godziny, zaczął dawać.— Przez 
lat kilka szło mu ше źle, lekcij miał kilka na dzień, to 
mu wystarczało na zycie. Miał ezóm stancję zapłacić, 
opalić, miał za co zjeść i odzienie sobie: sprawić. — 
Nieraz dawny sąsiad ze wsi namawiał go, aby do eó- 
rek pisał, a опе dowiedziawszy się o biednym stanie 
ojca, los mu zapewnią, nie zapomną о nim. — Mam 
z czego żyć, odpowiadał, a nigdy się nie upodlę do tego 
Stopnia, abym własne dzieci о jałmużnę“ prosił. — Ale 
zie przepędzona młódość odzywa się zawsze w.pó- 
tent ИКИ, Chociaż moralnie Stanisław był kon- 
opad; аре był wesół, fizyczne bole zaczęły mu, do- 
lekcje mniej R” starość się odzywała. Odtąd i 
raz się uszczuplała со бё! дауа; izapłata ża nie co- 
RAG oł az mniéj było za co dzień оре- 
dzić głód zaspokoić, za stancję oza 


| 


płacić; płaszcz mu- (wego sługi, 'ehoroba's 


— Rada państwa, w departamencie екопотјі i w ogól- 
ném zebraniu, rozpatrzywszy przełożenie ministra skarbu 
o przygotowanie 6 mil. гир. zdawkowej monety srebrnćj 72 
próby, przez opimję postanowiła: 


1) Z powodu mającego nastąpić ukończenia wybicia 
srebrnćj monety zdawkowćj 72 próby, w ilości 6 miljonów 
rub. sr., naznaczonych do puszczenia w obieg Najwyższym 
Imicnn ym ukazem z dnia 22 marca 1860 roku, upo- 
ważnić ministra skarbu do wydania rozporządzenia wzglę- 


musiało. Wszakże nie chcemy doprowadzać 
zerwania, a jeśli uniknąć go nie zdołamy, niech przy- | 
najmnićj, wina nieszczęścia na nas nie spada! Jeżeli 
będziemy mogli, położywszy rękę na зегси powiedzieć 
przed samymi sobą, przed narodem, przed Europą, że 
uczyniliśmy wszystko, €o tylko nam uczynić wolno by- 
ło, lecz że wymagano po nas zrzeczenia się naszćj kon- 
stytucyjnćój udzielności, że chciano narodowi odebrać 
prawo głosowania na podatki, na zaciągi wojskowe, że 
chciano nas wyzuć z ministrów odpowiedzialnych, z rzą- 
du parlamentarnego, słowem, że chciano, aby Węgry 
przestały być krajem niezawisłym, udzielnym, i zamie- 
niły się tylko w austryjacką konstytucyjną prowincję, że 
zerwanie stąd poszło, iż nie mogliśmy podpisać politycz- 
nćj śmierci kraju, wówczas będziemy usprawiedliwieni 
w obec Świata, wówczas ani sami sobie, ani nikt nie 
będzie nam mógł uczynić sprawiedliwego zarzutu, wów- 
czas nakoniec znajdziemy się w nierównie pomyślniej 
szych warunkach, jak gdyby zerwanie i jego następstwa, 
mogły być choć w części nam przypisywane.* 

Na pierwszy rzut oka zdawałoby się, że oświadcze- 
nie sejmu, iż układy są zamnięte, uprzątnęło zawady dla 
rządu, i że nie nie stoi już na przeszkodzie rozwiązania 
sejmu. Tymczasem, zapytaćby można со po rozwiązaniu 
przedsięwziąć? Zwołać nowy sejm dla wyboru posłów na 
radę cesarstwa? Rzecz daremna, naród przedstawi- 
cieli nie wybierze, i jak dobrze jeden z posłów niedaw- 
по powiedział, dowiedzianoby się tylko w Wiedniu, 
jak brzmi po węgiersku słowo: Nessuno (nikt). Na- 
kazać bezpośrednie wybory na radę cesarstwa? Lecz 
i to okaże się podobnież bezkutecznem.  Miałożby być 
prawdą, jak o tćm wzmiankują niektóre dzienniki, że 
rząd znowu wskrzesi województwo serbskie na połud- 
niu Węgier, a utworzy województwo słowackie na 
północy i tą ponętą postara się skłonić narodowości 
niewęgierskie, do wyprawienia posłów do Wiednia; 
lecz ten zamiar byłby w oczywistćj sprzeczności z dy- 
plomatem 20 października, który ogłosił przywrócenie 
królestwa węgierskiego w dawnych jego granicach. 
W każdym razie to pewna, że rada cesarstwa nie będzie 
mogła przystąpić, w myśl reskryptu 21 lipca, w ciągu 
sierpnia do rozbioru przedmiotów tyczących się skarbo- 
wości, wymagających niezbędnego uczęstnictwa przed- 
stawicieli wszystkich krajów austryjackiego państwa; 
chybaby p. Schmerling sądził, że kilka dni wystarczy 
na ułatwienie pozornych formalności w Węgrzech i 
w Kroacji, niechcących należeć do rady cesarstwa, tudzież 
w Siedmiogrodziu, gdzie nawet dotąd sejmu nie zwó- 
łano. 

Ale gabinet wiedeński, ліе z samymi tylko Węgra- 
mi do końca trafić nie może? Dziś tydzień właśnie, 
w przeszły piątek, zaszło w Zagrzebiu zdarzenie do- 
wodzące nadzwyczajnego rozjątrzenia przeciw rządowi 
tego sejmu, który dotąd okazywał tyle powolności. 

Czytelnicy przypomną sobie , że przedstawiciele 
pogranicza wojskowego wezwani zostali na sejm kroacki, 
w tym jednym celu, aby należeli do wybora posłów na 
radę cesarstwa. Ludność pogranicza zupełnie wojskowa 
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dem przygotowania i puszczenia w obieg takiejże monety 
srebrnćj jeszcze na 6 mil. гир. sr. podług przepisów, w rze- 
czonym ukazie objętych. - 

2) Przy tém upoważnić ministra skarbu : a) jeżeli 
w późniejszym czasie da się uczuć potrzeba powiększenia 
ilości zdawkowćj monety srebrnćj, о nowóm puszczeniu 
jéj w obieg ma wejść z osóbnym, podług istniejącego po- 
rządku, przedstawieniem i b) o pozwolonćm obecnie przy- 
gotowaniu i puszezeniu w obieg srebrnćj monety zdawko- 
wej jeszcze na 6 mil. rub. sr., zawiadomić w swoim czasie 
rządzący senat, koleją przepisaną, dla należytego obwie- 
szczenia, 


jest ban, feldmarszałek-porucznik Sokczewiez. Spo- 
dziewano się więc, ze oficerowie wdrożeni do karności, 
na jego skinienia baczyć tylko będą, lecz przeciwnie, 
nie tylko, ze nie przechylili szali na rzecz rządu, ale za- 
sypali sejm mnóstwem prosb, domagających się zu- 
pełnćj zmiany zarządu Pogranicza. 

Oburzyło to niesłychanie bana, rozkazał więc prze- 
kornym oficerom natychmiast wracąć do swych pół- 
ków, bo posłannictwo, z którćm przybyli, okazało się 
skończonćm, sejm kroacki odmówił wyprawienia po- 
słów na radę cesarstwa. Nie bez żalu poczciwi woja- 
cy opuszczali Zagrzeb, pierwszy raz bowiem w życiu, 
mogli jawnie, w obec narodu wymarzyć ciężkie krzywdy 
jakiemi Austrja krwawe ich zasługi płaci. Chcieli 
przynajmnićj ustnie pożegnać sejmowych spółbraci, ale 
ban na to nie pozwolił, listownie więc wywiązali się 
z 16] powinności. Niewczesna surowość bana wielce 
sejm oburzyła; uznał on rozkaz jego za nieprawny i 
wezwał go, aby posłów pogranicza wojskowego do dal- 
szego uczęstuictwa w obradach sejmowych przywołał. 
daje się coraz prawdopodobniejszem, jak to już niektó- 
re dzienniki wiedeńskie zapowiadają, że wkrótce po 
rozwiązaniu sejmu węgierskiego i kroacki podobnież 
rozwiązanym będzie. 

Tak więc we Włoszech i w Węgrzech przyjdzie 
Austrji walczyć z największemi trudnościami, a tym- 
czasem i we własnych dotąd najwierniejszych sobie 
prowincjach nieufność z każdym dniem wzrasta. Przy- 
czyniły się do tego głównie dwa powody: Hr. Rech- 
berg, odpowiadając na interpellację w rzeczy konsty- 
tucji hesskićj, wyraził się w sposób фак nieoględny, 
tak prawa izby hesskićj obrażający, że wszyscy po- 
słowie wyzwoleni przekonali się, że hr. Rechberg 
niczego w duszy swojćj goręcćj nie pragnie, jak dożyć 
tćj chwili, aby na wzór elektora nadaną kartę mógł ro- 
zedrzeć. Р. Schmerling zuowu, wystąpił z projektem 
do prawa o druku. Umieściliśmy niżćj uwagi nad tym 
projektem dziennika wiedeńskiego Prassa. Z nich czy- 
telnicy postrzegą, jak silne są obawy powszechności au- 
stryjackićj o dotrzymanie nawet rękojmi dnia 26 lutego 
bieżącego roku zapewnionych. Złowrogie są następstwa 
dla marzonćj jedności cesarstwa, gdy nawet to ogniwo, 
które w ręku ministrów służyć miało za spójnię między 
różnorodnemi plemionami, kruszyć się i rozpadać po- 
слупа. 

Na drugićj półkuli przegrana bitwa przez rząd: Sta- 
nów Zjednoczonych pod Manassas wszystkich zdziwiła. 
Dziennik Rozpraw następnie ten wypadek tłómaczy. 

„Oczekując ua dokładniejsze szczegóły, nie godzi 
się jednak wątpić, że porażka wojsk związkowych była 
skutkiem ich wadliwćj organizacji, tudzież zuchwalstwo 
jenerała Mac-Dowella. Со do pierwszego, kongres, je- 
szcze przed powodzeniami odniesionemi przez jenerała 
‚ Mae-Ciellana, wyznaczył kommissję zdrowia, do zbada- 
"nia stanu, w jakim znajdowało się wojsko zebrane nad 
| Potomakiem.  Rzeczona kommissja znalazła tylko półki 
niemieckie w stanie pożądanym. 04 samego“ poezątku 
wojny, Niemcy dowiedli wrodzonych im przymiotów du- 


wysłała ofieerów, bo kraj innych uzdolnionych ludzi | cha porządku, dokładności, karności i gospodarstwa. Nad- 
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tów. Pomimo jego wiedzy osoba z miłosieraćm ser- 
сет napisała do jednój 2 ебгек jego, gdyż druga obłą- 
kania zmysłów dostała, donosząc о stanie w jakim się 
jéj ojciec znajduje, przypominając nieznacznie, że je- 
żeli może zasłużył na to, nie przestaje pomimo tego 
być jéj ojcem. Bogata pani odpowiedziała, że тоспо się 
dziwi, że ojciec jéj w takićm się położeniu znajduje, 17е 
jeżeli” tak jest w istocie, może do nićj przyjechać, а 
chociaż dla ¿niego w pałacu dla wielości rezydentów 
miejsca wolnego niema, ulokuje go w jednym ze swoich 
folwarków i wyznaczy ordynarją na utrzymanie. 

Coraz dotkliwsza nędza już Stanisława z drugiego 
piętra na poddasze hotelu wypchnęła; kiedy mu kto o- 
biad kupił, to go zjadł, kiedy nie, to kawałkiem suchego 
chleba i kubkiem wody opędzał głód i pragnienie. Je- 
dna tylko litościwa dusza, pamiętając na przeszłość, nie 
zapomniała о nim. Stary Macićj za lepszych czasów, 
przez lat piętnaście służył u niego za lokaja, i opuścił 
wtedy, kiedy przestawszy być panem, mieć służącego 
już nie byłw stanie. Odtąd Macićj sługiwał po dwo- 
rach, nakoniec dostał się do Warszawy. On jeden cza- 
sami, uciułanych kilka złotych wsunął dawnemu panu 
w rękę; on nieraz obiadem swoim z nim się podzielił, 
a gdy przyszła zima i Stanisław na poddaszu wytrzy- 
mać nie mógł, па пое go do swćj izdebki przyjmował, 
| własnego łóżka ustępował z radością. — Pewnego dnia, 
wśród najsilniejszćj cholery, tragarze 2 hotelu Saskiego 


Łwierzchnikiem tych ostatnich | to, 


| siał zastawić, łokcie wychodziły z surduta, a palce z bu- 


posiadają w nierównię wyższym stopniu, niż 


,nędzniałe ciało brakiem potrzebnych wygód, a razem 
moralnych cierpień nie mogło długo wytrzymać, 

| Wśród jęku i narzekania cierpiących, opatrywanych 
| przez pijanych felczerów i najemne baby, wśród swądu, 
| smrodliwego zaduchu, brudów, na które sama natura się 
|wzdryga, Stanisław. ów «рад. miljonowy, miljonowych 
córek ojciec, w szpitalu, opuszczony od wszystkich, 
wyjąwszy od starego sługi, musiał spokojnie się przy- 
patrywać zbliżającej się Śmierci, ale przez jakie mę- 
czarnie i tortury cielesne przeszedł, przez jakie cier- 
pienia moralne przechodzić musiał, tego żadne ludzkie 
pióro nie jest wstanie oddać.— Po czterdziestdBkilko 
godzinném pasowaniu się życia ze Śmiercią, wśród któ- 
rego wszelką zachował przytomność umysłu, miał 'ezas 
się spowiadać i opatrzonym zostać świętemi sakrameb- 
tami, Maciej go nie odstępował na chwilę. W krótkich 
przestankach boleści, rozmawiał z Maciejem o córkach, 
żądał powrotu do zdrowia, bo był przekonany, że z.cza- 
sem dzieci powrócą do ojca, powtarzał: „one mnie je- 
szcze kochają, one nie zapomną о пише!“ — W obszer- 
nćj зай szpitala, kędy kilkadziesiąt cholerycznych, „па 
twardćj pościeli leżało, pomiędzy niemi Stanisław już 
prawie dogorywał. Obok. niego пилоту całodzieanym 
trudem, stary Macićj zasnął па ławie. Późno w noc 
ocknął się, jedna lampa drzącym płomykiem oświęcała 
salę, patrzy, łóżko próżne... zrywą się,.., biegnie, bu- 
dzi śpiącego dozorcę, Pyta kędy Stanisław?<—: „Umarł 
przed gódziną;— odpowiada dozórca,— ciało jego co 


! 
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wynosili cholerycznego do szpitala zwanego Koszary , tylko do trupiarni wyrzucono, *— Macićj porywa lampę, 


Sierakowskich. 
spotkać z zarazą. 
Pewien człowiek już niemłody, po prostu ale ochę- 


Każdy umykał z drogi, niechcąc się | wy 


wychodzi W małym dziedzińcu po za. szpitalem, kil- 
kadziesiąt trupów obdartych z odzienia, nagich, leżało 
na bruku; па samym wierzchu Macićj znalazł: swojego 


dóżnie ubrany, spójrzał na chorego, i pomimo okropnych | Pona. Zbliża się do niego, dotyka ciała, zimne; kładnie 


śladów choroby, Macićj dawnego pana poznał. Odpro- 
'wadził go do szpitala, stamtąd pobiegł do ш ро 
kilkadziesiąt talarów stanowiących md каш, 
wstąpił, do шша]ошё0 lekarza, ино do SEPE a POWT- 
а odstąpić nie chciał i nie 
odstąpił: dośmierci.-—' Nadareraae były starania, poczęj- 


taszliwe postępy «czyniłą, ‚а жу. | nął, i ciężarem. g0: swoim pochłonął.» ++ 


rękę na sercu, serce jeszcze bije; już chciał biedz po 
ratunek, kiedy Stanisław; jakby magnetyczną siłą pora- 
szony, podniósł się, stanął па nogach, -oczy roztworzył, 
poznał Macieja, a wyciągnąWszy rękę: „Przebaczam, bło- 
gosławięt—— wyrzekł grobowym głosem; upadł i sko- 
nał;— а stos trupów wstr; ąśnięty jego upadkiem а 
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Amerykanie zdatności do życia wojennego. 
wie ich są uczciwi, półkownicy nie okradają żołnie- 
rzy. Zdaje się, że zupełnie działo się inaczćj w półkach 
złożonych z samych Yankees, a mianowicie w pół- 
kach New-Yorkskich. Komissja zdrowia znalazła w nich 
żołnierzy zaciągających straż bez spodni, przekonała się 
także, że namioty nie miały prawidłami przepisanćj ob- 
szerności, że nie było porządku w rozdawaniu żywności, 
że nie jeden półk, oddalony tylko o milę od Waszyngto- 
nu, ledwie raz na tydzień widział świeże mięso, że służ- 
ba zdrowia była zupełnie zaniedbaną; słowem, kradzież 
urządzona na wielki rozmiar, a kwatermistrze dzielili 
się jéj owocami ze starszymi. Tymczasem Stany połu- 
dniowe pomyślały o sprowadzeniu wybornych oficerów, 
opatrzyły się w liczne działa i wielkie zapasy ładunków, 
zdradziecko przez prezydenta Buchanana i jego ministrów 
w twierdzach południowych nagromadzonych. To wszys- 
tko nakazywało jenerałom Stanów Zjednoczonych postę- 
pować oględnie, spójnie i z zachowaniem w pochodzie 
największego porządku. Wyznania zbiegów riczmoni- 
skich powinny były jeszcze powiększyć ich ostróżność. 
Wiedzieli oni, że kuźnie połudńiowe pracowały z naj- 
większym pośpiechem nad odlewami kul i armat; że 
w bliskości Richmondu ukryte działobitnie były bardzo 
gęste, że jenerał Beauregard pozakładał obronne obozy 
najeżone działami; że droga z Potomaku do Richmond 
była usiana, ukrytemi baterjami. Widocznie, aż do 
Centreville, Mac-Dowell miał wzgląd na te przestrogi; 
wojsko jego co chwila szykuje się do boju z nieprzyja- 
cielem, którego nigdzie nie postrzegał. Znudzony na- 
koniec temi zawadami, zaniechał wszelkićj ostróżności i 
porządku. Zajęcie miasta Fairfax już dało obraz naj- 
większego nieładu. Jazda, którą należało naprzód rzu- 
cić dla niepokojenia odwrótu nieprzyjaciół, nie mogła 
utorować sobie drogi przez tłumne fale piechoty, aż do- 
piero wówczas, kiedy oderwańcy zupełnie zniknęli i 
kiedy wszelka pogoń była już daremną. Wypadek jest 
wiadomy, Mac-Dowell mający tylko 50,009 ludzi zbyt 
zaufanych, uderzył pod Manassas na 90,000 żołnierzy 
zupełnie do boju gotowych i w kilka godzin stracił wszys- 
tkie otrzymane dotąd korzyści. 

Ale byłoby błędem rozumieć, że sprawa Stanów Zje- 
dnoczonych upadła; nauka, acz boleśna, straconą nie bę- 
dzie, już nowe siły gromadzą się pod Waszyngtonem; 
Sprawa, którćj Lincoln broni, musi odnieść zwycięstwo, 
bo jego nagrodą ma być wyzwolenie kilku miljonów ludzi, 
a Bóg takim sprawom błogosławi. 


Włochy. 

Turyn, 2 sierpnia. Król Wiktor Emmanuel wydał prze- 
szłćj jesieni dekret kontrasygnowany przez p. Farini, 
mocą którego przebaczył wszystkim oficerom i żołnierzom, 
jacy, opuściwszy bez pozwolenia rządu, szeregi wojska 
prawidłowego, pośpieszyli pod chorągwie garibaldystow- 
skie. Rzeczony dekret, przesłany w swoim czasie jene- 
rałowi Fanti, miał pozostać bez wykonania. Oficerów i 
żolnierzy miano pociągnąć do odpowiedzialności, za de- 
zereję. Prawa wojenne są surowe, prześladowani więc 
mieli udać się o pomoc dó swego dawnego wodza. Gari- 
baldi, który mial udzielony sobie odpis dekretu królew- 
skiego, z największym żalem, zaskarżył przed powszech- 
nością, nieprzebaczony postępek jenerala Fanti. Z tego 
powodu, Gazeta Urzędowa umieściła następną notę: „Nie- 
które dzienniki, przytoczyły dekret najjaśn. pana, kon- 
trasygnowany przez ministra Farini, bez wymienienia 
dnia i miejsca, ściągający się zaś do zaprzestania wszelkich 
kroków prawnych, przeciw oficerom i żołnierzom, którzy 
opuścili swe chorągwie, «На wejścia w szeregi ochotników 
Włoch południowych. 

„Nie zaprzeczając istnienia tego dokumentu, rzeczą 
jest pewną, iż ше wszedi w wykonanie, ponieważ dotąd 
nie został opatrzony pieczęcią państwa , ani wpisany 
w akta rządowe, jąk to sam dekret i prawo przepisuje. 

„Przeciwnie, na mocy tych samych powodów i w for- 
mach prawnych, wydane zostały dwa dekreta amnestji, 
jeden z dnia 29 września, drugi z dnia 12 grudnia 1860.“ 

Zdaje się zatóm, że przez wystawienie przed Garibal- 
dim, że jenerał Fanti dekret królewski ukrył, chciano 
samotnika Саргегу więcćj jeszcze przeciw niemu roz- 
jątrzyć. Sam czyn, pociągania do sądów oficerów i żoł- 
nierzy wojska prawidłowego, jest widocznie zmyślony, bo 
Gazeta Urzędowa wyraźnie mówi, że amnestja, dwóma 
dekretami 29 września i 12 grudnia udzielona, uwolniła 
ich od wszelkićj odpowiedzialności. 

Dnia 4 sierpnia, Po zgonie hrabiego Cavour, pierwszy 
obwód wyborczy w Turynie mianował posłem па parla- 
ment, barona Ricasoli. Ponieważ prezes rady był już 
wybranym we Florencji, zostawił więc izbie, rozstrzygnie- 
nie losem, którego z tych dwóch miast ma być przed- 
stawicielem, los wypadł na rzecz Hlorencji; potrzeba więc 
уіо. wybór ponowić.  Ubiegali się o ten zaszczyt: namie- 
stnik sycylijski jenerał della Rovere i p. Bottero, redaktor 
dziennika Gazetta del Popolo. Ten ostatni zostal wybrany. 

W Palermo sądzą, że шаг, r. Torearsa zostanie guber- 
natorem wyspy, Jenerał zaś della Rovere obejmie minister- 
stwo wojny. 

Dziennik Narodowości twierdzi, że p. Ratazzi, który 
miał udać się do wód w Savone, został zatrzymany w Tu- 
rynie przez króla; zawsze bowiem, zmiana gabinetu jest 
na. stole. ? | ајот) 

Neapol д sierpnia. W.. liście pisanym do dziennika 
paryzkiego Czas, czytamy co następuje: Spisek na całój 
linji. Rozbójnicy naprzód rojaliści, legitymiści, burbońscy, ; 
zamyślają о restauracji, 0 powstaniią o ruchu powszech- 
пуш. Banda dowodzona przez Chiavone, usiłowała wpaść 
Чо obwodu Sora, inna banda, bez konca powiewała białe 
galgany w Auletta, inna. jeszcze, zabiła dziewięciu ludzi 
i obdzierała domy w Viesti nad brzegiem Adryatyku; inną 
gkoniec , ukazała się wzdłuż Garganu і roznosi ро- 
wach, między ludnością. PEILE EN i 
jj Ze жат, strony, kardynał, Riario Sforza е е: 
| yp pałacu arcybiskupim, okryty swą nietykalnością. zi 
ptal z Rzymem, a w Rzymie z pałacem PA 
apa owal u siębie ajentów reakcji, okrywał BA dzy 
Papio CM kardynalskim, lub osłaniał je purpurą. Mię у 
nie; 9 Swoje, wciskał listy zaciężne;. wszystko to tajem- 
Ciebie Jawnie nietaił się Z dąsami, nie chciał śpiewać 
Emma {20е chwalimy, ani za Włochy ani za Wiktora 
rządu, kę odpowiadał zuchwalstwem па cierpliwość 
Za 29У przywrócił go do rządów diecezji, 
rozdymali 9. przykładem, wszyscy biskupi neapolitańscy, 
parafjach 985, reakcja opowiadana była уе dwunasta 
począł konfes w a gdy kapłan prawdziwej miary rozi 
żaki szkolne, А WR ACRE тЫ В | SN 

ү, 1.1600 kolleśjum, podmówi ASK esarz Fri У 
rektora, pr Zeszkadzali ВА wizawą i nikczemnemi | go orędownictwa i bez prze 


dniem. 


tychmiast krzątali się około restauracji. * 


żeni, że Franciszek II, za powrótem swoim, nie uzna ani 
wielkićj księgi włoskićj, ani nowćj pożyczki, kupowali 
tylko kupony renty neapolitańskićj, która jedna miała być 
przyznaną. $ 

Spiskowano w dziennikach; oprócz gazety ła Settimana, 
jeszcze pięć lub sześć dzienniczków wyziewało co rana 
kłamstwa pełne żółci. 

Rząd jenerała Cialdini postanowił położyć koniec tym 
wszystkim zamachom, szerzącym tylko rozruchy i nie- 
pokój. Uwięziono naprzód tych, со zaciągali żołnierzy ва 
rzecz Franciszka П, a między nimi jednego 7 byłych ofi- 
cerów morskich, kapitana Verneau, który jedną ręką wer- 
bował żołnierzy, drugą pisał wydawany przez siebie dzien- 
nik Corriere di Messodź. 

Do tych środków prawnych, przyłączyły się objawy na- 
ganne. (Garstka młokosów przebiegała ulicę Toledo, wy- 
rywała i darła dzienniki reakcyjne, roznoszone na przedaż. 

Те wszystkie zewnętrzne zamachy i kapitalistów i 
legitymistów i oficerów, do niczego nie doprowadzały; 
zbrojni zaś powstańcy zostali wszędzie pobici, bandę do- 
wodzoną przez herszta Chiavone, wpędzono w granice po- 
siadłości kościelnych, gdzie Piemontczykom gonić ich nie 
wolno. 

Jenerał Pinelli odpłynął do Apulji. Skoro wysiadł na 
brzeg, zbójcy z Viesti uciekli. Prowincja wróciła do spo- 
kojności. Wszystkie ostatnie telegramy są tryumfujące, 
wyjąwszy jednćj z Teramo donoszącój, że willa Ornano i 
wioska ` San-Paulo. zostały przez burbońskich · złupione. 


dym razie pewne. 

Turyn 6 sierpnia. Rozeszła się pogłoska, że jenerał 
Santi, uda się do Chalons; zastąpi on tam króla włoskiego, 
którego cesarz Napoleon zaprosił na te wojskowe obróty. 
Ucichły nieco wieści о zmianie ministrów, pan Minghetti 
pozostanie tymczasem na miejscu. 

Położenie prowincij neapolitańskich, rozjaśnia się po- 
woli, wszakże do zupełnego uspokojenia jeszcze daleko. 
Wszyscy oddają hołd duchowi pojednawczemu jenerała 
Cialdini, lecz dziwią się, dla czego poskramiając burboń- 
skich, zostawia w pokoju stronnietwo działania , które 
przez organa swoje, takie naprzykład jak Pietra infernala, 
il Popolo d'Italia, rozsiewają nasiona niezgody. 

Myślano zastąpić margr. d Afflitto gubernatora neapoli- 
tańskiego przez p. Massari, człowieka zdolnego, ale nie 
popularnego. Wywołałoby to wielką niechęć, którćj rząd 
zapewnie zechce uniknąć. 

Świeże wojska, odpływają do Neapolu i Sycylji, ponie- 
waż te, które się tam znajdują, cierpią od klimatu. Mun- 
dury sukienne są dla nich ciężarem, liczba chorych wzra- 
sta; zaradzićby temu potrzeba. 

Dziennik Italia podaje tekst protestacji, o którćj była 
wzmianka w okolniku pana Minghetti, brzmi ona jak 
następuje : 

„Niżćj podpisani, obywatele włoscy, w imię obowiązku 
nakazującego im wszystkim , starać się o otrzymanie 
u Francji w drodze spokojnćj przez objaw mniemania po- 
wszechnego, niepodległości, o którą u każdego innego pań- 
stwa dopomnieliby się z orężem w ręku. 

W imię prawa, służącego wszystkim do zdobycia jedno- 
ści ojczyzny i jćj rodzinnćj stolicy. 

Prolestują uroczyście przeciw pobytowi wojsk francuz- 
kich w Rzymie. 

Ponieważ w moc podań narodowych i przyzwolenia 
całćj Europy, Rzym powołany jest na stolicę Włoch. 

Ponieważ, dopóki pobyt wojsk francuzkich trwać będzie, 
prawo narodowe Włoch nie jest uznane, sprawa włoska 
nie wychodzi ze stanu niepewności i nikt nie może stawić 
dowodu, wyjąwszy przemoc, naprzeciw zamachom Austrji 
lub innych państw, jakie przedsięwziąćby chciały _prze- 
ciw krajom włoskim już wyzwolonym. 

Ponieważ Rzym, jest dziś i pozostanie na zawsze, do- 
póki trwać będzie załoga francuzka, ogniskiem wszystkich 
spisków wstecznych, rozniecających wojnę domową ме 
Włoszech południowych i usiłujących obudzić bezrząd tam, 
gdzie zapał swobody i jedności ustalił zgodę. [się | 

Ponieważ w Rzymie tylko, przez potęgę wspomnien 1 
przez uszanowanie powszechne, mogą ostatecznie umilknąć 
wszystkie małe zajścia, nurtujące kraj z wielkiem niebez- 
pieczeństwem dla jedności, przez roszczenie każdego inne- 
go miasta do pierwszeństwa. Ponieważ dwadzieścia dwa 
miljonów Włochów nie mogą i nie powinni cierpieć, aby od- 
łączenie i niewola ciężyły nad Rzymem, wówczas, gdy 5а- 
mi używają swobody i niepodległości, ponieważ przedłużo- 
ny pobyt Francuzów w Rzymie może wywołać nieprzyjaźń 
i walkę, między dwóma narodami, które dla dobra po- 
wszechnego i w шос świeżych węzłów braterstwa skoja- 
rzonych na polach bitew, powinny kochać się i wzajemnie 
sobie dopomagać. 3 

Ponieważ przedłużenie zajęcia Rzymu, jest w jawnćj 
sprzeczności, z dawnemi obiętnicami i świeżemi oświad- 
czeniami Francji. 

Ponieważ nie istnieje żaden pozor podobnego zajęcia, 
ani w obronie religji, którćj nikt napastować nie myśli 
a którą wsparcie bagnetów cudzoziemskich znieważa i 
podaje w niebezpieczeństwo, ani w opiece'papieża, które- 
mu nikt nie grozi i za którego spokojność Włochy gotowe 
są ręczyć. м 

Ponieważ zajęcie tak długie, bez żadnćj rozumnćj przy- 
czyny, od 12 lat trwające, równa się zdobyciu kraju, па 
które ani Europa ani Włochy pozwolić nie mogą. — 

Ponieważ pobyt wojsk franeuzkich w Rzymie, jest o- 
czywistem zgwałceniem zasady nieinterwencji ogłoszonćj 
przez Anglją a nawet przez Francję. AA 

Ponieważ Włochy należą do Włochów, nie zaś do ja- 
kichkolwiek bądź cudzoziemców. 

Niżćj podpisani zwracają się, do Francji, która nie da- 
wno jeszcze walczyła za niepodległość Włoch, od Alp aż 
do morza; do Anglji, która pierwsza ogłosiła naukę nie 
interwencji; do całej Europy, która pozdrowiła oświadcze- 
niem miłości, zmartwychwstanie Włoch do zbiorowego, 
narodowego życia, а dla którćj dowolne i nieokreślone za- 
jęeie Rzymu, jest groźbą i niebezpieczeństwem.* 

A PANSTWO KOŚCIELNE. 

zym, 37 lipca. Р iążęcia de Gramont jest t 
oczekiwany Ra "= ae książęcia Jest tu 

W wojsku papieskićm, panuje wielka zawiść między 
dawnymi wojskowymi a młodzieżą francuzką i belgijską 
ściągniętą przez ks. de Merode; oddanie tym cudzoziemcom 
dowództwa, odjęcie jego starszym kapitanom i pułkowni- 
kóm, wywołały zwawe skargi, na ministra wojny; doszły 
‚ one aż 40 USZU Piusa IX, lecz jego świątobliwość odpowie- 
| dział, że ks. бё Merode dał pełnomocnictwo, urządzenia 
| wojska podług jego uwagi. | |. 

W dzienniku Osservatore di Roma, z dnia 3 sierpnia, 
czytamy: 


® 


Oficero- | obelgami. Miało to miejsce ше dawnićj, jak przed tygo- 


Lecz nie dość na tém, spiskowano za granicą. Każdy 
parostatek przybywający z Marsylji lub 4 Civita Vecchia, 
wyrzucał gromadę szlachty belgijskićj lub francuzkiéj, 
bylych oficerów bawarskich lub szwajcarskich, którzy na- 


Spiskowano na giełdzie; kapitaliści burbońscy, ostrze- 


Wytępienie rozbojów jeszcze nie jest dokonane, ale w każ- 


ów za nadto zrobił dla Piemontu. Bez je- prawu panującemu Mate Р H 
Jewu krwi francuzkićj, Piemont | dziewa ŚR, 1 „We wszystkich jéj posiadłościach i 


sarza, nad współezuciem dla Piemontu i nad roszczeniami 
świętokradzkiemi rządu wyrodnego i względem Włoch i 
względem kościoła. Czas pokaże, czy nasza ufność jest 
zasadna. Państwa katolickie z bronią na ramieniu, gotowe 
są pomścić zniewagi i złupienia ojca powszechnego. Pew- 
ność, że starsza córa kościoła, sama przez się działa, 
wstrzymuje te państwa, ale w dniu w którym ta pewność 
zniknie, biada Europie!!! Do oburzenia dwiestu miljonów 
katolików, przyłączy się sprawiedliwość boska, aż dotąd 
cierpliwa i kraj, który śmie bezkarnie mówić, że Bóg jego, 
nie jest Bogiem Piusa ІХ, pozna potęgę tego słowa: non 
praevalebunt (bramy piekielne nie przemogą), którego legje 
dawnych cesarzów, pogańskiego Rzymu, pokonać nie mogły. 
Bóg wyrzekł, i ani jednćj zgłoski swego słowa nie odmieni. 

Dziennik Paryzki Czas, otrzymał z Rzymu list 
obejmujący bardzo rozsądne uwagi nad zajściem рјепегаіа 
Goyon z ks. de Merode. Prominister wojny, niema w Rzy- 
mie przyjaciół; jeżeli straci urząd, wszyscy od kardyna- 
łów aż do mnichów, cieszyć się z tego będą, ale zatóm 
bynajmnićj nie idzie, aby systemat rządu, choć na jeden 
włos, uległ odmianie. Wszystko co otacza Piusa IX, nie 
cierpi Francji, i jeśli prałat Bella obejme wydział wojny, 
niezawodnie pójdzie tą samą drogą. Dziś wszyscy na- 
rzekają na ks. de Merode, że trwoni świętopietrze na 
wojsko; jutro, dadzą się słyszeć też same narzekania 
na ks. Bella. Pius ІХ nie temu nie poradzi, bo według 
słów listu, charakter jego od lat dwunastu jeszcze zdaje 
się nie być dostatecznie zbadany. Rzeczywiście, jest to 
serce pełne uczucia, układ jego jest łagodny i ujmujący, 
dziwnie umie łagodzić wszystkie ostrości. Każdy musi 
zgodzić się z nim po każdćj rozmowie i po ujrzeniu jego 
dobrotliwego uśmiechu. Ale, nigdy nie zaspokoi on ani 
zasad wyzwolonych, ani rządu franeuzkiego, прог jego, 
niepodobny do wiary. Za godło przybrał piękne słowa 
towarzystwa Jezusowego, suaviter et fortiter (słodko a 
mocno), Pamiętaj Panie na Dawida i łagodność jego pisał 
on, wyjeżdżając do Gaety. 

Tak jest, Pius TX jest łagodny, ma układ sympa- 
tyczny, ale raz jeszcze, byłoby rzeczą nieprzebaczoną, 
ludziom politycznym i dziennikarstwu wyzwolonemu, cokol- 
wiek na nim liczyć, choćby oczyścił dwór watykański 
ze wszystkich Merodów i Antonellioh. Polityka francuzka 
i włoska, znajdują się w obec dziwnego położenia; hr. de 
Montalembert. mówiąc w październiku 1849, za zupełnóćm 
przyzwoleniem na wszystko, czego Pius IX żądał, wyraził 
się niemal następnie: „Jakże chcecie przymusić Papieża? 
to rzecz niepodobna. Kobieta, którą chciałbyś przymusić, 
powie: Zabij mnie! papiestwo jest kobietą, bo jest тай 
świata. Jest to wielka prawda. Мета ani Merodów, ani 
Antenelli, mema jednostek; są to istoty bez żadnego zna- 


czenia. Jest siła niewieścia, straszliwa i niepokonana, | 


dopóki czuć będzie niepewność, wahanie się, i że jeszcze 
wraża nieco strachu.* 


Anglja. 

Londyn, 6 sierpnia. Mowa królowćj Wiktorji, miana 
na odroczenie parlamentu przez wyznaczonych na to komi- 
sarzów: 

Milordowie i mości panowie. 

Upoważnieni jesteśmy przez n. panią uwolnić was 
od dalszego zasiadania w parlamencie a razem przynieść 
dzięki jćj kr. m. za gorliwość i pilność jakićj dołożyliście, 
w spełnieniu swych obowiązków, przez ciąg kończąvego się 
parlamentu. Pani rozkazała nam uwiadomić was, że jćj 
stosunki z państwami obcemi są przyjazne i zadawalające 
i jéj kr: m: rozumie,że nie ma niebezpieczeństwa zakłócenia 
pokoju Europy. ` 

Bieg wypadków we. Włoszech doprowadził do zjedno- 
czenia największą część tego Pół yspu w jedną monar- 
chję pod królem Wiktorem-Emmanuelem. Jéj kr: а; 
wstrzymała się zupełnie od wszelkićj interwencji czynńćj, 
w wypadkach, które doprowadziły do tćj wynikłości; szcze- 
rem jej” życzeniem jest, aby te sprawy ułatwić się mogły 
w. sposób najodpowiedniejszy dobremu bytowi i szczęściu 
ludu włoskiego. Spory wzniecone od niejakiego czasu, 
między stanami Ameryki pólnocnćj, przybrały, na niesz- 
częście, znamie otwartćj wojny. Jéj kr: m: żałując glębo- 
ko tych zgubnych następstw, postanowiła, wspólnie z inne- 
mi państwami europejskiemi, zachować ścisłą neutralność, 
między rozdwojonemi stronami. 7 

№; pani poruczyła nam uwiadomić was, że środki przed- 
sięwzięte, do przywrócenia porządku i spokojhości w Sy- 
ГЛ, w skutek konwencji z nn, cesarzem austryjackim, 
cesarzem Franuzów, królem pruskim, cesarzem rossyjskim 
i sultanem, doprowadziły zamiary do skutku; wojska więc 
europejskie, które, podług powyższćj konwencji, przez pew- 
ny czas przebywały w Syrji, dla wspólnego działania z woj- 
skami i władzami Sułtańskiemi, zostały wycofane i n: pa- 
ni rozumie, że układy zawarte co do zarządu obwodów, 
gdzie dotąd zachodziły zaburzenia, zabespieczą ich we- 
wnętrzną spokojność. 

N: pani widziała z przyjemnością bystre ulepszenia we- 
wnętrznego stanu posiadłości Indyjskie. i uczynione postępy 
do zrównoważenia przychodów i wydatków tćj części Рай- 
stwa. 

Mości panowie izby gmin! N. pani rozkazała nam, 
przynieść jéj gorące dzięki, za szczodrobliwe zasoby, któ- 
reście udzielili na potrzeby służby bieżącego roku; i jéj kr: 
m. z przyjemnością widzi, że sowicie opatrzywszy potrzeby 
służby publieznćj, mogliście znacznie zmniejszyć podatki, 
wybierane z jćj ludu. 

Milordowie i mości panowie! 

№. pani rozkazuje nam, wynurzyć wam głębokie zado- 
wolenie, z jakiem zapatrywała się na duch patryotyczny 
решу poświęceń, nie przestający ożywiać wojsko ochotni- 
ków i podziwienie z jakiem postrzegła ich bystre postępy, 
w karności i obrotach wojskowych. Jéj kr. m najchęt- 
nićj zgodziła się na akt uchwalający powiększenie liczby 
członków izby, przywracając znowu zniesione przedstawi- 
cielstwo Indbury i Saint Albans. Królowa j. m. rozumi 
że akt ściągający się do ulepszenia praw о bankructwie i 
niewypłatności, przyniesie ważne korzyści dła handki jéj pod- 
danych. №. pani udzieliła sankcję ważnym aktom, które, та 
nadzieję, sprawią ten skutek, iż otworzy się szersze pole u- 
rzędowania dla indyjskich Europejczykow i dla mieszkańców 
rodowitych, ulepszą się Środki prawodawstwa; nada się pręd- 
szy ruch wymiarow sprawiedliwości i powiększy się zado- 
wolenie i dobry byt Wszystkich stanów jéj poddanych, 
Królowa j.m. 2 przyjemnością potwierdziła akt ulepszenia 
portów, na brzegach zjednoczonych królestw, 1. wołnienia 
okrętów od poborow przepływu, tudzież zmianę prawa ad- 
ministracyjnego, co do ulg w przewożeniu ludzi ubogich. 
№: pani spodziewa się, że akt ułatwiający układy, o dreno- 
wanie gruntów, dopomoże 40’ postępu rolnictwa, w wielu 
częściach połączonych królestw. 7, równąż przyjemnością 
п. pani zgodziła się па inne środki powszechnego pożytku, 
ет waszych prac na obradach biorących 
z SO | N. pani zapatrywała się z serdecznóm zado- 

na duch prawości, porządku i posłuszeństwa 
spo- 


że przez mądre prawodawstwo Fsprawiedliwe 


nie mógłby bezkarnie dokonać wstrząśnienia włoskiego. 
Ale Napoleon III nie posunął powolności, aż do wyrzecze- 
nia czarodziejskiego słowa, tak przez Piemont upragnione- 
go. Czy je wyrzecze? Sądzimy, że miłość sprawiedliwości 
własnego kraju, jego podań i wiary, przemcgą w duszy ce- 


iwige, żyje tylko'handlem g 


zastosowanie us я 
чеди taw, trwałość tego stanu rzeczy będzie za- 

Po powrócie do hrabstw właściwych, będziecie mi 
ważne obowiązki do spełnienia i jéj kr: m. gorąco błaga 
Boga wszechmogącego, aby jego błogosławieństwo towa- 
rzyszyło waszym usiłowaniom i kierowało je do celów sta- 
tecznćj troskliwości 0 dobry byt i szczęście jéj ludu. 

Po tćj mowie parlament odroczył się do dnia 22 paź- 
dziernika. 

Dziennik Times w obszernym artykule przebiega czyn- 
ności ostatniego parlamentu, poczyna od następnych słów: 
Jeśli to jest prawdą, że ci są najszczęśliwszymi którzy 
Јак najmnićj dostarczają treści dla dziejów, możemy powin- 
szować parlametowi, bezpłodnćj szczęśliwości ukończo- 
nych posiedzeń. 

Rozprawy nad budżetem, porównane z wielką walką 
przeszłoroczną, były tak błahe, jak naśladowcze przewagi 
przypisywane drugiemu pokoleniu, walczącemu przeciw 
са lub synom siedmiu rycerzów  chrześcijań- 
stwa. 

Times, po tym początku, wchodzi w szczegółowe Wyli- 
czenie rozpraw dzień po dniu, jakie zajmowały izbę gmin, 
i kończy swój przegląd następnie: 

Przerwa letnia może być spożytkowaną przez rząd, 
dla przedsięwzięcia środków, przeciw rozprzężeniu, grożą- 
cemu przy otwarciu następnych posiedzeń.  Najzręczniej- 
szy bez sporu i najpopularniejszy mąż stanu swojego czasu 
otoczony kolegami pełnymi wziętości i biegłości, niech tyl- 
ko tak wewnątrz jak zewnątrz wytrwa w polityce, którą 
kraj potwierdził. Wszyscy ludzie rozsądni pragną uni- 
knąć zmiany rządu i to pewna, że nie istnieją żadne poru- 
szenia ludowe, na korzyść lorda Derby. 

A jednak zdaje się, że chociaż najmniejszy wiatr nie 
wieje, chociaż żadna chmura nie grozi, okręt bllzki jest 
zatonienia, wśród najspokojniejszego morza. Ponieważ 
klęska iest zawieszoną przez odroczenie parlamentu, nie 
zabraknie czasu na wzięcie ostrózności, przeciw niebez- 
pieczeństwu. Świeże zmiany w gabinecie, zdają się ra- 
czéj być przeznaczonemi do przyśpieszenia niż do opóź- 
nienia rozbicia. 

Inne dzienniki podobnież narzekają na bezowocność 
ео ną ogrom wydatków i na zabaczenia potrzeb 
udu. 


Austrja. 

Peszt, 2 sierpnia. Ludzie nie przestają na poznaniu i 
ocenieniu zdarzeń, koniecznie chcą zbadać ich przyczyny. 
Tak znadują się osoby utrzymujące, iż wiedzą, że reskrypt 
na adres jest wynikłością zdarzeń і knowań, które wyn- 
knęły się od powszechnćj uwagi. Kiedy pp. Vay i Szecsen 
pracowali nad reskryptem pojednawczym, ministrowie au- 
stryjaccy, zapytywali kilku deputowanych węgierskich, u- 
żywających niejakiego wpływu, co myślą o długu austryja- 
ckim. Ich odpowiedź, według tego co mówią, miała być 
następną: jeżeli układy dójdą, przyłożymy się do opłaty 
długów zaciągnionych przed rokiem 1848, ale co się tyczy 
długów po roku 1848, czekać będziemy bankructwa. Dru- 
gie pytanie, miało ściągać się do obligacij wypuszczo- 
nych na dług, pochodzący z należności gruntowych. De- 
putowani, których jednak nikt nie nazywa, mieli odpowie- 
dzieć, że te obligacje wykupione zostaną, podług ich biegu 
na giełdzie. Ministrowie, mając te objaśnienia, łatwo skło- 
nili cesarza, aby nie odstępował polityki pp. Rechberg i 
Schmerling. 

Niema wątpliwości, że dłag austryjacki jest brzemienny 
wypadkami; rzeczą jest prawdopodobną, że Wiedeńczyków 
łudzić jeszcze zechcą temi nadziejami ministerjalnemi, aby 
uczynić ich skłonniejszymi do wiary w gabinet, tak zakło- 
potamy pieniężnemi trudnościami, ale śmiało twierdzić mo- 
żna, że ani hrabia Rechberg, ani p. Schmerling nie są 
w najmniejszym stosunku, z żadnym posłem węgierskim 
mającym choć cokolwiek wpływu. Bo i któryż z posłów, 
mógłby wdawać się w obietnice, co do długu austryjackiego? 
Łatwo uwierzyć w takiego posła, któryby powiedział, że 
sejm nie przyzna żadnego długu austryjackiego, czy ten był 
zaciągniony przed, czy po 1848 roku, a to z powodu, że nie 
wolno zaciągać długów, bez upoważnienia prawa, prawo 
zaś pożwala tylko robić pożyczki na przedmioty pożytku 
powszechnego i-dające korzyść, ale bynajmnićj na potrze- 
by polityczne i administracyjne. Widocznie, że te pogło- 
ski, puszczane są w obieg dla wmówienią, że metalliki 
mają więcćj pewności być wypłaconemi, niż obligacje opar- 
te na podatkach gruntowych, co jest fałszem, bo obligacje 
mają jakąkolwiek rękojmię; metalliki zaś są zupełnie nie- 
prawne, nie tylko dla Węgier ale nawet 1 dla innych pro- 
wincij, zwłaszcza со do ilości wypuszczonćj od 1848 roku. 

Rozprawy sejmu zagrzebskiego nad zjednoczeniem 
z Węgrami, i nad wysłaniem posiów na radę cesarską do 
Wiednia, są bardzo zajmujące. Kardynał Haulik wystę- 
puje, jak najgorliwszy obrońca rady cesarstwa i ministrów 
Austryjackich. Są ludzie, mówi kardynał, co wierzą, że po- 
łączenie z Węgrami sprowadzi zmniejszenie podatków do 
stopy, na jakićj znajdowały się przed rokiem 1848. Ale to 
jest złudzenie, Kroaci potrzebują zjednoczenia, lecz szukać 
go należy w radzie cesarstwa. Jeżeli Kroaci do nićj wejść 
nie zceheą Austrja wpadnie pod rząd samowładny. Mimo 
przychylność swoją dla rady cesarstwa, ks. kardynał nie 
przeciwi się wprost zjednoczeniu z Węgrami, byleby znio- 
sły prawa 1848, bo bez ich zniesienia, ban nie będzie mógł 
z zupełną władzą, dowodzić na pograniczu i w całćj Kroacji. 
W sprawach skarbowych, musieliśmy ulegać rozporządze- 
niom Kossuta. 

Są ludzie, mówi ks. kardynał twierdzący, że właśnie 
znalazłaby się w tém rękojmia dla swobód Kroatów bo 
w radzie Węgierskićj zasiedliby mężowie stanu Kroacey, 
ale podłag zdania kardynała, ciż mężowie nie mogliby піс 
sprawić dla dobra Kroatji. Gdyby Kroacja połączyła się 
z Węgrami, zapytanoby, w jakim celu toczona była wojna 
1849; musianoby uznać ją za niedorzeczną., Należy wejść 
do.rady cesarstwa, zawołał ks. Kardynał, bo to nie jest ra- 
da niemiecka, ale słowiańska; godność nasza na tóm zy- 
szcze. Czyż hr. Montałembert nie powiedział, że izba pa- 
nów jest najznakomitszem ciałem politycznem w Europie, 
i czyż dziennik angielski Prasa nie przedstawił izby posel- 
skićj wiedeńskićj, za wzór. parlamentowi angielskiemu- 
Takićj to wagi dowodami, kardynał Haulik, usiłował prze- 
konać Kroatów do wysłania deputowanych, na radę Е 
яка: Jakże pp. Montalembert i Disraeli ucieszą ryj 
 posłyszą opowiadane zasady k jne podłue Е 
P: Horvath miał mowę, мои Kroacji 
z Węgrami. „Słyszę powtarzane obawy: Że nasddówości 
naszćj grozi niebespieczeństwo od Węgrów; 1062 ezyż znaj- 
duje się choć jedna chata w Kroncji, którąby Węgrzy 
chcieli zmagyaryzówać i tood ośmiu wieków? Czyż w sa- 
mych Węgrzech, znajduje sig choć jedna osada albo wieś, 


skąd ehcianoby wyrugować mow$ Kroacką? Przeciwnie 


spójrzyjei ję, czyż w Ше) język Kroacki, nieustąpił 
Rokk = Е" Przez ośm wieków, Wę- 
grzy nigdzie nam nie ВАРИС mowy Węgierskićj, Фуше 
czasem od lat „dwunastu, we wszystkich naszych szkołach, 
uczą tylko niemczyzny, którćj może nigdy już wyplenić nie 


Po ровеГ obwodu Szyszek powiedział: że handgel Kroacji 
2 węgrami, wypada na szkodę Kroatów. Pan Horwath dzi- 
wi się, że paseł miasta kwitnącego i którey szczerze mó 
Węgrami, алеї 2 czemś podo- 


bnem wystąpić. Jeżeli przywoz z Węgier, przewyższa ale arcy-książe odmawia przyjęcia jakiegokolwiek udziału, 
wywoz, dowodzi to tylko, że Węgry dostarczają nam zbo | w rządzie pod teraźniejszćm panowaniem. Zapewne dzien- 


590 


ża którego dosyć ziemia nasza nie wydaje. ‚ | niki coś o tych nowych zabiegach wspomną; wypada kilka 
Te kilka miejsc dostatecznie przekonają, że przeci | słów, w tćj mierze natrącić.. 


„wnicy połączenia ubodzy są w dowody, kiedy występu- 


na odwacht. Nikt niewie, kto był ten nieznany? jed- 
ni twierdzą, że był nim Twr, шпі 7е Тигу буду oficer 
honwedu. Lecz ponieważ: pierwszy służy w wojsku włos- 
kiem, i ше mógi znajdować się razem w Turynie i w Pesz- 


Dostojność palatyna, zależy od wybotu; cesarz nadać jćj 
ją, z tak biahemi pozorami. f „| nie może; ale choćby ją i nadawal, expalatyn nigdy jćj ше 

4 sierpmia. Piszą z Pesziu, że przed kilku dniami | przyjmie. Jeżeli najuroczystsze ustawy i pakta, nie zasłoni- 
jakis podróżny przybył do jednego 2 hotelów 16] | sto- | ły go od ostracyzmu cesarskiego, Jakże arcy-książe Stefan, 
licy; wnet oddział wojska osadza wszystkie drogi pro- | miałby dziś: zaufać prostemu wezwaniu? Kiedy cesarz oznaj- 
wadzące do hotelu, wiąże podróżnego i prowadzi во mił, że niechce uznać praw 1848, jakże arey-książe, choćby 
dotąd był niezaprzeczonym palatynem, mógłby zagaić swój 
powrót do Węgier, przez obalenie powagi palatyna. 

Wiedeń, 7 sierpnia. W. rocznicę urodzin cesarskich 
18 sierpnia, Franciszek Józef skończy 31 rok życia; dzień 
cie, musiał więc więzień być wyżćj wymienionym: ofice- | obchodzony. będzie uroczyście. Stosownie do żądania cesar- 
геш Тигу. Za co go uwięziono? Władze cywilne nic o tém] skiego, księżna Helena Turn і Taxis:siostra. cesarzowéj 
nie wiedzą; protestowaly wprawdzie przeciw temu woj- | wsiądzie dnia 8 sierpnia na okręt w. Tryeście i popłynie na 


skowemu gwadtowi, ale protestacja ich została bez skut- | wyspę Korfu, dla przepędzenia zimy przy ćhoréj. 


ku. Nieszczęsśiiwy Tury, odwieziony do Komorna, їо7- 
strzelany nazajutrz rano. Co przewinii? Kto go na śmierć 
skazał? o Czy był sądzony? wszystkie te pytania nie znaj | 
dują odpowiedzi : Takie postępowanie zdaje się: być nie- 
podobnem do prawdy, a przecież ‘ша: miejsce м obliczu 
Europy, w rządzie świeżokonstytucyjnym, ma miejsce, \1а5-. 


wrzeszczą na generala: Cialdini za rostrzelanie rozbijają”, 
cych po wielkich: drogach. Coś' gorszego jeszcze та»?! 
w Koszycach. - Uczniowie prawa, którzy: ukończyli nauki 
i otrzymali stopnie, chcąc pozegnac się z profesorami i młód-| 


szymi towarzyszami, харкозш па асе, nie tylko; osoby/] Sta | 
wyzćj wymienione, ale 1 znaczniejszych oby wateli miasta, | nieprzyjacielskich przeciw Czarnogórzu: Książe Michał 
niektórych cesarskich urzędników. ^^ Gdy największa we-|| serbski, jeszcze nie posłał do Konstantynopola, ze zło- 
ешеш pówinszowan sułtanowi, swojemu zwierzchnie- 
ша panu. , Źnowu wielu urzędników potracilo miejsca, 
w widokach oszczędności. Dziesięciu członków wielkiej 
rady ujrzało zwinięte swe posady. Brat Riza-Paszy zo- 
stał oddalony. Przeciwnicy reformy usiłują obalić Ki- 
prisli-Paszę i znieść dostojność wezyratu. 
dawascenscy 1 alepscy objawili groźby; ale władze oka- 
zały sprężystość. Fuad-Pasza wróci wewnątrz prowincji. 
PESAT; piątek 9 sierpnia, Wielu posłów zabiera 
się wracać do domów, oczekują bowiem rozwiązania 
sejmu. | 
PARYŻ, piątek 9 sierpnia. Dzisiejsze wieczorue 
dzienniki zapewniają, ze widzenie Się cesarza Francu- 
pruskim odbędzie się dnia 5 października 


501056 w obranym na to ogrodzie panuje, gdy muzyka prze- 
grywa i miodzież śpiewa patryotyczne pieśni, oddzial zi0ż0-| 
nych ze 40 żołnierzy puiku' Schmeriinga, wyłamuje bra-| 
mę ogrodową i na rozkaz trzech 'dowodzących oddziałem 
oficerów, aby dał ognia, w prawdzie: tego nie czyni, ale 
bagnetami do 20 osób rani. Gate towarzystwo ucieka, паз! 
zajutrz, urząd“ miejski, дорошіпа się o wytómaczenie 1е-' 
go niesłychanego postępku, tudzież o uwolnienie osób, przez, 
żołnierzy uwięzionych; kommendant miasta, więźniów wy-, 
puścić rozkazał, co zaś do samego gwałtu, ' oświadczył: że 
to stało się przez omyłkę. | 

Wiedeń 4 sierpnia. Dziennik Prasa pisze: Junjus, zna-! 
komity obrońca wolności, mówił: „Dajcie mi swobodę dru- 
ku; wszystkie dalsze sam sobie żdobędę*. “Nic więć dzi- 
wnego, że nowy projekt do prawa o prasie, oczekiwany | 
jest z największą niecierpliwością, nie tylko przez samych 


è 


dziennikarzy. Nieszczęśliwy przypadek, pozwolił паш | шуу zikrółem 


rzucić okiem ‘па ten projekt; odezytanie jegó przeraziło | yy 
nas zgrozą. = | і 
Kiedy przypominaniy sobie, okolnik рапа Schmerlinga, 
przy objęciu przezeń: ministerstwa stanu, w którym takie | 
dawał pochwały patryotyzmowi i umiarkóowaniu prasy au- 


dokumentu, który nam pokazano. Wszakże wątpić niepo- 
dobna, dokument jest prawdziwy, i wielkie niebezpieczeń 
stwo grożi prasie, jeżeli rada cesarstwa ше pośpieszy је 
na pomoc. i ' BI "d 
P. Schmerling dotrzymał słowa, zrzekł się ош środ- 
ków administracyjnych a szczególnićj systematu ostrzeżeń, 
zmniejszył rękojmią, mającą składać się w pietiądzac 
przez dzienniki. Ależ ża 10, utrzymał prawo rządu, сої 


wykroczenie, dwie trzecie, za większe; całość za winę por 

ciągającą więcćj, niż pięć lat więzienia... /Te. prawidła są 

tem uciązliwsze, że dodatek do prawa „karnego, obejmuje 
Nadzwyczaj podatne orzeczenie wykroczeń i тоодо] poli 
tycznych, a szczególnićj dopuszcza bardzo, szerokiego, Ци 
maczenia w tém. wszystkięm, co ściąga się do, zachęca 

do nieposłuszeństwa. ;. Wszystkie dzienniki, па czele słu 
pów swoich, powinny, umieszcząć,;bęz żadnych, uwag, й 


tylko sprostowania, ale nawet wszystko, со urzędowie ,. 
umieszczenia przysłanćm będzie, i to ше na, wyręk „520 
ale na rozkaz.administracji 0 жд inm sisbul р ! 
Ten zarys prawa druku, którćm, grozi nam wyzwolone 
ministerstwo, wystarcza do; zrozumienia jego. dążeń. , Prze+ 
znaczone ono jest, tylko na część, cesarstwa polożoną 2146 
strony rzęki Lejty. , W Węgrzech, rząd wprowadzi w wy- 
konanie. prawo. 1848, które ma, się, do,, projektu, ana 
ЁЗ erlinga, tak јак, się ша. prawo wyborcze, węgierskie, 
ma. io Sae, praw o pwzędstawicielstwie „krajów koronnych; 
© tak jak Kossuth, do . pana Schmerlioga. . Pozostaje 


dla nas jed 2 EA Л KA У let 
> Jedna tylko nadzie, rada, , stwa .niepozwoli, | SZEY. davsta а 1 
„aby Арам) Kopststućyjnćj, woluość druku. иреше zg | |. W dać КМШ, die X, риде wyry "Нова. 


а г газга, zostaj pozwany: za: obrazę cesarskićj | 
OSODY.. n MASCO artykułu. 7; lipca, które, dało. powód ; 40, „poż | 
ргаті дак ma Верда, które, р В 
Zwu, ЭГЕ}: ее: „Gdyby w „biizkości tronu, nię |», 
dały się słyszeć inne glosy, prócz głosów, ministrów, жабо: 
mo, tak iż wątpić o rem ani ma, chwile mie. można, jaką 
odpowiedź prezydenci izb sejmowych węgierskich odnieśliby 
do swęgo kraju. <0: Кл. ИР | 

Peszt . 6.1 sierpnia. Dotad. nie, воде, ше. postanot 
wiono; w rzeczy adresu, ";ręskrypeję znajdują: się 


"су 


twierdzenia sprzeczne z dziejami; 2 prawdą i najwyraźniej- ч Чашошше, prowadzi „dęby, „dźwiękowi "Jego. stron Bor 
słuszne,* na ао - 97 


szemi ustawami. Zaprzeczają Się tam rzeczy, zdarzonę осу: 
"wiście, na które owce i nieprzyjacie e райга. м 
' Slało to. sprawić najgorsze wrażenie па naro ОМ 
т озйару jest w podejrzliwości, waględem wszyskiego 
ancellarji wiedeńskićj wychodzi. 000 0.05 Na. 
J akakolwiek nastąpi penny będzie ona jednomy SLA; 
w każdym razie stanowczą alę' skromną, silną i 
ale grzeczną. Sejm, nie chce powrotu wsze 
narodowego. Może zobowiąże się przysięgą, mie weno 
'w żadne uklady; _ Я obodse ca ерау ‚Їй Х| 
„y Od dawna już zachodzą starania; wyciągnąć z samotności | Р? 
Schaumbuwskićj, dawnego palatyna i pogodzić go z cesarzem, $) 
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wybitną, | rozłoga 

chwładztwa | Oy р ре 

аа Зат ч еа wyżykikie drzewa 
1:7 aż] dala płynąć, wiatr pówiewać, a 
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DEPESZE TELEGRAFICZNE. | 


WIEDEŃ, 4 sierpnia. Minister skarbu pisał do dy- 
rektora zarządu skarbowego w Węgrzech, aby nie da- 
wał się wprowadzić w błąd wieściami rózszerzonemi о 
nie w chwili, w którćj dzienniki Wiedeńskie w niebogłosy | wstrzymaniu przymusowego poboru podatków; ale aby 
trzymał się ściśle dotąd odbieranych rozkazów. 
MARSYLJA, 7 sierpnia. Wiadomości 2 Konstan- 
tynopola z dnia 31 lipca oznajmują: że Omer-Pasza 20- 
ł ostatecznie upoważniony do rozpoczęcia kroków 


Strasburgu. 


„ LAGRZEB, piątek 9 sierpnia. Na dzisiejszćm sej- 
mowćm posiedzeniu, odczytano list przedstawicieli po- 
granicza wojskowego; w nim wyrażono, że ci przedsta- 
stryjackiej, zaledwie uwierzyć mogliśmy w prawdziwość | wiciele żeguają sejm przez pismo, ponieważ zabroniono 
im uczynić tego ustnie. Sejm przeto zagłosował 0- 
świadezenie, że poczytuje posiępek bana za ійергажпу, 
który wysłał tych deputowanych do domów, i ze żąda 
przywołania ich do izby; * © | 
sad wacka” ósma eh oni IPKO 2) TBD STEC SSI DA TARD 
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PRZEGLĄD WSZECHSTRONNY. 


"Тез utwvres d’ Horace, traduction nouvelle par M. Jules 
Janin, Paris 1861. (Dzieła Horacego, przekład nowy. 


J. Janina.) 


(Studjura Władysiawa Syrokóneli). 
| (Wokończenie ob. N.ó9.) ` 
Зо. q 


Zaledwie” w sierpniu zesziego roku, ukazał się w Pa- 
ryżu” prześliczńiy ,” prawdziwie  £izewirski, tomik poezji 
| Horacego; tłómaczenia J; Janina, tomik czyniący zasźczyt 
drukarm Lahura, dzienniki powitady go głósnym oklaskiem, 
Któż mewie, Јав‘ fantastyczną dłonią uziennikarze fran- 
сису, sypią śwe pochwały i qagany? -J. Janin, olbrzym 
feljetwnu, miemógł się spodziewać ой współbraci, jak tyiko 
najsztinniejszćj: pochwaiy. Najwybitniejszym 
| Dinaych byt аук p. Pawła St. Vietor, w dzienniku: {а 
Presse: „W tóm tlumaczeniu, mówi sprawozdawca, wszy- 
stko się znajduje, jasność, zapał, swiezość, ruch i usmiech. 
Ożywia się język martwy: poety, aby przemówić życiem. 
Lekki” зуг Jamna, staje sig jeszcze Jekszym, "aby oddać 
wszystkie 'ewolucjć” wazięcznego rytmu, który тад przy- 
ропа, chód obywatela: rzymskiego obwiniętego № swą 
|togy, drugi raz, lot nadpówietrzny bóstwa... Корда’ mą 
wieie póuobieństwa 2 oryginałem, jednakże jest swobodną 
4 мельница! Nie jest'to szata obrzędowa, ściśle zapięta, 
wedie' wskazanej formy, ale raczćj, ruchoma draperja, có 
‘Зе wije okół "tala i bierże udzial w jego życiu.* "Tutaj 
'metdfórze tzymskićj odpowiada szybki obraz,” tierucho- 
mość rzymską ,* zastąpiono ruchliwóśeią Gallów it. 4.“ 
Ale dosyc jest wziąć książkę do ręki, dla: przekonania 
Тег ż6 Uólmacz uczynił wszystko,! aby zatarszy Horacju+ 
sżowśkie techy, poastawił siebie, słowem, aby Horacjusz 
stal Się J. нашел > Rzymian Wrancuzem. ' Niektóre 
zwłaszcza miejsca, odznaczają się tym niezwykłym ruchem 
łogi około Łiata, 0 którćm mówi róctenzent. Z każdćj Księgi, 
'przytóczmy ро parę takich miejse charakterystycznych. | 
W księdze T początek ойу 1. Mecenas ażavis edite reyi- 
bus, Drami w dosłównym przekładzie:-,,Mecenaste urodzo- 
ny 2 naddziadów krótów, obrono i słodka ozdobo: moja — 
Janin odrazu płaszcz swój wprawiając - do ruchu, tak 
tiómaczy: „Synowi królów! mój drogi" protektorze, moją 
chwałó |, dó ciebie Mecenasie 19 
пајасе staroszlacheckie przy Wódkowańiiu, w ręce waćpańa! 
juz nas z góry uprzedza, że tutaj Horacjusza nieznaj- 


ybiegął dąb p 


Fanatycy 


w” liczbie | 


"Го do ciebie! przypomi- 


Gdzie, tu Horacjusz ў О шалове trńedizkiego 


fejletonisty, dawać lichą parafrazę, mając przed oczami 
poetyczny oryginał ? 


niemal ta. sama rozmyślńa niewierność, niepotrzebna am- 
plifikacja, ałbo co gorsza, własne dodatki, które wcale 
piękności oryginału niepodnoszą. Postanowiwszy tłómaczyć 


(Księga I.) 


W odzie do lutni, J. Janin zamiast opisu dał jeden | prozą, J. Janin mógłby uczynić rzecz udatną, korzystając 


z tych żywych obrazów, za jakie Paweł St. Victor go 
chwali;, Horacjusz po prostu powiada: Lesbio primum mo- 
dułate civi i t.d. „Naprzód Lesbijski obywatel grał na 
lutni; straszliwy był w bitwie, jednak w przestankach boju, 
albo kiedy burzą skołatane okręty przybijał do pienistego 
brzegu, śpiewał о Bachu, Muzach 1 Wenerze i t. 4.“ 

U Janina to miejsce tak się tłómaczy: 

„Przypomnij sobie twojego pierwszego mistrza Alceusza, 
poetę żolnierza, który w wigilję bitwy, i nazajutrz postal po staremu, tylko dziennikarskim , łatwym gadułą 
burzy, kiedy uwiązał swą łódkę do brzegu bitego falami, | Janinem.  Błyskotne sprawozdania teatralne, jeszcze nie- 
śpiewał Bacha, Muzy i Wenus...* е 

Trudno zgadnąć skąd się tu wzięła wigilja i nazajutrz, 
Horacjusz o nich ше niewie. 

Początek sławnćj ody (Ks. IL, 11) „Eheu! fugaces, Fost- 
| hume, Роѕіћите, labuntur anni, który brzmi w dosłówućm 
| Uumaczeniu z oryginału: „Przebóg, Posthumie, Posthumie! 
pierzchliwe upływają lata, ani pobożność nieodwiccze idą- 
сб) ze zmarszczkami starości i niepohamowanćj śmierci..** 
Panu Janinowi tak się podobało przeiożyć: „Posthumie! 
ach Posthumie !. Lata biegą, wielkiemi krokami przybywa 
starość, i już oto zmarszczki, a za chwiię oto i śmierć! 
I modlitwa nic niepomoże.* 

Tu już tłumacz francuzki zbyt zacisnął fałdy swojego 
ruchomego płaszcza, ale to u niego rzadki wypadek. 
Trzeba. np. 2 Horacym powiedzieć: (kts. ПІ oda Herculis 
тии etc.) „Cezar, o którym niedawno, ludu rzymski! 
mówiliśmy, że Herkulesowym obyczajem, poszedł śmiercią 
zdobywać wawrzyny, wrócił teraz zwycięzcą, . z Hiszpanji.* 
Rzecz ¿daje się prosta, ale słuchajcie jak to Janin roman- 
tyzować , pocznie, to powiecie, że Horacjusz niewart na- 
lewać ,kałamarza, kiedy J. Jania pisze swój teatralny fej- 
Oto: „Jego lud mówił, August jest w pełnym boju! 
О ludu! ten bohater jest ci powróconym, zwyciężcą Ні- 
szpanji, wraca jak Негкш, obciążony laurami, których 
nawet za cenę życia, dosyć drogo kupić niemożna. 

Kiedyż Horącjuszowi przyszio na myśl, aż obciążać 
Herkulesa czy Augusta laurami, jakby pociągowego konia 
wiązką siana. a 

W przekładzie Janina, niepoznasz ód najbardzićj ci 
znanych, najbardzićj przyjacielskich. Ома np. Beatus ille 
qui procul negotiis (ks. Еродоп), którą umiemy wszyscy 
albo ‚ро łacinie, albo w tylu polskich przekładach, u niego 
tak brzmi: „Szczęśliwy, kto daleki od spraw i zatargów 
pieniężnych, uprawia sposobem naszych ojców , własną 
rolę, wołami które karmi. Spi pod własnym dachem; snu 
jego nieprzerywa brzęk trąby, morze i gniewy fortuny; 
nieczeka „u bram ma posłuchanie panów Rzymu, nic tego 
niezna.** 
„(Ut prisca gens. mortalium), opuścił prawdziwą cechę 
szczęścia, swobodę od długów (solutus omni foenore), ale 
za to dodał jakieś zatargi pieniężne, i tę ważną okoliczność, 
że gospodarz karmi swe woły, o с26ш Horacjusz zapomniał 
powiedzieć. "A rzecz ważna, bo głodny wół niełacno sta- 
nie dv sochy. ' 

W satyrach niemnićj jest. p. Jania swobodny. w swoim 
кмс płaszezu; ‘па dowód przytoczmy parę prze- 

adów. | 
| 'Księga II satyra 1. ,. Sunt quibus im satyra videar nimis 
| acer. jäi 
Dosłówny przekład z łaciń- | Dosłówny przekład z fran- 


leton. 


Są ludzie którym w satyrzej УУ 16) chwili jestem nie- 
wydaję się zbyt ostrym і że|spokojny o moją satyrę. Cze- 
przez to naruszam ргамо; кај! jeden powiada—idziesz 
druga: część czytelników; po-|za nadto daleko. Dotykasź 
wiada, że jest niedołężne com|zniewagą! Ąch—mówi drugi, 
napisał, і: że wierszy podob-| braknie ci energji; a pierwszy 
nych moim można 'stworzyć|lepszy, зу jednym dniu, na- 
tysiąc w. dniu jednym.  Tre-|pisze tysiąc wierszy, równię 
bacjuszu:, “przepisz: со’ mam|dobrych jak twoje. Na twoją 
czynić? ›\‹ pi 


— „Daji pokój вали, — „Nakazuję ci... zupełny 


— „Mówię. {з 

"—'Niech zginę; jeśliby tofo = Niech zginę, w istocie 
niebyło najlepszóm, /ale spać|to najlepsza rada! ale pisa- 
niemogę. 39904 хә 

ыы, Ко spać i niemoże,|  — „Ktochce zasnąć, niech 
niech się namaści oliwą, niech|się natrze oliwą, niech prze- 
trzykroć przepłynie Tyber, a|płynie trzy razy Tyber, a jak 
wieczorem! odwilży sobie 'ż0-|nadejdzie wieczór, niech wy- 
łądek: dobrém winem. ^^ Albo; pije: sporą /czaszę dobrego 
jeśli masz taką chętkę do pi-|wina. /Źresztą „ jeżeli ko- 
sania, ' odważ: się /'opowiadać|niecznie chcesz pisać, więt 
sprawy” nieźwyciężónego Ce-|śmiałov głoś zwycięztwa Ce- 
zara, a piękną ża twą pracęjzara. . Praca; jest piękną, a 
| otrzymasz nagrodę iti Число. celu nagroda i t. d. | 

Oto np. jak oddał szlachetne oburzenie póety, w liście 
do Mećenasa, który gó gwałtem chcia! przy sobie*żatrzy+ 
mywać. (Listów Ks. £, VID). x 
Dosłów. tlłómaczenie z Horac.| Dosłów. tłumacz. z Janina. 
|-mJeżeli,, chcesz. abym вів „I | 
nigdy nie oddalał, wróć mi 
krzepkięe zdrowie, gęste i 
czarne „na, czole włosy, wróć 
uśmiech ozdobny. Przypad- 
kiem ,,„przez : ciasną szparę 
wcisnęła się drobna myszka, 
do śpichrza napełnionego zbo- 
żem, a gdy wypasiszy 519, паз Klori 
próżno „ usilowała. tąź „drogą |ucięka przed, końcem uczty! 
powrócić, z daleka rzekła jéj| Pewna chuda myszka, wsli+ 
łasica:, „Jesli chcesz stąd u-|znęła się, raz. przez ciasną 
ciec, chuda tylko potrafisz, to|szparę „ d0; zbożowego  Śpi- 
uczynić, јакеѕ tu chuda we- 
sałat“ ho ј 


„Jeśli mam być zastosówany | 
do tego obrażu, tedy wracam|stem! człowiekiem zdólaym : 
wszystko, niechcę, nakarmio- wszystko ` ci zwrócić. Nie. 
ny ptaszkami, zazdrościć! ии | niemam wspólnego 'z tymi u- 
gminówi, ani' mój swobodny |miarkowanymi, którzy: wsta* 
spoczynek, imieniać na skarby 
Дш“ ОПО ЧА n 


ах 


Należałoby w ac SACO 
таб, јак е? swobodnie р: Fates” = późwala  jgrać 
z Horacjuszem. , Niewybieraliśmy naszyca Cytat, aleśmy 
przyłącza traf 


z pozwolonćj w pracach tego rodzaju Swobody, bez po- 
twornego zmienienia fizjonomji oryginału. 

Dziwactwem byloby wymaganie dosłównego przekładu, 
bo wiemy, że chcąc dwie rzeczy uczynić do siebie podobne- 
mi, należy naprzód odebrać im życie. Ależ znowu, to para- 
frazowanie, poprawianie,  zatarcie cech autora, jest drugą, 
najzuchwalszą ostatecznością. Fejietonista francuzki chciał 
być Horacjuszem, wyższym 04 samego Horacjusza, а 20- 


dają prawa do współubiegania się: z takim poeta, jak śpie- 
wak dworu 1 epoki Augusta Cezara. wa Ad 

Ale spytacie : na со te całe studjum? со nas dzisiaj 
obchodzi, przedwiekowy Horacjusz, albo obcy nam mową 
i narodowością Juljusz Janin? 

Oto: chcielibysmy dać rys bistoryczny uprawy” litera- 
tury starożytnćj w Europie i u nas; chcielismy dowieść, 
że і dziś pomimo wyższej 1156) cywilizacji, bez znajomości 
starożytnych wzorów, niemożna być dobrym pisarzem, 
chcieliśmy powiedzieć, że sąsiednie narody Niemcy i Fran- 
cja, czując tę prawdę, żywo się krzątają nad dawną litera- 
turą. Nakoniec, w interesie naszych ziomków chcieliśmy 
przekonać czytelnika, że okrzyczany przekład Horaejusza 
przez Janina jest tylko dowodem jego rozpieszczonćj za- 
rozumiałości. Że to nie jest wcale Horacjusz, chcieliśmy 
ostrzedz tych naszych młodych współziomków, którzy nie- 
chcąc ślęczeć nad żmudną łaciną, przeczytawszy ponętną 
francuzką książeczkę, mogliby zaprawdę mniemać, że ро- 
zmali Horacjusza. Błąd ich zarówno byłby pociesznym 
jak błąd owego młodzieńca, którego niesumienny , nauczy- 
ciel, zamiast po arabsku, wyuczył po żmudzku. 

Wł. Syrokomla. 


PRZEGLĄD ROLNICZY, 


Rozbitek; dzielo Zygm. Kaczkowskiego, uważane ze stanowiska 
ekonomicznego. — Zaprowadzenie gmin i wybór starszych i 
sędziów gromadzkich. — Stan urodzajów 1 zbiorów. = О 
prosie. — Epidemja па bydło. 

„Zaiste, nie wiele dzieł tak bogatych treścią i tyle po- 
dejmujących na raz najżywotniejszych kwestij, napotyka- 
my w dzisiejszćj literaturze , jak Rombitelk 
Zygmunta Kaczkowskiego. i 

Nie spotkalismy się nigdzie dotąd z recenzją tego dzie- 
la, itemu się nawet bynajmnićj nie dziwimy, bo chcąc 
mówić o Rozbitku, należy powiedzieć albo wszystko lub tóż 
nie! i dla tego to powodu i sami tylko ze szczupłych ramek 
przeglądu rolniczego obecnie zapatrywać się na Rozbitka 
możemy. | 

Dziwnym zbiegiem okoliczności, dzieło to przed kilku 
laty napisane, na tle innćj miejscowości, tak pasuje do epo- 
ki dzisiejszćj, wypadki i przejścia reformy włościan tame- 
cznych, tak się dziwnie splatają z chwilą dzisiejszą; nare- 
szcie cały bieg gospodarstwa, wszystkie wstrząśnienia 
w jego systemacie w ogóle, i wszystkie kłopoty najdrobniej- 
sze gospodarskie w szczegółach tak żywemi oddane kolora- 
mi, że zda się, że to (а nas umyślnie, i to przez Kogoś tu 
żyjącego i wspólnie z nami doświadczającego tego wszyst- 
kiego, napisane. 

Uważając Rozbitka ze stanowiska ogólnćj ekonomji kra- 
ju, jak niemnićj ze stanowiska czysto agronomicznego, wi- 
dzimy tu pracę, nie teoretyczno naukową, dokonaną przy 
stóliku, ale czy to w ogólnych poglądach, obejmujących 
kraj cały, czy to w najdrobniejszych szczegółach gospodar- 
skich, widzimy raz męża, znającego dokładnie stan mate- 
rjalny i moralny całego kraju i wszystkich warstw jego 
społecznych, tak z drugićj strony widzimy zdanie doświad- 
czonego gospodarza, w którym praktyczne dotknięcie 
przedmiotu na każdym kroku widoczne. ' l 

’ Kreśląc cały stan chwilowy gospodarstwa Galicji, kiedy 
pańszczyzna tam nagle zniesioną została, wszystkie straty, 
kłopoty i t. p., kreśli zarazem wszystkie środki, jakich go- 
spodarze tamtejsi użyli do wypłynięcia samego 1 utrzyma- 
nia gospodarstwa. Przechodząc wszystkie gałęzie go0spo- 


Opuścił tu wprawdzie tłómacz francuzki, frazę: 


skiego: | i | cuzkiego J, Janina. 


duszę i sumienie, Trebacju- 
szu, co mi rozkażesz? 


rm spoczynek. darstwa wiejskiego, każdą hodowlę bydła, owieć i koni z 0- 
— Mówisz abym całkiem| — Zaprawdę! radzisz ші | sobna, każdy rodzaj fabrykacji wiejskićj, zastanawia się 
wierszy zaniechał? niepisać wcale wierszów? nad każdym przedmiotem szczegółowo, i rachunkiem wy- 


kazuje, która айе? i jak prowadzona stosownie do miej- 
scowości i nowych sił roboczych opłacać się może lub nie, 
nareszcie przechodząc różne systemata gospdarstwa ról- 
nego, jasno wykazuje, о ile teorja może być pomocną pra- 
ktyće, jeśli jest zdrowy pogląd na rzeczy, zastosowanie się 
do miejscowości, a nadewszystko zastosowanie się do Sił, 
t.j. do tego kapitału obrótowego, który musi być duszą 0- 
beenych gospodarstw, skałą naszych działań, bez którego 
każdy krok zrobiony jest nazbyt ryzykownym 1 grozi ban- 
kructwem. { 

Zestawienie to, prawdziwie gospodarczo- artystyczne 
kolei dwóch $óspodarstw, czysto naukowego i również po- 
stępowego, ale na zdrowym sądzie i dokładnćj żnajomości 
miejscowości opartego, oraz tego wytrwania, czego nam 
najwięcćj brakuje, jest dotykałnym przykładem 1 wzorem 
postępowania. Dzieło to, zjawiające się dla nas tak na do- 
bie, wiele każdemu gospodarzowi przedmiotów objaśni, wie- 
le ciemnych dróg rozświetli, wiełe da wskazówek postępo- 
маша, nareszcie obudzi wiarę i enereję, stawiącć dosadne 
i żywe przyklady, że nauką, pracą: 1 wytrwaniem możemy 
nietylko nie dać upaść naszym gospodarstwom, i wszyst- 
kiemu, со z nimi się wiąże, lecz na odpowiednićj i właści- 
wćj ogólnemu postępowi postawić ich stopie: 

4 tego to stanowiska oceniając Rozbitka, skreśliliśmy 
o nim dla wiadomości ziemian naszych. tych. póbieżnych 
słów parę. і 

— Ро wyborze pośredników; doczekaliśmy Się nareszcie 
utworzenia gmin, a w nich starszych i sędziów gromadz- 
kich. Zaiste od tego to i zacząć należało; dziś lud innym 
okiem na stosunki teraźniejsze i przyszłe pogląda, inna już 
wiara, шие pojęcie prawa, skoro im to wszystko przez po- 
średników i starszych z оопа włościan wybranych wytła- 
maczotióm јавно, zwięźle, stosownie do ich pojęcia zostało. 

Z początku: z wielką trwogą i niechęcią do tworzenia 
gmin, a szczególnićj wyboru starszych włościanie przystę- 
powali. Biedny ten ludowina bał Się, a bał się gorzćj 
ognia i powietrza, samego widoku starszyn skarbowych i 
całój tamecznćj и a siedząc 0 miedzę, Wszy- 
stkiemu, со ste ad: м mogt się on nadto napatrzyć, 
z trwogą więc РОБ 4947 CZy sję і tu to samo nić powtórzy. 

Dziś już 0h Jasno Widzi stan obecny i przyszły, z chlu- 
а to ОА że pp. Pośrednicy choć w tak krótkim 
czasie Ро ШП Sobie zjędnać posłuszeństwo, uszanowanie, 
=. 6 nić ażniejszą zaufanie włościan. Dziś włościanin je- 
r A czo nawyknąć do posłuszeństwa i tego odnosze- 
ik starszego, którego sam wybrał, lecz 2 najmmiej- 
LĄ zeczą idzie ciągle do pośrednika, z czasem się to u- 
reguluje i władza starszych w przyzwoitych granicach 
wprowadzona zostanie, dobrze i tak na początek. 

„Na cześć wybranych 2 naszego luda starszych, jak sà- 
mi się przekonałiśmy naocznie, јак niemnićj z otrzymywa- 
nyéh korespondencij mianówicje z gub. Kowieńskićj, mo- 
дпа to powiedzieć, że wybór па starszego w gminie nie dà- 
je widzieć tych objawów, jąkie przy wyborze starszyn 
w włości skarbowćj widzimy, 
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== „Ani jednego. 
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/|nie jest !магипїеш. mojego 
|snu. | 


„Lecz jeżeli potrzeba, abym 
cię nigdy nie opuszczał, niech 
mię cofną Чо dni pięknćj 
młodości, do chwili kiedy 
czoło byio zarosłę czarnym 
włosem, niech mi wrócą ten 
głos dźwięćzny, ten piękny u+ 
śmiech i to palące wspomnie- 
ще. żywćjCinary, która, teraz 


chlerza. Gdy się dobrze napa- 
н Sla, usiłowała, lecz napróżno 
Iwyjść „ze swego, uchronu. 
„Przyjaciólko:! — “ме а. jéj 
łasica, jeden jest tylko spoż 
sób „stąd się oddalić: , chudą 
wszedłszy, chudą tylko wyjść 
MOŻESZ. 

Testen myszką, lecz jet 


jąc od obficie zastawionego 
«stołu; chlubiąsię; 
|4wi jak nędzarze: · 
шо) j iezamieniłbym na 


61} 


pisać większą połowe książki, aby oka- 


DH 


Му {гїї 1 


‚ jak się Książka otwarła. Wszędzie 


U nas przyjmuje ten wybór włościanin w pokorze, ze 
дуб карара, д. 
braci, niczóm nieuwol- 


йадан гови, | 2 błogosławieństyem. obe 
ac4ćm,się nie-GZuje WYŻSZYM, Od. SYĆJ 


enych, i К 


snionym „94 pracy, өй wyjścia 46 swego poczciwego stan, 

tam. zaś wybrany starszyna, nabiera, jakićjś pogardy dla 
гусі braci, — jeddćm, słowem, 0d razu się wciela do 6) 
amiljonowej kasty w narodzie pasożytów, którym, się Widzi, 
„żenie oni slużyć krajowi są obowiązani, ale że im,kraj,ca- | 


ły służyć powinien, 


— Już teraz możemy się przejrzeć w -FERN na- 
h, niegwitné saje speranda, żyto 
pó) RZ mierue,* bO и" нус, mało 
yjątków Cieszy się większym użętkiem jak przecięciowo 
"na połetktć po 4 do 5 Кор 4 moria, wiele 2-3, ai zupełnie 
A nasienia wiele morgów naliczyć 'można: Przed 
"zbiorem żyto na polu tepićj wygłądało, pólsada bowiem иго 
"ate gó чураша lecz użętek" najlepićj 6 istotnym stawie 
"przekonał: Jarzyny. w ogóle przypalone, gryki wézosne i 
późtie przepadły, srednie niezłe, kartófię iogrodowiny chyba 
ostatnie deszcze, Kire tak zbioróm /przesźkadzają, może 
"póratują?. Siańo *któ* розу sprzątiąć sto: zebrał zielone, 
steraż 4 kłopot że żniweln,isłota i'siewba” zapasem" "Niż | 
ne muro- 


szych plonów rolniczy 


1) 


ki jakókólwiek rosły, gruntowe zaś, tak zwa 
dźo hędziy dały ukos. по оти 


SPH 0955107 


9, „ bać 


do — Mieszkająć w Królestwie, Jaki Hd Polesia, zywy” 


Кей dó uprawy proga, tego tak реперо, ódżywiiego” dla 
PARZE = 


"ludzi zidr 


8 powi ospodarząć w tych stronach, рулет niejedno. 
BWA czego tu prosa сае nie uprawiają chocia? grunt 
‘w wielu 


ZAWSZE 
sava | 
АК ii su proso шими wą pan. 


otrzymywałem, że klimatu nić z 


jed Otóż w tymi roku, tak nieprzyjaznym „z powodu. śwój 
„zmienności tempé 
106), 2азіаіеш 13 | 2 
6005, prosa bialego bor, zwanego; Jak, jedno taki drugi 
„najpiękniej wzrosło, i dziś, zupelnie, 0. j. 30, sierpnia, jes 


-dojrzale i zdatne до, zięcia, otóż dowód najlepszy, że klimat 


„jest dla,niegowlasciwy, Zwracamy uwagę Ziemian 
szych na uprawę (A AAA, „Jest Qno najpienniejsze,, 
nowi pokarm dla ludzi najodży wniejszy, bs oma, którą, 
zieloną rznię, bo ziarno wczęśnićj dojrzewa i. po natychinia- 
„Stowém „omłóceniu „jak, siano suszy,  niczóćm јади w odży- 
owhości nie ustępuje: о) иш imsia х9 
msi гово; lubiegruni lekki, „dobrze „udaje „się. po kartofli, 
ugdzieby ojuż jęczmień „Ша „zbyt dekkiego gruntu rość nie 


sh 


| 


Ы 


mógł, шаіщоухірасі leśnych;,po jęczmieniu, a nawet,siewają 


100 rauświeżym. nawozie) w poparze przed żylem, którę 
 dobrzesię,po prosie udaje, ргоѕо bowiem pod koniec lipe 

szebrane,i ścierń zielona. zai aż, podorana, grunt pod zasie 

-żytadobrze przysposabiato swo, w ddd iboi] 
„a Gżaś' siewi unas, między 45'ą 20 maja. Sieje sig pod 
(bronę, niektórzy Sieją:pód sóchę;'a na trzeci dzień odorują 
_ utrzymująć; że tak prędźćj isrównićj obchodzi,i' chwasty gó 


u 


„Mie zajmujżą. 
ido? дубна 


п 


йБ1 9i2 (F10J4 „gi BW i $ А 

ajy Stos gruntt jest jednym z-głównych warunków ui 
Agaty w samym zatóm początku jego /wztostu пах 
ieży; gdy się chwasty pokażą, przerwać takowe; nie бали 
jąć Kośztu, bo tö się stókroć opłaci. 5003 eu: sish | 
i Wysiewa ślę ra morg Okoto trzech gilrncy: Tak" tylko 
"kiść e żaczynają ciemtieć 1 ziarno lśkniątć i twarde, 2а- 
тай żąć 1 młócić, lub wycierać nogami, a słomę” dostszać 
jak siano па рашизки. Po wyriłóceniu ziarna, przed zsy- 


„Paniem należy wysńszyć na słońcu Tub poddaszu: w świrnie, 


często gó mieszając cienko różsypine na płótnie. Krup) 
„żwyczajńym sposóbem robią się w stępie t.j. otłukają. Mi 


“ha. Рой tego ziarna, kiedy się uda; nieobliczoty: Wsz 


о kraju.rozniesie, u. nas tu około 


- by e0'dóbrego tak się szerzył, a tu tyle już strat: kraj po- 
niósł, tyle gospodarstw upadło?! Mówiono: tw o.jakićjś а586- 77 
5 karócji, o policji wzajemnćj obywatelskićjj mówiono, że i 


‚ "współdziałanie urzędów lekarskich liczyć będziemy mogli; 
> "a teraz należy samym myśleć 0:416). grożącćj wspólnćj /bię- 


корова Kobryń, które się więcznie reparuje;, jest to blotko zastępujące 


Uliżansem; С skreślę tylko to;'czego sam doświadczyłem. ' Jadąć z żoną 


|odyliżansu bardzo wygodnych, i ruszyliśmy w drogę, pomijam to, że za- 


-Ew rów niewrzucili, йе na drugićj stacji staliśmy dwie godziny zanim 


-+ ita co to znaczy, aż nas uspakajają, że to rzócz zwyczajna, bo tylko 


“аца Trib jesienią to nieraz passażerowię, niechóąc zmarznąć, imilę ва 


н ym 
„kina үктүү, dobig dla trzody, jak s 


Stko to bardzo przemawia za jegó upowszechnieniem, zwłą 
szcza 0 Паз; gdy jarzyty w ogóle tak często chybiają. "| 

поет mów. słychać. zewsząd, , a mianowicie, 2: Oszmiań- 
„skiego, Trockiego i „Lidzkiego :0. grasującym księgosuszu 
"i karbunkale. na bydło, konie, i świnie, jest, nadzieją, 
że zaraza, ta, zostawiona јак -zawsze isama- sobie, bez 

żadnych środków: ostróżności, , wkrótce. się może po cały 

Wilna panuje na bydło i д- 

owce zaraza, pyskowa iracie. Е ад 
£3 Wszystko to się u nas гуу mgnienie oka: rozszerza; gdy- 


urzędy lękarskie: gubernjalne i powiatowe:otrzymały nową 
instrukcję postępowania; lecz to są rzeczy 'popisowe, próżna 
pisanina, forma bez rzeczy, wszak. i szosse Kobryńskie па 
таррїе1- ж raportach zbudowane, a nikt піт nie jeździ (*); 
sotóż jak reparację szosse kobryńskiego ukończą, to iimy na 


dzie, фо jeśli dopuścim szerzenia: się zarazy, będzie to osta- 
tnią klęską  dla.rolnictwa, ро. którój, przy obecnych okoli- 
‚ eznościach, już mu'powstać prawie; będzie niepodobna. i 
(1 Дер УЛА уо) роз tato? - іарор Д. роо} 
DY И ЕЁ сн | 


(*) Wspominamy tu o tym kawatkuiszobse гой Kartuzkićj: Berezy aż 
u nas dla niektórych Kaliforńję. Tt 
Zaden opis nie przedstawi smutnego stanu pasażerów jadących dy- 


najątem w Słucku środkowe miejsęe w jedoćj.;2 idących dwóch, karet 


raz за Sluckietn 


pijane jamszczyki wraz z konduktorem który nietylko 
na trąbie габ 


umie, zaczęli się ścigać ekwipażami i tylko со nas 


estudzono oś,która Bóg wie kiedy nicsmarowana mozpaliła się do втег- 
woności; lecz mniejsza z tém, siedzi się w wygodnćj karecie i jakkal- 
wiek jedzie, aż tu przed/ Kartużką Bereżą naraz dyliżańs staje na środ- 
ku 570556, коше Brzęzną, kola calkiem się chowają, zda się że w jakąś” 

zepaść wpadamy... Kobiety Przostraszone wyskakują, kążdy się ру- 


| UA ү БҮЧҮРҮ 
со ukoliczóna герагасја в®оззе, że to się żawsże zdarza, że teraz w le- 
сів jeszcze mniejsza bodo stacji niedaleko, tó posźlą ро furmanki, ale 


u że w lecie jedziemy. 


; Buchotę brnąć. po śniegu і blocie muszą.Tak pocieszeni dziękowaliśmy 
"og, 


1585 ich ро pół kopy па woz, na targ wożą, jak pr 


Nadeszły nareszcie dwie особое kibiti? 
nas passażerów w dwóch: pocztowych karetach коно эү obi 
12, ikażdeni rbiał cóśkolwiek rzeczy. Kto zaś zna! pocztowe kibitki, 
Әже skrzynie z czterech desek ćwiekami niezdarnie zbitych złożone, 
Ч których koła każde innćj wielkości, bez siedzenia, w miejsce którego 
rzucona garść zgniłego barlogu, gdy do tego doda pjanego jamsżcżyka 
Yobraci sóbie nasze położenie, gdy nas wszystkich z rzeczami ва’ 
takie dyie kibitki jak śledzie spakowano, i/po lasach, bagnach: (omija- 
= }їозве) dwie stacje а? do Kobrynia жр ЧОЛДУ ШЕ: 
wiedzi że żydzi i jększą dyskrecją © $ = 
ieć można, że żydzi do Wilna z większą odóżnych za pien айе 
e Kobryńskićm. Jęchał ® nami Amerykanin ze służącym 2 Vant 
ал nazywal z Francesco Росћіга, człowiek młody, зора, RESTA 
ы grab, 916) Europie; przez, grzeczność dla dam umieścił $ На 
Otóż on а 2а (о:йозіаї dyszłem w kark od” jednego w tyle jams ж 
zem рг вз dziennika podróży, zapisywał w Albumie jednym KE 

Pierw ude o Wrażenie t. j. to co go, wjeżdżając do jakiego kraju, К ] 
Wyraz 10, otoż na pierwszćj stacji widziałem, jak zapisał te dwa 
że taki ej WA... Perekładnaja... Gdyśmy żartowali z niego, 
|krającj, Ре dołączył , odpowiedział :  ,,podróżowałem po tylu 
owalem z karawanami w pustyniach, pędziłem z Arabami 


PO mil kips 
nigdy nie одр 1654, alem jeszcze takićójwściekłćj odróży jak ta 
db, Я J J 2р у) 


ме — mają = i dziwo, że z takich wypadków sądząc, ludy krajów 
‚ „т Гаса}де z рома, dzicz prawdziwą? 
se zamknięte ў rozpo Wale już swoim-pojazdem zostałem już szos“ 
z miejscowych mieszkać się prowadzi i w ukończenie jój kiedykolwiek 
Powiedzieć, prosta grobla, i nie więcćj! 
wy Р $ 
уор 


f 


Powró 
od niepamiętnych 0626 Па nićm reparacją,która jak mnie upewniano 
bagna Тонне, авы p, nikt nie wierzy. Myślałby kto, że to są 


рае tak jemu odpowiedni, —jedytą odpowiedź 
тушуу | osi, iże nie dój- 
Nigdy 010 dawałem temu zdaniu Wiary, wiedząc, 


ашу, przy, tak spóźuionćj porze wiosen: 
15 maja 2 zagony zwyczajnego, prosa 1 2,ża+ 


i 


PRZEGLĄD PISM CZĄSOWYCI. 
о база Warszótóska (ад ВТ): 500509i455065 ишн 


missji rządo wój 
рога. 5 d 


cze 
także iw zwycz, 
wszakże ć0'do 


przepisóm wydać się mającćj. orgańiżacji + 90l 


tych żnówii posiedzeń człońków komitefii o dľa ułożenia sta 
tuta Towarzystwa kre оер; "Айй BLOWE ово: 
она Ат iu*24 lipca ач Ow późnej 


їн. 


Jako żółnićrz, 
тикер, | 
сиу, Niemcy, ^а opatrzony bystrćm pojęciem, łatwością wy 


opartym; tak zajmującym byt w opowiadadńiach* swoich; i 
żałować przychodzi; że! nie spisał "pamiętników, 


) "0 czeg 
przyjaciele: 


żyj iznajomi, zwłaszcza: też: tiistóryk Spi у 
Moruceżewski, nadaremiie go nakłaniali. аш 


сгв w Polsce** wyszedł 


tećznie ócenionego 
dźie artystyczno litograficznym Maksymiljand Pajansa. i 


papieża, którą gwałtem chcą uczynić sprawą religii: W 


żyć gotowym cudzym rozumetn. 


cnych abolicjońistowskich nazywa’, w 


„gwałtem,* „środkami szálónemi“ i tp: Wapimy, 


gazet” pólskich, lecz cóż to jest przetię? > 


natorskie polskie i litewskie* gołosłówne, nazwiska fami- 
lijne porządkiem abecadłowym, w których, w oddzielnych 
rubrykach, mieści się imię i nazwisko, dalćj herb, (роб 
jakie sprawował urzędy, datę piastowania urzędu i śmierci. 
Rożumiemy znaczenie herbarzów, jako surowego materjału 
‘dò historji wewnętrznćj kraju; ale do czego taka lepianka 
posłużyć może ijak to/zachować te tabelle; zgadnąć trudno. 
1 —'W Warszawie opuścił” prassę dramat w trzech 
aktach wierszem,przez Karola Pieńkowskiego p. t. „Idealni.* 
Т: Dziekońskiego pt: „Marzenie o publicznóm муслома- 
niu młodzieży.“ 100 | а 


kładem kroniki Неітоїбагто- bsi jji fi 
` Uwagi w kwestji oświecenia ludu wiejskiego. · 
W 44-ш №. Kurjera przeczytałem projekt towarzystwa 
szerzenia oświaty między ludem. Projekt {еп zniewala mię 
zwrócić uwagę laskawych czytelników па, kilka szczegółów 
tego projektu, Pan L. В, widać pojął należycie cel i środki 
działania па, oświatę ludu. Przynajmnićj tak, wnosić można 
z orzęczenią: „Główne środki: a) założenie jak można naj- 
większćj ilości szkółek wiejskich i 
w. celu rozjaśniania jego pojęć.“ jo o, 
Zaprawdę, tylko wielką ilością szkółek, zdołamy oświe- 
cić naszych braci i tylko zbliżeniem się, 2, wieśniactwem 
podniesiemy jego; oświatę (i polepszym jego byt. Lecz 
różne: bywają środki, zbliżania się z ludem. I вор 


ich wpływ słaby i nie znaczący шс... Ме zważając na cią- 
gle, codzienne stosunki, lud został na uboczu i patrzy z nie- 
dowierzaniem na wszystko, со go otacza. Samo dobrodziej- 
stwo wznieca w nim podejrzenie. i każe шц вів spodziewać 
podstępu i oszukaństwa. . Snać ważna jest przyczyna, że 
{еп lud tak wesoły, dobroduszny i otwarty, skoro ваш Z s0- 
ра; zostaje, staję: się podejrzliwym, gdy. przychodzi w sty- 
czność z innemi warstwami społeczeństwa naszego. Może 
nie zgadlem przyczyny tego zjawiska, jednak prawdopodo- 
bnie przyczyna jest ta: | job ет | 
Każdy człowiek, jakkolwiek mało jest rozwinięty, jak- 
kolwiek społeczeństwo, które go wydało, jest ciemne, ma 
jednak uznanie swój osobistości, ma pewnego rodzaju dumę 
| człowieczą: ' Nazwijcie to uczucie dumą, honorem, szlache- 
tnością, lub jak się podoba = wszystko sto jedno; — dość, 
że w każdym człowieku je widzimy, choć każdy je pojmuje 
po swojemu. To poczucie swćj godności, choćby nawet by- 
ło źle pojęte lub całkiem nieświadome, zawsze jest słabą 
stroną człowieka, / któréj dotknąwszy można go najniewin- 
nićj przeciwko sobie oburzyć. Chłop nasz ma pewnego r'o- 
(лаја i swą etykietę i swój rozum. Ciemnota, chcąc się 
wywyższyć, uważała go za mało со więcćj niż nieoświęco- 


ło albo jako nic nie 
cko.’ Nie więc dziwnego, że chłop się poznał na tém do- 
з та. zawsze z podełba na takie braterskię zbliże- 
nie się. ady 

Dla zniszczenia tego/podejrzenia, towarzystwo powinno 
wziąć Sobie za Zadanie zbliżyć się z ludem jako równy z ró- 
wnym, à wcale od siebie nie zależni. Przez wyrażenie: „ја- 
ko równy 2 równym,*: nie pojmuję bynajmnićj zaparcia się 
swój wyższości dz — ale oświata i nauka ani trochę 
nie psują równości; Je li- serce: niema pychy i pogardy dla 
nieoświeconych. Posiadanie пац inie- stawi człowieka 
w społeczeństwie Wyżćj ке TR н do wpływu na ludzi 
trzeba хами, potrzeba miłości chrześcijańskiej, Bo tym 


о 
“ 


(ДҮК anga wiola dak mówił Sanoka „io 
o ASSA poletetia dyrektora оберо próżydującego wko- б: 4 ро tych К m 
JI wyznań religijnych i oświecenia publiczne- 
80 i wdalszym ciągu ogłoszotiego w pisluach publicznych 
Ty czerwca 'r. b. rozpórządzeńia, ! tyczącego 816 | 
rozpoczęcia przyszłego roku szkoliego* w zakładach nauko- 
„wyeli, ćzyni się wiadomćm, że sżkoły elementarne rządowe; 
szkoły: rzemieślniczó, iustytat nauczycieli elementarnych 
w Radzyminie, 'szkófa Wiejska“ w Burakowie i szkoły гони 
ро gubernjach, w źWykiym: czasie kurs nauk rozpoczną, 
a żakłady haukówe ' prywatme, tak męskie, jako ti żeńskie, 
а terminach otwarte być noga, 1160 | 

szelkich zakładów prywatnyćh zastrzeże- 
niem, że takówe Wśród kursów "nawet pódlegną ogólnym 


КО жа 4010584 to początkowych: śesejach му Tego zdania, nie podzielam wcale. Zadaniem towarzystw 


ии „starości w Gnie- 
| ry a az арап в. wójsk polskich, ostatni 
może tówatzysz chorągwi pancethćj Poznańskićj pók Gori | 3554) 7: :8 WIET ЖЫ SST GM SS lic, | 
dra рео УШЕЙ Mn du А бінде наверо | źnych, a do głębi społeczeństwa nie schodzi. Wiadótho zaś 
`` Oficer а czasów Napoleona; ódhywał* wszystkie 
Kampanje z wielką armją; ‘родив urzędnik publiczny, 
wrószcić prywatny, w końcu osiadi w Gnieźnie, gdzie wał 
<iszu отоу skończył żywót skołatan$y W róku życia 83, 
a później jako plenipotent Sapiehów, · Lubo+ 
Zamojskich zwiedził całą” dawną Polske, Wrot : 


słowienia sieti dowcijjem “па /griińtównóm нан 


rzć 


п e Убезиуе` -myi 8-my Wzorów sztuki нов. 
уте ] i świeżo na widok publiczny; naste- 
pnie wyjdzie zeszyt 5-ty i 6-ty.* Główny Skład tego dostat. 
piękńego dzieła znajdidje się чумака 


~” S We Lwowie wyszła teini dniami mata broszurka p. б 
„Nowa”' próbka: uportiego” dzierżenia starych ' przesądów, 
mająca za cel główny połemikę'ż czasopisttami, za ubliżanie 
(dód jemy: niby, bo te czasopisina do nas ńiedochodzą) rze- 
czóm religijnym i ridpistowatie kościoła.” Domyślamy” się, | 
17 ta rzecz idzie ше o üblizeiie rzeczom 'teligijnym,: bó do 
tego Polacy nigdy ntebyli zbyt pochóprii, a tém bardzićj gar 
zety dia własnego interesu; ale raczćj o уны ią 


rywku przytoczońytń z tćj brószury. przez 6: W. уаз 
iż: „лес umiejące katechizti, wyżćj stoi w mądrości BOL: 
„Skiej, niż'cała pogańska fiłożofja.* - Umieć' а rozumieć, to: 
bardzo różne rzeczy udżiecka. “Ja np: mając lat siedm, 
dobrze trzepałem katechizm; a jednak” pewna, że byłem: 
głupszy od Platona. ПДУ to со innego! wićm, że wygodnićj: 


— Dziwi nas niepomału, że Gdzeta Warszawska, pismo: 
tak umiejętnie prowadzońić, uwzięła się bronić sprawę oder- 
wanych niewolniczych stanów południowych Ameryki; i sta- 
tecznić w artykułach wstępnych, wystąpienie stanów półno- 
ү ną niesprawiedliwą, * 

żeb, 
płańtatorowie amerykańscy uciekali sig” aż” рой р 
(«= Jakiś miłośnik heraldyki і genealogji wydaje teraz 
ла, granicą na osobnych tabellach pod пала: „Rodziny 56-: 


W ,,6: W. rozpoczął się druk ważnćj «rozprawy p.i 


ai Jeden z uczonych warszawskich zajmuje: się. prze-! 


b) zbliżenie się z ludem | 


obywatel i izraelita są bardzo zbliżeni z nim, ‚а jednak jaki | 


ne bydlę, i nazwała pogardliwie motłochem. Skoro przy- |. 
chodziło. stykać się z tym gminem, zawsze się go traktowa- 
umiejącego, albo jako się traktuje dzie- |! 
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‚ tylko środkiem można nauczyć i czcić siebie i dowieść, że , wszystkich klass w jedność braterską. Najzgubnićj dla 


„Rusinów jest to, że zostają. użyci jako narzędzi а 
Stęphych шту Mia AG woli Jedyny" PSrodek ya 
pobieżenia złomu” est rózpowszechnienie Oświaty, która- 
by indywidúá poditosła па’ stanowisko samódzielnegę “po- 
glądu—Kwestja oświecenia massy lidu; jakkolwiek wydaje 
się być бїр? Теш i nadzwyczaj zmódnem* zadaniem, je- 
dnakże tém затеи powinna pobudzać do “tém uśilniejszćj 
pracy. Wrodzońa Polakom есес do "wytrwałości lekkie 
„umysły od zadania” takowego "odstrasza. “Leez wieczhie 
przytómńe powinny być ludziom Słowa Воде: „w pocie czo- 
ła-pożywać będziesz chleb swój“: Eudka "praca przy pomo- 
КИ Boskićj często niajniepodobniejszych „rzeczy dokonać po- 
rafi. В {2061910 BI YGOIEWAVI WUYJSCIOA.J Wi SIMYS1G IU 


‚Ро tyćh kilku, słowach zwracam się do projektu to- 
warzystwa. Paragraf П tego projektu opiewa: „Tówa- 
izystwo składa się z członków czytnych 1 honoro- 
wych.“ Prawda, większość istniejących towarzystw dzie- 
li śię na te dwie „Klassy; zdaje mi się jednak, ze takówe 
dzięlenie członków jest niewłaściwe: Во i po cóż te nómi- 
Пагу honorowe, te niby prolektorskie ręce, co tylko służę 
ża. formę ? W zadaniu tak ważaćm, towarzystwo musi 
„powołać wszystkie te jednostki, które choc w CGÓMKO- 
wiek zdołają przysłużyć „Się oświacie ludu; a ay kanji 

to- 


się mogą bądź radą, Dądź kieszenią. Każdy tedy Кок 
wiek lubo sam lubo swemi, środkami służyć tioże 

warzystwu, członkiem jego być winien. A że będąc czło- | 
wiekiem musi ` cos robić, więc miano wszystkich czionków 


==, żynnych. Prawda, p. L. В. proponuje piatę 10 fs. 


Тад wieśniaczy” Gzerwonćj Rust długi -zas gruntem 
jałówym zostawał; dzisiaj ha him kąkoł= i pszenica zarów- 
"no płenić stę тора. * "Fo też wielka odłpówiedziałność przed 
Bogiem i ładźmi cięży 44 tych, którzy 4 ufżędu swego: ją. 
„Ko паху ее ludu, pü Windi mieć pieczę nad nin, Stiżegz 
„dy SIĘ nie dał uwodzić poszeptom śłegy ducha. Duthowień- 
stwo Gdlieji obarczóiie jest tą wielką” odpowiedżiakmością. 
By na tanych wpływ ziiwienity wywierae, “tieba. przykła 
dem nie tyłko słowy być prawdy tłómaczem. Niestety! üu- 
wszem, w obec, że najwięk, ' chowieństwo uniekie Galicji dalekiem jest où stój zasady. 
łych. datków "ludzi Miezamożnych. W yłączając więć òd u- Główną przyczyną upadku ив} wajważniejszćj podwalihy 
częstnictwa w. towarzystwie, biednych, przez nazńaczetiie społeczeństwa jest walka z niedostatkiem "przy вает 
wysokićj opłaty, trudno rokować prawdziwą  potńyślność | tposażenia probóstw i obarczeniu obowiązkami: wzgłędem 
OWA ГАУРИ. арои ла | | własnych rodzin: Jednak są pomiędzy miini azie; pracujący 
„Ра, sa towarzystwa, które powinńy ше mięć czión- | z całą usiłnością nad szerzeniem oświaty; zniesieniem” zgu- 
ków „czynuych i honorowych, ale, pó próstu mieć człon bnych nieporozumień а! wżnowieniem braterskiej zgody. 
ków: : towarzystwa rolnicze „A towarzystwa oświaty haro- | Z nàjbardziéj"oùznaťzającých sięna буш ра jest "ksiądz 
dowej; pierwsze, dla tego, żę każdy rolnik «сасу Wy "Terlecki, mnich zakonu’ Bazyłjaków. "wychowanieć" byłego 
„pelniać pewne warunki sumiennie, może należeć фо to- | tniwersytetaw Wilkiećw którym 0trzymał "Stopień dokto- 
warzystwa i będzie rożumiał, 0 co 14246: drugie, 0 każdy | ra medycyhy = jakiś czas їлїшї Кї leczeniem w Krako- 
człowiek со żyje na świecie wciąż uczy się czegos, więcli | wiet Krzeszowicach, wyłącznie fjóświęcając: natkę swoją 
czuje postęp 1 czuje oświatę. Sam cel tych towarzystw już | dla okóticznych włośćiatń: Ро’ stracie ukochanćj żóriy, znanćj 
dopuszcza we wszystkich zdolność należenia, — eliybaby | w połskićem piśmiennictwie pod nazwą Ату? Krakowa, pity- 
ważne zawady leżały na wstręcie.  Wciągając јак najwię- | jął święcónie kt:płańskie. Zmuszony okólicznościami 46 opu- 
сє) Członków, osiąga się ta korzyść, że opłata roczna może” 'szezetia kraju, udał się do Paryża; gdzie ża dozwóleniem pa- 
pieża założył kler missjónarzy w celu szerzenia katolicyzmu 

‘ва Wschodzie. Pó rozwiązaniu takowego, otrzymawszy żrąk 

Ojca świętego błogosławieństwo; udał się apostołować doJe- 

razalćm; tam różpoczął truðüg “walke, będąc narażótym ha 


oświaty powinno być: wydobycie z ludu i calego ha гой 
środków do wychowania, a środki te mają, być Jak Daji 

ksze., Naznaczając 10 lub 9 rs. oplaty ża członkowstwó, 
towarzystwo ogranicza, się па’ pewnćj liczbie osób, ДАШО- = 


wszem, w obec, że' największe kapitały składają się 2 ma- 


wynosić bardzo niewiele, bo tedwie kilkadziesiąt kopiejek” 
i więcój iudzi znajdzie interes w szerzeniu oświaty i będą 
musieli takoż siebie oświecać. ` ун доси ui, waj $ 
1, ,C9 do $ 3 uważałbym, że nietylko posiadacze żiemsćy, 
ale każdy może być członkiem eżynnym. Członkami towa- | ostatnią nędzę + przykre: kóleje losu.” Zniękany  przeciw- 
rzystwa mogą byc WSZYSCY, którzy tylko objawią е ia- | nościami wróci do Galicji idziś-żostaje przełożonym księży 
leżenia do liczby uczących swe dzieci elementarnych hauk, | bażyljanów w klasztorze Czarny' Bród. W zaciszu” zakon- 
a takoż opłacać pewne niewielkie quantum na założenie | hém przygotował prześliczny брів podróży swoich na wschód 
szkół i ich utrzymanie. © | EW polskiemi ruskiem narzeczu. Ksiądz Teńecki obdarzony 
"wymową trafiającą до «mysłu prostaków” t' oznajomiony 
przytem dokładnie z charakterem ludu ruskiego; wywiera 
nań niezmiernie zbawienny wpływ, spełniająć' podwójne 
powolanie; jako lekarz eiałai daszy: т: оние cU — 
Duchowieństwo obrządku łacińskiego w Galicji, -Chóełaż 
umysłowóm wykształceniem 'wyższem jest od katolickich 
| księży obrządku ruskiego; jednak бо“ do'obojętności owpływ 
na moralność ludu nić wiele 6deń się oddała. Można дес, 
że ze wszystkich ziem polskich Galicja jest najbardzićj ubo- 
gą w kapłanów *z pówołania. Dziwną to jest-żaiste «i smu- 
tną prawdą, że duchowni arcy-katolickiego państwa często 
zapominają: obówiązków kapłańskich. ' Niestetyt nie jeden 
nawet z proboszczów zamiast dobrego przykładu, życiem 
śwóm daje zachętę "parafjanom"do' niemotalności. Pora 
przecież ја? byłaby słowa: ewangelji świętćj w €zyn zamie- 
шас.‘ Pora, żeby ei, którzy. ogłaszają nam święte żasady 
chrystijanizmu wprzód sami chrześcijanami zostali. © Nie- 
dawno: zgasła gwiaźda; przyświecająca całemu duchówień- 
stwu połskiemu, powinna by zagrzeć księży galicyjskich do 
naśladownictwa. Gwiazdą taką bez wątpienia: bybość p. 
ksiądz Antoniewicz. Urodzóny;: wychowany i pogrzebion 
w Galicji, oby znałazł wnićj jak najwięećj naśladowców!Je- 
gò przykład wskazuje duchowiefństwu Polskiema głównie na 
Jaką rolę zasiew słów Bożych rzucać powinno: Qu. tonna- 
uczył jaKiemi być mają“ następcy" Skargów, Korde- 
ckich 'ete. хе D ия? 15р ХЫ ЗОНЭ {ОШ 
Przychódząca -d0 rozwagi publiczność pólska zaczęła 
coraz więcćj zastańawiać się nad własńym krajem, nad 
środkami pódniesienia sił narodowych, nad pótrżebą pózna- 
nia swöjéj ziemi. Ziczyhańy w to wierzyć, że należy znać 
rzeczy swoje a obte można. Bez znajomości Siebie” czło- 
wiek jest niewolnikiem własnych: wad; zachętek, przywar 
namiętności; nie może być panem swoich czynności; іе 
może wytknąć drogi swoich” dążeń. To "samo się dzieje 
-z národem żostającym w pieświadómości: swojego * stanu. 
"Ме wyrobi się w nim starowczość dążeń, nie spoją się jego 
sity. —Znajomość przeszłości, baczność - na* obecny” "Stan 
narodu, to są dwa główne środki ku poznaniu go prowa- 
na надо 4 сцрдои-рошора SĄ 
podróże po własnym kraju, w których się ze swoją ziemią 
i swemi. ludźmi znajomić поз ету: + 54 <> 53 
Jak człowiek pojedyńczy pia ра == 
cechę swćj, przeszłości, tak i charakter całego narodu by 
cesh 1 М je: Мате musi być tako- 
м6] wynikiem. Dla tego też.poznanie teraźniejszćj społeczno- 
ści ułatwia nam odgadnięcie ducha pokoleń minionych. Rów- 
nież na wzajem znajomość dziejów narodu niezbędnym jest 
warunkiem do poznaniago: w. obeenóm życiu: W podróżach 
jedno. obok drugiego się przedstawia. Poczerniałe zwaliska 
obok*wznoszących się. gmachów, tradycje. przeszłości obok 
zadań bieżących. эз} 4 ii (usd 
| © Jedna z'chorób Polaków podróżowanie za granicą; dla 
mody:i rozrywki dzięki Bogu zmniejsza. sięw miarę, trzeź- 
wienia się szlachtypolskićj ze zbytko-manji; тода, która 
abożyła kraj w pieniądze a bogaciłą w zarozumialców,; za- 
czyna tracić urok nowości. Zresztą przeświadczenie: się 
© prawdziwości przysłowia, „йе 1 w Paryżu nie. zwobią 
2. омва ryżu”, wielu odbiorą ochotę: 40 16) próby. Natomiast 
zbawienne і nadzwyczaj pożyteczne: zwiedzanie własnćj 
ziemi zaczyna wchodzić: w rzeczywistość, . Między., innemi 
wielką pobudką ku temu jest «używanie wód mineralnych 
w> kraju.-==Nadzwyczajna j; mnogość. Zdrojów karpackich, 
fich: życiodawcze 'skutki i położenie стагоу пе; zdają się 
| przeznaczać Galicję na zbiegowisko z najodleglejszych ;stron 
przybywających ziomków.: Rzecz to. większćj wagi jak się 
na pozór być wydaje; ułatwia bowiem różnostronne pozna- 
mie nas samych. / Nadzwyczajne podniesienie się wód gali- 
cyjskich przypisać nałeży zrozumieniu potrzeby takowego 
| znajomienia się. 


до Ка?де towarzystwo wiecznie i zawsze było rządzone 
przez radę wybraną 4 pośród członków i wybraną przeź $4- 
mych członków. Dla tego to daruje mi pań L. B., że. 
Wyjawię, iż nie rozumiem, dla czego by według $ 5 zarząd 
towarzystwa miał należeć do powiatowych sędziów pókojy. 
Powiatowy sędzia pokoju miec będzie aż nadto dużo zajęć 
aby mógł zająć się jeszcze i szkólkami; szkółki potrzeb 
wyłącznego im oddania się; zresztą nie każdy sędzia роко 
może być dobrym pedagogiem iniekoniecznie każdy pojmie 
Jak kierować wykładem nauk, by oświata bystro się rozsze- 
rzyła. Ażeby zarząd towarzystwa byľ odpowiedni, trzeba 
iżby całe towarzystwo „wybrało, czasowy 221244; a wybór 
nigdy Жр. р nie może, jeżeli zarządzać ma sędzia 
pokoju. Zarówno nie uważałbym za stosowne óddawać 
Вороне, towarzystwa marszałkóm powiatowym, i tém 
bardzićj nie pochwalam próponowanćj władzy prezesa: wy- 
znaczać od siebię zastępcę. Prezes i. zastępca mają być 
wybrani na walnćm zgromadzeniu większością głosów 
członków towarzystwa na lat 8, a dla pomocy w zarządzie 
należy tóż wybrać po kilku członków z każdego okręgu (5 
lub 6 z powiatu). Z sześciń członków zarządu, pówilińo 
dwóch corocznie się zmieniać. | 
o- Do $ 7 dodać można, że zarząd ша obowiążek jeszcze 
zbierać sprawozdania o postępie nauk i ilości uczniów i ta- 
kowe ogiaszać wespół ze sprawozdaniem 0 stanie fundu- 
szów ofiarowanych towarzystwu.. А 
88 powinien być całkowicie zmieniony, Narady towa- 
rzystwa odbywają się w wybranóćm miejscu przed zaczę- 
ciem roku szkolnego, t. j: w jesieni lub tóż па wiosnę, sto- 
sownie do uchwały. Na zebraniach, każdy <złonek ag 
rzystwa ma prawo głosu. Decyzja żaś zależy od większ 
ści Leń zgromadzenia. “=” PRA 
„ Ponieważ samo towarzystwo składa summy ha A 
winno takoż wiedzieć, co zróbiono z-tych kapitałów, а 
tego ma pełnie prawo wymagać od zarządu ścisłćj kontroli: 
i Karcić za złe użycie summ powierzonych. Na tćj pódsta- 
wie wnosiłbym $ Y zamienić na postanowienie tego brzmie- 
nia: Na posiedzeniu walnóm prezes corócznie' przedstawia 
budżet proponowanych rozchodów i rachunek kassowy, dl 
przejrzenia i zatwierdzenia. 
Kassa towarzystwa znajdować się powinna w ręku kas- 
sjera towarzystwa i pieniądze z nićj mogą być wydawane 
za wyraźnym kwitem prezesa: lub wice-prezesa, po ZEZWO- 
leniu ha to zarządu. w 
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i JSzezawnica i Krynica 2 pomiędzy wód galicyjskich и 
ienie największą ilość gości miewają. Lwódła minera пе 
pierwszćj są wlasnością Pana Szalaya, ktory pomimo Uslio- 
wań nie jest jednak w stanie urządzić je należycie: Ее 
dzito bowiem siły człowieka nie zbyt zamożneś” ы wygód 
dla chorych. niezbędnych dotkliwię раа аје:Ма- 
ła przytóm obfitość źródeł: niektórych w >40zawnicy; nie 
st waniom lekarskim. To; też 
wystarcza ogromnym potrzebować x R og 
{ Уер „wybierać wodę ze zdrojów; na 
р. Szalay: najezęścićj każe: * ; налы д 

ир я wach. Co jakkolwiek może przyno- 

sprzedaż po silnych ule kieszeni właściciela. ni przyn 
sić znaczną korzyść dla ше tela nie wiem je- 
> mu spokój. sumnienia, Wszystkim 
ściom ma zapobiedz spółka zdrojowa./ Za- 


WSPOMNIENIA Z POBYTU W GALICJI, kupiła ona od P- Szalaya część. jego posiadłości; ma 


III. * zamiar odkryć nowe źródła i prawie nowy. zakład utwo- 


Już wam, dność ]т2у@  /. .. mę р. 
Rusi z ово Ala ханиа A а] + Go do okolic Szczawnicy, te się z żadnemi porównać ше 


ludu. > 
Dorotowica,.30 czerwca 1861. 
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Czerwonćj 


0910104 131% 


йв Jay! ох 6 i wontin 
dadzą. Malowniczy opis tychże przez Deotymę może w cz>. 
ści dać wyobrażenie 0 ich piękności, Towarzystwo, bawią* _ 
ce przez lato w Szczawnicy często urządza. wycieczki, nad- 
zwyczaj urocze. Glównym celem tych jest Czerwony Klasz- 
zbiera się liczne towarzystwo, najmuje kilkanaście wózków 
od gazdów. góralskich, z muzyką i, przyborami potrzebne- 
miwyjeżdża do Czorsztyna, znakomitego bistorycznem zna- 
czeniem... Widok; ze. skały. czorsztyńskiej przedstawia 
krajobraz 2 niczćm ше porównany,. najbardzićj zajmujący 
tém, że „przedstawia „dwa. przeciwne sobię > kontrasty. | 
Olbrzymie ruiny Czorśztynu, rozwalone na urwistym „brze- 
gu. Dunajca, cudownie, pdbijają swa wspaniajością „i „grozą | 
орок. węgierskiego, zamku. Niedzieży, wiecącego się Wśród 
pięknćj, zieloności świerkowych lasów. W, dali za Dunaj- 
‚сеш sterczą nagie. Tatry, biaiemi świecące, wierzchami i 
.polyskujące siętęczową barwą ledników, jakby, szeregiem, 
„olbrzymów otaczając wyniosłą Łomnicę, śuieżuą swą glo- 
‚уе kąpiącą w chmurach., Po tćj stronie, Dunajca , pochyłe 
Karpaty bawią oko zielonością i іа, оўпеші łuki. Przyroda 
praadataja tu.Go8 ałoby AWAY ААА 
wych Karpatach, gotycki w tatrzańskich „skałach —AWy- 
kle w Czorsztynie podróżni /przesiądają z wózków „do łódek 
i puszczają . się „2, wartkim. biegiem, Dunajca, ‚ Orkiestra 
płynąca z niemi przygrywa wśród pietrzących Się skał, po- 
między któremi echo rozlega się w najodleglejsze zakątki 
„pieczar.. , Na, odgłos muzyki, młodzież góralska 2 okolicz- 
„nych wsi.zabiega drogę piynącym i tańcząc po mięliznach 
izeki, zbliża się pod same 4odzie,, okrążając je, wieńcen 
kwiatów i różno-kolorowych chustek; przedstawią to, wido 
„nadzwyczajnie oryginalny, coś jakby, z.tysiąca i jednéj no- 
‹бУттт Przez pół godziny drogi; przybywa się 4, Uzorsztynu 
249, Czerwonego Klasztoru, gdzie. ни ца, odpoczy- 


„nek, 1 zatrzymuje — Po kilkogodzunem, wytchuiemu, po- |, 


„dróżni znowu wsiadają do łódek i wracają, do, Szczawnicy | 
„Dunajcem wijącym się srebrną, wstęgą pomiędzy skalisteni 
Pieninami, . robiącemi. wrażenie, olbrzymich gmachów, goly- 
kich wieżyc lub zaklętych zamków,  Paurząć па, 16. cuda 
natury, człowiek korzy się przed wszęchmocnością Siwgr- 
‚су, nie może się. powstrzymać od. ciągłych wykrzyknień 
„podziwu —Gdym patrzał na gotyckie, zalomy, Pienin, unie- 
siQuy, widokiem, rzekiem do. mego wioślarzą: 01. jak wy 
jesteście szczęśliwi, że, tak. piękne góry macie!, len mi 
odrzeki ną to: „kto pierwsy, roz ich widzi, to się im dziwu- 
je a myśmy się już dowoli nagotsaji,... Ja. potsę па Dich, już. 


gdzie zaś! Dyć by już cały świat zarosły, Керу się, ciągle 
zwięksady.*,/, Т dz | 
ч — Do świętćj Kingi one jesce rosły, jeno późnićj pse$- 
у. | 4 | 
m „Dla czegoż..przestałył еду але | 
A psestały, bo swiętą, «Kingę: (1) rozgniewały, która, ді 
patsta tam na skale 16) mieskala, , sę Їз 
= Jakże rozguiewały? Лоп шоу doi ‚ | 
—Jeden raz wysla ona na spacer a 14ас ро skale, зге АЙ 
upadia, w teuczas w gniewie rzekła: „bodajście więcój,h 
rosiy!* Ой tej chwili skały więcćj już ше nie pod- 
rosiy. 
Takie i tym podobne podania krążą: między, góralami 
0 Ś-ićj Kunegundzie. „Lud to poczęiwy pelen serca i fan- 
„tazji, zahariwwany na trudy i шемузоцу. Calą postawą 
swą wykazuje siłę, zręczność. i dzieluość. , Za czasów Jana 
Kaziwierza, kiedy kraj cały zalany był Szwedami, pierwsi 
górale tatrzańscy porwali się do broni i poszli na odsiecz 
Sącza i Łańcuta. . ' 4 Pe | 
Krynica położona w Karpatach posiada zdrój, żelezisty, 
bardzo obfity i nadzwyczaj рошосиу w cierpieniach pocho- 
dzących z braku żelaza w organizmie. Nalezy опа 40 rządu 
austryjackiego,, który, bardzo niedbale, zakład; Zdrojowy 
utrzymuje. , Spólkż chce варус ро od rządu. Okolice Kry- 
nicy, chociaż daleko mnićj piękne od Szezawnickich, praed- 
stawiają jednak wiele czarownych krajobrazów. Bardyjów, 
Lubownia, Zegestów etc. główne są miejsca do wycię- 
czek. Bardjów ciekawy zwlaszcza tém, że można tam 
poznać towarzystwo Węgrów przybywających do wód да 
lato,— Niedaleko Krynicy znajdują się też okopy Kazimię-, 
У Puławskiego, usypane za Czasów, konfederacji baj- 
ićj. й. 


Skiada się „z plemion Rusinów i Słowaków zamieszkując 
cych pogranicze węgierskie. Ponury, niedbały а przytćm 
ubogi zostaję. jeszcze na bardzo niskim stopniu PY 
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BORESPONDENCJA 
RURJERA WILEŃSKIEGO. 

LONCLYN, dnia 31 lipca 1861. 

(Dalszy ciąg ob. nr. биотин i3 [ 
Skład angićlskiego ministerstwa został znacznie zmie- 
niony w skutku smierci lorda Gampbella, : kanclerza $ę- 
dziego, i lorda Herberta, ministra wojny, i wyniesienia 10г- 
da J. ВаззеЦа do izby lordów. Wprawdzie lord J, Russell, 
wchodząc do izby lordów, pozostał ministrem spraw zewnę- 
trznych, ale właśnie dla tego lord Wodehouse, podsekre- 
tarz musiał wystąpić z rządu jako zbyteczny, a. w jęgo 
miejsce Бус, zamianowany iany 2 pośród czionków. iżby 


gmin, dla reprezentowania w nićj wydziału spraw zewnę- 


trznych, gdyż każdy wydział ministerjalny musi być у; 0- 
bu izbach reprezentowany przez osóbnego członka rządu. 
Posadę podsekretarza spraw „zewnętrznych otrzymał p. A. 
Layaid, czlowiek: młody, zdolny, niezawisłych przekonań 
politycznych, i nienależący do tych rodzin możnych, które 
dotąd wyłącznie rządy Angliji- sprawowały. Р. А. Layard 
dał się poznać narodowi przez prace naukowe ,. miaho- 
_ Wicie poszukiwania starożytności assyryjskich, i przez šil- 
= i wymówne powstawanie przeciw mieładowi i naduży- 
уна е w administracji panowały za czasów kampanji 
się większ Lud widział w nim Herkulesa, podejmującęgo 
рт уа pracy јак oczyszczenia stajni augeaszowćj 
nym sitom ita usitowaniom. Ale przeciwko połączo- 
r okrącij nie nie mógł wskórać, która go ża 
otwarcę ogłosiła 1 przy następnych wyborach wsżystkicł 
Е а ępnych wyborach wszystkich 
sił uży 1870 y w o JSC w parlamencie pozbawić.-P. Lay- 
ard, bawiąc © цв le Wschodzie ше tylko poznał dokład- 
nie stan Turcji, a przychylne powziął oi charakterze 
r obrażęDie, i kiedy 3 3 
Turków wyobrażć „i rozpaczy Scy zaczęli 0 żywotno- 
ści i przyszłości Tur к = К к». Ооп jeden: nie tracił na- 
dziej, że się da podeprzeć ! Popierał wgzvstkiemi siłami 
kredyt i przedsiębierst wa y= Саулу. «biorąc, udział 
w ustaaowieniu banku angielskiego iw Konstantynopolu. 
P. Layard w końcu jest gorącym obi ma Praw _i_swobód 
narodów i zapalonym wielbicielem polityki earlaiRussejla, 
która przyznaje ludem prawo urządzenia się. gelug 
własnej woliiza zadanie sobie stawia WSpIerać ii za- 
> chęcać dacha niepodległości, jaki góruje оресаіегрорне 
dzy narodami enropejskiemi. += . В arted 
„W skutku ustąpienia ministra wojny na kilka dni.prze 
śmiercią, 2 rządu i po przeniesieniu kilku ministrów: Z Jez 
dnych wydziałów: do;idrugich у otwarzyło. się W 
miejsce na głównego sekretarza Irlandji, i na ten W 


(1) 8-а Kunegunda 


powołano Sir 


Jego więcej, 
jego ојса, Kt 
tor nad brzegiem Dunajca położony, —Zwykle na tę podróż | Miody Peel óbjął właś ] аша, ро д. і 
| i ojciec  rożpóczął Swoja świętną karjerę polityczną i ha 


tykę przyjazną: ша Włóch a nieprzyjażną dia świećkićj 


lale zawsze Ша siebie 


dowodem, со może „WytrWałość i praca beż gienjalnych zdól- 
|nośći. Zrodzony 2 ubogich rodziców, którzy zaledwó zdo- 


але. Роўоша Буа także jego ргошосја, Dopiero W 47 


„końcu dopiąt, do czego dążył i został ше tyłko najwyższy pi 
3 к gae dordem kanclerzem, wydając wzorowe wyroki 
Е AtA 


ой +, | „|za. życia zarządził dla doświadczenia uczuć ро skończonej 
Lud okoliczny bardzo się różni od, górali tatrzańskich, ; р 


| prawo urządzenia się, wedlug wiasnćj woli i kierunek swój 


końcu и RE 
лай | ШШ zdrowie 
| przysięgano pracować nad 


109 JYSDNGI БП хот Iy 


r Roberta Peel! “ТЫ takżć młody, "уйбу 
i nięzawisłych przekonań 'człowiek, fubó do wzniesienia się 
00 jego osóbistych zalet dopómogła шц sława 
tóry był najżńakomitszym mężem śfanu Angiji. 
właśnie dziś tę каша posadę, od którćj 


którćj dał się poźnac jako zdolny auministidtor 1 mąż sta- 
nu, zajrowadzając w ówczesnej wżburzonćj, zakłócońićj i 
ubogiej Тапа! ład; porządek, zgodę i pewien rodzaj dobro+ 
bytu, przez co stał się najpopularniejszym uinistrem w 
qrlaudji: УУ powołaniu więć młodego Peela na sekretarza 
riańuji, mińistetjunt dzisiejsze, zamierza widocznić pozy- 
skać przychylność TflandczykóW, których przez swą poli- 


wła В „0d. Siębić odstięczyło. Sir R. “реф, 
był już raż podrzędnym ćzłónkieny rząda, ale јако człówiek 
GA 1 szćżety, nie motať utrzymać języka za zębańi i 
za. wygadanie stę nieroztropie - będąć sirófówany; żbrzy- 
‘ар 50016" urząd i wystąpił Ż ministerjuii. C'E dzi$ nie ta- 
jeży do gabinetu, lubo piastuje gbdność: ódpowiedziahńą. 
$ir R. Peel, również дак Łayard, just gorący  obróńcą 
swobód obywatelskich i religijnych; ujniowai Się silnie za 
prześladowanyfii protestantami” W Hiszpanji; odstawał za 
neutraliością Szwajcarji, t szczególtiie Czynńytm się okazał 
у’ dochodzeniu: francuzkieli tajnych działań, czynióńyćh 
tamtego тока dla przyłączenia sabańdji i Nicei, а dziś Sår- 
dypji do Francji, w czóm działał w porozumićiia Z nie 
bosźzczykiem hr. Gavóurem, który go prósił, ару Udał się 
do Sardynji i zobaczył jakie póstępy zrobili fraticizcy djćhr 
Ki. Sir R. Peel ip, Kiągiake uwżięli się Siedzić, tropić i 
/odsłańiać tajne zaborcze plany *tsarża Francuzów, КГ 

nad nich ше posiada, w calej angljt większyćh nieprzyja+ 
"2101, со by go Serdecznićj niehawidzii. 5 | 
* “Орішја publiczna, którd zawsżć. whigom żarzucała, żę 
infefes азу rodziń mają na pierwszym, a iuteres к 
йа drugim względzie, i że dóstawszy Się 00 rządów, piz 

/pómócy inych: frakcij, mie dzielili się równó  posadatmi, 
„al najwięcćj zatrzymywał, jest dziś 
żadówolóną 2 дри świeżycu nominacij. ktzeczywiście po- 
międży wługami dawał się uczuwać brak ztolnych adini- 
suratorów. , Oprócz tego, dzisiejsi ich pódeszii w latach 
mężowie stanu nie mogą żyć na wieki. Сав był wielki 
polhyślćć 0 ich zastąpieniu, mfódszymi ludzmi. © е. 

© Żywot lorda Campoella, zinajiego kanclerza Anglji, jest 


iali mu dac edukacją elementarną, Wzniósł Ме оп Шо 
najwyższćj posady, jakiej móże dostąpić człowiek ż nauką. 
lecz bez majątku i tytułu rodówego. ` Przybywsży do Lön, 
dynu, beż najmniejszego fuńduszu, dla uczenia się prawą, 
zmuszońy był uurżynrywać się z pisania artykułów ө te-. 


roku życia został adwokatem królewskim. Jednakże w 
krytuinaliie i kanclerskie. Śmierc" jego była nagła, właśńie. 
üa Кика dni przed śmiercią potwierdził wyrok” podkarńicie- 
rza Stuarta przeciw Kossutowi, skazujący “jego banknoty 
węgierskie na zniszczenie. Lord Campbell wstawi się tak- 
де Јако pisarz. Jego żywoty najwyższych sędziów i łórdów 
kanćierzów nie są bez talentu życiopisarskiego. "Lesta- 
ment jego, rozporządzający 150,000 1. szt. osobistego id- 
jatku, dowodzi, Że nie tylkó zaszczyty ale i dochody były 
nagrodą jego wytrwałości i pracowitości. ° | 
Żywot zaś lorda Herberta świadczy, że możnowładzcy 
angielscy, chcąc przewodniczyć narodowi, i godnie Odp- 
„wiedziec swoimi obowiązkom, zmóiszeni są pracować 2 nád- 
werężeńiem zdrowia. Ministerstwo wojny zostało niedąw- 
no utworzone; potrzeba је bytó z nowa” organizowac; nię- 
boszczyk, pełen ambicji, сшезе obu pracom adminisird- 
cyjnym i organizacyjnym podołać, padł jéj ofiarą. Umari 
w 51 1. życia. Lord Herbert posiadal ogromny majątek, 
Opinja publiczna uważała gó za kańiydata па, pięrwszego 
ministra, i ztąd wielce żaluje jego przedwczesnej straty. | 
Lord.J. Russell, rozstając się ze swymi wyborcami City 
londyhńskićj, którzy go przęż dwadzieścia lat, niezmiennem 
„bdarzali zaufaniem, 4 pewną rzewnością porównywał swó- 
je wyniesienie do izby 1огаб\ do, pogrzebu, jaki Karol У 


karjerze ziemskićj. Karjera lorda J. Russella jako poli- 
tycznego reformatora skończyła się, ale nie. jako ministra 
spraw. zewnętrznych, Jeżeli w obec poruszeń ludowych, 
pozostanie wiernym, swój doktrynie, przyznającej ludom 


polityki, zastosuje do głosu opinji publicznćj, to, вай Rus- 
sell może zasłużyć sobie na imię, więkopomąe ше tylko 
w dziejach religji, ale całćj ludzkości, zw 

Największćj zmianie w „dwóch ostatnich „miesiącach 
uległy stosunki Apglji z, Francją. М m. czerwcu łączyła 
je największa przyjaźń, w końcu lipca miejsce przyjazni 
zajęły czarne podejrzywania, prawie przyszło do zagroże- 
nia wojną, Wycofanie załogi francuskićj z Уугјі wpierw- 
26) połowie czerwca, ogłoszenie przez Francją równej 2 
Апра; neutralności względem. amerykańskićj. wojny do- 
mowój, zdawały się. zapowiadać długą i. ścisłą przyjaźń. 
Kiedy Sir R. Peel podniosł kwęstję , padwerężonćj przez 
przyłączenie sabaudzkich kantonów Chablais i Faucigny do 
Francji neutralności, lord J. Russell, powiedział mu, że 
Szwajcarowie są sami. м stanie bronić swćj neutralności i 
dla takićj bagateli nie należy psuć harmonji, jaka istniała 
wówczas między dworem paryzkim a londyńskim, powta- 
rzając ów komunał, że przymierze Zachodnich mocarstw 
było nieodzowne: do utrzymaniapokoju i do postępu cywili- 
zacji w.kuropie. Cesarz Francuzów, aby Anglikom złożyć 
w zamian nowy dowód przyjażni i usunąć na przyszłość 
powody /do nieporozumień podobnego rodzaju, jakie wyni- 
kły:ze sprawy okrętu Charięs et Georges, postanowił nie 
najmować na przyszłość murzynów do robot w swoich 
zwórtnikowych kolovjach, ale zastępować je najemnika- 
mi z Indij Wschodnich, na co Anglija już dawniej zezwo- 
Ща. Potrzeba wiedzieć, że najem wolnych murzynów. przez 
Francją, Anglja uważała w istocie za handel niewolnikami, 
tylko inaczćj nazwany. -Przeciwnie najem Indjan odbywać 
się będzie w jćj oczach, na, podstawie jćj praw, i nadto 
wszędzie, gdzie ich do robot, użyją, postawieni będą kon- 
sulowie angielscy dla bronienia ich od nądużyć chciwych 
francuzkich plantatorów. , Czy takie urządzenie, Stawia- 
jące francuzkich kolonistów z angielskiemi, konsulami w 
ciągłćj: sprzeczności, nie okaże się obfitćm źródłem mię- 
dzy narodowych nięporozumień, można wątpić. , Ale przy- 
znanie się Francuzów, że ich najem wolnych murzynów 
był w istocie handlem niewolnikami, i „postanowienia po- 
jożenia mu końca ujęły i zadowoliły, niezmiernie Anlików, 
którzy w (6) kwestji są ideologami; i dla usamowolnienia 
murzynów ogromne ponieśli straty i dotąd wielkie po- 
dejmują koszta, aby handel niewolnikami powstrzymać. 
Uwieńczającą manifestacją międzynarodowego braterstwa 


m у Francją i Anglją był bankiet, wydany przez 
obdarg an city londyńskićj dla uczczenia zasług Cobiena 


onego świeżo zaszęzytem jéj honorowego obywatel- 


stwa, па i 
f sa roszono.  znakomitszych zwolenników 


28, Któr 
wolności Маца о 
К, 


wiści pomiędzy temi dwóma narodami 


| angielskich „skołach. — Ale 


„dowodzące, , że wyspa,. 
 strofujące harona Ricagolego 2а. jego IBRAM p 
wcześnie wyrzeczone głowa: „żenie wie o piędzi ziemi;wło- | * 

5 mówiąc, że podobne oświad- | 


DIG „c 


„powiedzieć. głośno, swoje podejrzenia w parlamencie 1 Wy- 


2 obydwóch krajów. Wychyłano na mogł 
©] angielskićj i cesarza Francuzów i'.daremnym wydatkiem: 
zmiszczeniem zazdrości i niena- | nych żelaznych okrętów Р 
. Pomiędzy innemi | kosztować 300,000 funt. 


ТН WAN ОАО 
środkami zabezpieczenia . wiecznego. pokoju, ;p. Bright, u- 
niesiony zapałem, proponował język, francuzki uczynić o- 
bowiązkowym we wszystkich elementarnych:i narodowych 
niedługo, trwały, te marzenia. 
Może, w. tydzień, pojawiły się artykuły. w. urzędowych 
dziennikach. francnzkich;, Patrie i Revue, Gontemporaine, 
w, Sardynja nie jest „ziemią , włoską i 
bezwzględnie przed- 


skićj.którejby торі odstąpić, odo; | 
czenia mogą рус tylko przeszkodą, do zawieranią korzyst- 
nych  dla,obu krajów ugod. „Na to tylko czekali рр. Iing- 


lake, i „siriR. Peel. (dzisiejszy, sekretarz Irlandji), aby. wy- 


kryć tajne przygotowania, jakie rząd francuzki,dotąd, po- 
«czynił, dla. doprowadzenia „przyłączenia, wyspy „Sardynji 


poczynając swoją nadzwyczaj, zręczną mowę od przyto- 
czenia słów największego Anglji bohatera, „Nelsona, który 
broniąc, wyspy Sardynji „9d opanowania, przez. Francją, 
wynosił jój przestronne porty, , uważał ją za, klejnot morza 
Srodziemnego,  kilkakrotie wyrażając zdanie, „że, jeżeliby 
| się. „dostała „wyspa Sardynji w ręce Francji, morze Sród- 
ziemne zamienione byłoby na jezioro francuzkie,. co byłoby 
majprzeciwniejszeę interesom Anglji. P. Kinglakę następnie 
opierając się Da naoeznćm јх, А. Peel, i porównywając, kroki 
przedsięwzięte dla „przyłączenia Sardynji, z krokami, jakie 
poprzedziły przyłączenie Sabaudji i Nicei, dowiodi, ; że, 105 
konanie tego drugiego przyłączenia musi być blizkię. Nied 
tylko. bowiem w, Sardyńczyków „wpojono, przekonanie, żę 
przeznaczeniem ich, jest dostać słę pod panowanie Francji, 
ale francuzki senator Pietri założył dwa komitety dla przy- 
gotowania jędnomyślnego, głosowania ла, przyłączeniem, 
W Turynie nie zaprzęczają faktu, pewńego, zobowiążanią 
się. względem, cesarza. , Uavour sam przyznał. się sir Ri 
„Peelowi, że cesarz na niego ciągle nalegał. Ministerstwa 
marynarki, w izbię francuzkićj, dało do zrozumienia, że dla 
ciągle, pomnażanych okrętów, których francuzkie pórty wnet 
nie będą wstanie pomieścić, otworzy się wkrótce nowy port 
na „morzu, Śródziemnem, w ukatku toczących, się układów, 
Laprzeczęnia р, Vhouyenela— wedlug, zdanią p. Kinglake; 


skich ministrów polegać ше można, bo chociaż mają ра{гуо- 
tyczne chęci, ale nie mają odwagi odeprzeć zaborcze żąda 
ma Francji. | Minister spraw. zewnętrznych, w. odpowiedz 
na mowę p, Kioglake,, bynajmnićj ше rozproszył, tych. роз 
dejrzeń, ale je stwierdził, oświadczając, że jest czujnym. i 
ostróżnym, , że po tóm.co zaszło у o>tatnich latach byloby 
„głapstwemy nie wierzyć w możność przyjączeń, najazdów 
`1 innych zaborczych planów., Zdanie jego, że. dzienniki 
francuzkię i izby mogą skłonić cesarza Francuzów pomimo 
jego woli. do wystąpienia zbrojnego, nie może być uważane 
jedno za żart. Gdyby lord Jų Russell rzeczywiscie uważał 
„podejrzenia „p. Kinglake zà nieuzasadnione, dziecinne į 
szkodliwe, nie ogłaszałby przy, 16) sposobności, że przylą- 
(czenie; Sardynji polożyłoby koniec przymierzu , pomiędzy 
„Francją a Anglją; nie obstawalby silnie za niepodległością 
‚ Włoch i Hiszpanji, uważając ich ха naturalnych. przymie- 
rzeńców w oparciu się zamienieniu morza $rodziemnego na 
jezioro francuzkie, і w końcu ше wzywałby narodu angiel- 
skiego. do; nieszczędzenia, żadnych: kosztów, ару utrzymać 
floty i wojska, w silę odpowiednićj stanowisku, jakie Anglja 
winna zajmować. Huczne oklaski, jakiemi obie strony izby 
obsypały te energiczne oświadczenia ministra spraw Ze- 
„wnętrznych, dowodzą, że wszystkie stronnictwa zarówno 
podejrzywają cesarza Francuzów 0 zamiary na Sardynją i 
ożywione są silnem postanowieniem oparcia się im, 

I że nietylko słowem, ale uzbrojonem жаш ешеш go- 
towi są Anglicy oprzeć. się „Francji, dowodzi „w tydzień 
późnićj: równie przez jednomyślną aklamacją przyjęta pro- 
pozycja: powiększenia wydatków na marynarkę ,0;220,000 
funt. szter. dla pomnożenia eskadry pancernćj 0 Sześć no- 
wych okrętów, których wybudowanie z nowa, 4 dokończe- 
niem rozpoczętych, ша kosztować w całości 2,500,000 fun. 
чего Апа. zbroi się dla tego, ге się; Francja zbroi, i. 
że wedle stów | Gavoura «byłoby. szaleństwem z jéj strony 
polegać ślepo па przychylnem dla nićj Cesarza usposobic- 
nią. М rozprawach nad propozycją dodatkowego uzbroje- 
nia, wszystkie głosy jednomyślnie wypowiadały. niedo- 
wierzania i wszystkie zgadzały się na potrzebę zabezpię- 
czenia się od Francji. Jeden tylko p. Lindsay , który 
widział się 4 ministrem .francuzkim marynarki, aby 49- 
wiedzieć się, prawdy, na mocy otrzymanych od niego wid- 
domości zaprzeczał twierdzeniu mińistrów i opierał się 
propozycji rządowćj, ale i ón, gdy go sekretarz admiralicji, 
wyliczeniem nazwisk wszystkich francuzkich pancernych 
okrętów i portów, w których stoją lub budują się, prze- 
konal o mylńości jego Wiadomości, nie tylko połączył swój 
glos z klaszczącą jednomyślnością izby, alt oświadczył 
gotowość podwojenia summy. Т 

I tu właśnie, gdy się zgadało.o stosunkach” Francji 
z Auglją zdaje mi się, być najstosowniejsze miejsce do 
powiedzenia kilku słów 0 uzbrójeniach Anglji. Prawidłem 
przyjętem w uzbrojeniach morskich Ąnglji jest posiadać 
flotę w liczbie okrętów wyrównywającą flotom wszystkich 
innych mocarstw. Żagłowych i parowych wojennych 
okrętów, Ańglja posiada tyle, ile inne kraje razem wzięte, 
ale ńie pancernych, które stanowią najpotężniejszą część 
każdćj morskićj siły. Według obliczeń tutejszćj admira- 
licji, Francja posiada 2 linjowe okręta pancerne, 14 fregat 
111° pływających bateryj, razem 27, z'których 41 już 
spuśćiła na wody a resztę Od dawna: rozpoczęła budować 
i może w 18 miesiącach dokończyć. Oprócz tego Austrja 


admiralicja starała się głównie o zaopatrzenie: е AI үң 
nianćj floty i jakby od niechcenia postanowiia > A st е 
przerobić `5 drewnianych okrętów па е се Ost кг, 
że budowanie kosztowniejszych okrętów. atecznie 


` dziurawione jak zwykłe, byłob 
mogłyby być równie үсе „rozpoczęcia znowu 6 kraść 


ancernych, z których każdy ma | 
szter. skłoniły ją nietylko wiados | 


mości; że Francja założyła I 
pańcertych* okrętów, Ale zapewne także.i propa płyt tak 
*doskońałych, że nawet pocisk 200' funtowy: Armstronga 
nie zdołał ich przedzidraw.ć. Próby tE*hadto*okazały, 
że płytom tym móżna nadać jeszcze większą itg“ odporną 
przez nadanie im odmiennego kształta i przymocowanie 
ich winy od dotychczasowego sposób dó' boków okrętu. 


„do skutku. Głównym oskarżycielem, był.p. Kinglake,, roz- 
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wotygigoszqg Asi 019143950 aryszA 14 
п} астас wam muszę, od ciszy uroczystćj naszego Kra NR, 
tćj ciszy mieprzerwanćj ani.ruchliwą po wielkich, DAK 


Че од zmiany mają tylk 
J'i | 


У} 


służą ща, to, aby oczy zamydlić. a na oświadczeniach wid- (medy шеро}. а 


Na wydziale medycznym wykłady odbywają się bez wy- 
jątku w jężyku polskim, tylko na prawńym i filozofieźńtym, 
język niemiecki pomimo patentu cesatskiegó, przeważńie 
jest wykładowym, Чу czóm” jednak odmiany “z początkiem 
' przyszłego” kursu. się' spodziewamy. Go' sję styczy' teatru 
krakowskiego; zostającego. pod dyrekcją "pana Pfeifra; ten 
obeenie daje przedstawienia w Galicji po małych, malutkieh 
tnajińniejszych /'miasteczkach. « Niewiemy;,! czys'to mawet 
zgadza się z jego interesem" materjałnym,  bosame koszta 
podróży opłaciłyby w połowie pobyt stały чи Krakówie;— 


jale ubolewać nad: tóm przychodzi:ze względów estetyczno- 
j artystycznych. « Wątpimy: albowiem, iżby: artysta -gnany 


z miejsca па, miejsce, jak drugi Ahaswerus mial єзав iswo- 
bodę wystudjować swą rolę, którćj się także niekoniecznie 
doskonale w zimie mógł wyuczyć znów dla szybko po sobie 
następujących å rozmaitych przedstawień. „A przykro to 
jest publiczności z tego względu, „де, swoim, wspóludziałem 
daje znaczny zasiłek teatrowi, ам zamian za tonie; widzi 
uwzględnienia w pracy, па борике zaś musi być. pozba- 
wioną jedynćj rozrywki przez długie 5 miesięcy. ‘Zależy 
usunięcie tego, głównie od p. dyrektora, który tu jest samio- 
wolnym загара iktóry więcćj idzie torem nielicznych Köle- 
gów wyżyskujących sztukę. i publiczność dla własnćj kie- 
веш. Również со do doboru sztuk, "często Uskarżano się 
nań w tutejszych krytykach, atoli zawsze były to słowa 
wołającego na puszczy, krytyk krzyczał: pustki moralne 
w 16) sztuce, a dyrekcja; pustki materjalne w mćj kieszeni. 
Przyszłe chyba generacje dyrektorów przyjdą do tego zro- 
zamienia, że nie teatr dla nich, ale ош „dla teatru Są po- 
stanowieni. | R бе Sio 

Rach literacki tataj równie niewielki. Nakładowo-tu- 
tejszych dzieł bardzo mało, dla ogółaćj stagnacji interesów. 
Kilka tylko tegorocznych podajemy: 1) „Obrazy historyczne 
z czasów Stanisława Leszczyńskiego przez Domitjana Mie- 
czkowskiegó,* jestto mierna kómpilacja z różnych dawno 
wydanych dzieł, niemająca nawet tój zasługi, iżby w braku 
wszelkiego oryginalnego pogłądu historycznego,: była obję- 
tną przynajmniej kompilacją. Nakładem i czcionkami Czasu. 
2) „Rzemieślnik, komedja w 4 akteah К. Zubowskiego,** u- 
twór. mogący się: tylko dla tego komedją nazwać, ўе jest 
w formie djalogowój ułożony, 3) nakładem Juljusza Wiłdta: 
„Galicja pod względem geograficzno-statystycznym, polity- 
сапуп i topograficznym, spisana przez b. а В dla użytku 
zakładów naukowych.'*-Pod względem topograficznym i oro- 
graficznym dziełko to jest nader użyteczną wskazówką. 

Ruch dziennikarski jest za to więcćj ożywiony. А łubo 

„Ognisko% ,,pismo rolniczo-przemysłowe* pod redakcją W. 
Wielogłowskiego, zagasło dla braku: funduszów, tosi tak 
wychodzą jeszcze: inne 3 pisma; każde reprezentujące ‘080- 
bhy kierunek. Obok Qgniska, pisma bardzo przystępnie; do- 
wcipnie a nauczająco prowadzonego, wychodził i dałćj wy- 
chodzi Tygodnik rolniczo-przemysłowy, który jednak tyl- 
ko fachowym ludziom jest przydatny, umieszczając zarazem 
w swych kolumnach każdorazowe posiedzenia Towarzystwa 
rolniczego krakowskiego: TE 

T dzienników politycznych „Czas* już wam oddawna 
znany. | є га 
Z dzienników przeważnie literackich, wychodzi od m. 
października 4860 roku: „Niewiasta** pod redakcją К. J. 
Turowskiego, pismo poświęcone wyłącznie płci pięknćj, 
z szerokim, a poważnie zakreślonym programem. . Czwarty 
kwartał jego istnienia wyrobił mu coraz więcój ~ wzra- 
stającą sympatją, treścią bowiem swoją obznajamia matki 
z sposobami edukacyjno-moralnemi podawanemi przez ta- 
kich autorów јак. Libelt, Wiłkońska, а. młode w życie 
wstępujące kobiety z dziejami historji przystępnie i według 
dobrych źródeł traktowanei, równie z poezjami, artykuła- 
Imi. estetycznemi najslyaniejszych i wyrabić ących się do- 
piero autorów. Są tu artykuły: Pola, Syrokomli, К. Baliń- 
skiego, L. Goszczyńskiego, Józefa Szujskiego, Tlnickićj, 
Wilkońskićj, Libelta, Kremera, Lubowskiego, ks, Serwa- 
towskiego, 'Turskiego, L. Siemieńskiego. Вау. rozbiór 
tego pisma, według porządku kwartałów, późnićj wam 
podam, е | 

Wystawa malarska» przed kilku tygodniami. zamknię- 
ta, bardzo mało dziel naszych artystów tego roku publi- 
czności pozwoliła oglądać. 

Nie możemy, jednak choć nie napomknąć о obrazie hi- 
storycznym mlodego malarza Matejki, idącego. w dziedzinie 
sztuki coraz wyżćj. Treścią jego jest „Zabicie Wapowskie- 

о na zamku Krakowskim. Obraz pełen głębokiego zba- 
dania dziejów przeszłości, postaci historycznych „i nawet 
acc ych archeologicznych akcessorjów. Zachęcić 
at y takie usiłowania, gdy, 2 każdym rokiem młody ar- 
ysta nowy składa dowód swćj pracy czerpanćj w natchnie- 
niu і przykładaniu się do stadjów, pomimo tysiącznych nie- 
raz przeszkód na drodze stawionych. 


ze LV OwA, 0 lipcu 186! r. 
Zwiedzając rozmaite zakłady galicyjskie, między inne- 
mi byłem w Dyrekcji tutejszego Towarzystwa kredyto- 
wego Ziemskiego, które istnieje na. tych, tg głównych 
zasadach, na jakich powstaje Towarzystwo kred. Ziem, dla 


$99? Нухо „21-2704 ‹ i iafóe sa wojsrbawa tory BITON ? 
форе) titewśkich: * Opowiadałem 0 tem ostatniem, cytu- 
jąc ważniejsze punkta projektu do ustawy, ułożonej i wy- w rozmiarach możebnych, 'lećz "nie ich całego i szczegóło- 
adrukowanćj w Wilnie. Kiedym powiedział, że podług te- | wego rozwoju, ` ia doła z cad 
0° projektu listy <zastawne mają być wypuszczane ‘со 5 |-.- P. . Kozłowski nie. w. zgiełku wielkiego świata, lecz 
"lat Ре termina emissji), jeden z dyrektorów zafirote- | w:ząciszu zagrody” wiejskićj urodzowy, “od dzieciństwa 0- 
„Юма, powiadając,,że taki „sposób jest niedogódny i dla Бајаг się 2 praktyką gospodarczą; w ciągu nawet kursów 
 pożyczających: i dla właścicielilistów (dla ostatnich dla te- | swych w instytucie horeckim, stosunki rodzinne nastręcza- 
gó, iż każda emissja na targach ma inną cenę), i że nale- | ły mu zręczność wdrażania oka w skład 1 ruch gospodarski. 
- сй e=quży- | Do wyrobienia trafnego, jasnego i nadzwyczaj “praktyczne 
go poglądu p. Kozłowskiego, los szczęśliwie 2123021, że nim 
oko. jego zaczęło ogwrniać wszechwładztwo ogromnych „kar 
pitałów pod sterem wiedzy ludzkićj:i ich zwycięztwa wAn- 
lji, cuda przeobrażeń rolnictwa, zrządzone pracą łudzką 
w. Belgji, тту 0Swoiło się pierwićj „z ubóstwem i położeniem 
swój ziemicy. Rzetelne poznanie obecnego stanu i potrzeb 
Fnasżego rolnictwa, oznajomienie * się praktyczne "z trybem 
gospodarskim. 1 ogarnięcie całćj drogi rozwoju, wyrobiło 
w p. Kozłowskim. ten zmysł praktyczny, ten jasny pogląd, 
którym tak celuje. Poznał on; że nam uprzednio trzeba u+ 
czyć się chodzić, nim biegać poćzniemy. P. Rożłowski po- 
siadając , naukę, w stopniu bardzo dostatecznym, by godnie 
odpowiedzieć przeznaczeniu katedry, niema; kierunku wy- 
łącznie naukowego, } w tém nawet wyjawia się jego prak- 
tyczność. л ой РЄ. а | 
Staraniem. p. Kozłowskiego nabyta. została lokomobila 
dla zastosowania do wszystkich robót gospodarskich, poru- 
szająca, młyn amerykański, piłę: z ruchem dośrodkówym, 
młócarnię. podług najnówszego udoskonalenia, która Wy- 
młaca i pózostawia słomę niestartą. <Sprowadzono 162 me- 
chanika dla wykształcenia maszynisty , który urządził | 
w Horkaćh swego wynalazku doskonały przyrząd do łupa- 
nia drew. -. P. Kozłówskiemu Horki zawdzięczają urządze- 
nie drenażu, który: ‘па wielką skałę dotychczas jest przez | 
hięgo kierowanym i pomaga do Kształcenia młodzieży spe- 
cjalnie poświęcającćj się (6) айел... е st ани] 
b «Po długićm oczekiwaniu” przybył: z kolei wypadków no-| 
wy zwierzchnik zakładów hoóreckich, dyrektor Trautfetter, | 
były, rektor,uniwersytetu' w Kijowie, i professor botaniki. 
Pierwszą chwalebną jego czynnością. było zwrócenie uwagi. 
na moralny'stan inłodzieży; "następnie" powrócenie powagi! 
„właściwćj radzie instytackićj. Znana jest jego zdolność 
i nauka, tuszymy więć, że i nadal pod jego kierunkiem za-| 
kład wolnym będzie od uprzedzeń przeciwko młodzi, ше’ 
zważająć na rodowa lub plemienną pochodzistość. Spodzie- 
wać się też należy, że pod światłćm przewódnictwem. рапа! 
Trautfettera instytucja coraz bardzićj przybierać będzie: 
praktyczny, ku powszechnemu dobru zwrócony kierunek. | 
Już po objęciu władzy przez p.Trautfettera zaczęto sta- 
10wczo przeprowadzać nową reformę w, organizącji insty- 
tutu; główniejsze zmiany teraźniejszćj jego ustawy do wia- 
dotności ogólnćj: podajemy. “Теги wstępnego egzaminu 
jest jak i uprzednio 1 sierpnia, lecz wolni są 0d niego pó- 
siadający świadectwo ukończonego chwalebnie gimnazjum, 
lub też zakładu równego stopnia. Uprzednio wykład nauki 
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czego jest specjalność, wcielenie więc nauk niezbędnych 


binet. modelów, z nielicznym wyjątkiem, zapewne należeć | niej wyraża w-rzecży: samój ар 277 
będzie do historji mechaniki rolniezćj z dodatkiem horec- Muszą się Т wąż chi WE R эли 
kiówiowaoi (£. „b 4 i 2000 хз оз л j leezipoprzestająin i ormalności;(a:Ta- 
»rzed kilku laty- perła ówczesnćj młodzieży instytutu | dzą w о тта еее вы == — Е я 
р: Stebut, po ukończonym kursie nauk w Horkach, z роза- | wie: starają się wyrobić ją, musztrując ФА =. a 
dy pomocnika dyrektora fermy. wysłany został: za granicę; | zując się chlopkom za stojem pokrytym czerwopóm > zew 
przed 7-miu miesiącami przybyły do kraju, „objął . katedrę | lecz to wrażenie psuje: się.uprzedzeniem wieśbiaka:do oby- 
rolnictwa specjalnego: w tutejszym zakładzie. : Ze szcze= | watela, о którym jest stale przekonany, że oiągnąć będzie 
gólną pilnością: i zamiłowaniem przez. lat przeszło › eztóry ' nie'za nim, lecz za sąsiadem obywatelem.. % drugiej stro= 
pobytu -zwego. za granicą, nietylko od najznakomitszych | ny; wielu. -tych urzędników, i unikając: takiego posądzenia, 
У kraju professorów imaturalistów, еси niemnićj z rozwo. | przesadzają w bezstronności 1 najstuszniejszym zażaleniom 
ju życia, europejskiego zbierał i gromadził i bogate. zasoby | nie. czynią gadosśé,ja więc: ше: stąnowią dla stron obu. tój 
nauki przemyslu rolniezego.  Łnane są jego zdolności, +nie | koniecznćj: opory; jaką by się mieć chciało w: tych czasach 
wątpiemy więc, że przy dobrych chęciach, prawości i-pilno- | obałamacenia się: 'i-rozprzężenia: zupełnega stosunków da- 
ści, -które о јас młodzieńczych były cechą jego, charakte- | wnych. Stąd uchylanie się od obowiązków niewyrążne wpra- 
nu, 22 całą godnością odpowić przeznaczeniu swojćj katedry: | wdzie, ale niemnićj przeta istotne, jest powszechne, W. SZĘ- 
Д Najpożądańszym zaś. owocem przemian zaszłych, w tu- | dzie:pańszęzyana odbywa.się:opieszałe, niędorobki są liczne 
tejszym zakładzie, jest moralny kierunek teraźniejszćjmło- | a odrobkowe tabelle. przemieniane dowolnie przez włościan 
dzi instytutu; pomimo szczupłćj liczby wychowańców, vmo | Wnaszych „okolicach, ,dotychezas. stawiono zwykle, wedle 
glibyśmy „wyliczyć; wielu celujących. w prowadzeniu się. prawideł. inwentarzownych, po-9% żniwiarzy na dziesięcinę, 
Nazwiska wychowańców 2 gubernij zachodnich bliżćj mi są | terąz 102. samą. dziesięcinę żnie jedćnastu lub, dwunastu. 
znane і dla tego. im najbardzićj winienem pochwalę za wzo- | Prawie: wszysey. obywatele , podarowali. powiubości 'pale= 
гоме prowadzenie się, przynależne młodzi wyższego nau- | пе im od gminy za. włościan: wybranych па. starostów, 
kowego zakładu. ' Szczupłe ich. gronko związane brater- | zwolniono . ich od obowiązku chodzenia na straż nocną do 
stwem, każe токоуаб, że z czasem z tćj błogićj zawiązki | folwarków, zwiększona zapłatę .parobkom i dziewkom i 
wyjdzie pomoc gruntownćj nauki, specjalnego, atak пала | wiele- innych ulg poczynione, ale to ше zobowiązało wcale 
koniecznego wykształcenia. w ; Г 104 | wieśniaków йо rzetelnego uiszczania się „2.reszty. , Więc 
„id Wielkim dowodem moralnćj cechy młodzieży instytutu | zrobione: ulgi «wcale też nie: polepszyły stosunków. a znie- 
jest ich-tak szczery żal po swym professorze Węckowskim, chęciły wielu obywateli. Maskują się tylko stosunki i 0- 
który 1 z nieszczęśliwego. zbiegu wypadków : został, nauczy- | degrywa się komedja, а co jest. w tćm wszystkiem; dość 
cielem kaligrafji w szkole horeckićj, . posadę zaś professora | komicznem, to że obie strony wiedzą doskonale, iż SĄ W przy- 
w instytacie zajął po nim” p. Janson. Żywy objaw glęboko | musowych «rolach. Tradno. jest zaprawdę « przypuszczać, 
poczutćj wdzięczności: w młodzi instytuckićj, byt pietylko| ażeby obywatele zmniejszać chcieli dobrowolnie pańszezy” 
jedyną pociechą zapoznanemu professorowi, lecz tét otuchą | znę, tam gdzie mają konieczną w nićj potrzebę. lub gdzie 
dla tych wszystkich, którym dobrze: wiadome były: zasługi | są przekonani, że: ta nie jest uciążliwą dla wieśniaka; wie- 
(p. Węckowskiego, okupione krwawym mozołem przea,lat | dząi o tóm bardzo dobrze, że gdy nie: zmniejszą, włościa- 
szesnaście zawodu professorskiego,. wśród drzćmki stagna- | nie. zrobią to sami, więc żądają już tylko obleczenia, ustęp- 
cyjnćj współkolegów: г: Г лш unos | stwa swego w. formę prawna д ustępstwo to. robi się zwy- 
-uogByły professor Korolow, jako człowiek, najszczerszych | kle wtedy: па skutek zaniesionćj przez gromadę prośby. 
dmajświętszych chęci dla zakładu horeckiego, wjędnym.pro- | Jest to najprostsza komedja, którćj wcale nie pochwalam, 
fessorze. Węckowskim miał wówczas towarzysza w obronie | bo nie prowadzi do niczego. Owszem, byłbym za tém, aże- 
instytutu od'napaści,paso0ŻytóW: ou odl ада oy | by ścisłe zaśtosówańńć stę” do prawa stało się tu regula- 
O fermie nadmiepię tylko, że się spodziewa znaleźć w 0- | torem i wyrobiło konieczną dlań powagę u.stron- obu. Jest 
sobie; р; Jurewicza, godnego zastępcę jego poprzedniką p. | to rzecz bardzo niebezpieczna, znałogować шаззу do pew- 
Michelsona,  Niezmordowana działalność, sprężystość, сіег- | 6] samowolnćj: „Коггекцу prawa na, korzyść swoją, bo te- 
pliwość i takt p. Jurewieza, oraz znana oddawna niezłomna | mu. nie będzie nigdy końca. i ranićj, czy, późnićj, zatąmo- 
nieugięta prawość, czynią zapowiednię blogich: skutków | wać to trzeba. Stąd już dziś obywatele nasi radziby roz- 
dla;dalszego rozwoju horeckićj fermy. ‚ Rokować możemy, | wiązać. „się „co;  prędzćj z. tych, przymusowych, sto- 
że owczawnia, jedna z najpierwszych. w. całóm cesarstwie, | suoków. i pozbyć. się, zapewnionćj im dwuletnićj prero- 
która odniosła palmę zwycięztwa złotych medali ma wszy- | gatywy. н 
stkich przeszłych europejskich wystawach, Ше zaginie, i| уран życzeńiem obywateli jest dziś separacja zupeł- 
ДО stę wami rynny powo 
те ревиз „dał = №: ak poświące- | 26 strony wieśniaka: Co do pierwszćj, mamy prawo dość 


by ‚роз | | їз: =kred. uzy- 
wany i na praktyce doświadczony, a który zależy na nastę- 
pującem: Towarzystwo, w termihaeh oznaczonych, со 
opóbroku wylospwuje i'wypłaca wyłosoWane listy; opłaca 
- procenty | <czyli kupony; i» co.pół roku też wypuszcza nowe 
oŃsty, na,summy zażądane. = „Listy te, Chociaż: wypuszczone 
swyróżnych czasachi zatóm noszące na sobie rozmaite. ter- 
mina -emissji, mają jednak wszystkie jednakową,cenęy po-. 
nieważ losowanie odbywa się ogólne, a nie osobne dla;każ- 
-dego terminu; y przeze 60 „wszystkie listy, 1 wczęśnićj i póź- 


niéj wypuszczone, mają jednakoweiszanse; względem wyla- 


-gowaniai wykupna jeh A w gig Ош SNUOLY | 
шә Ponieważ „na Litwie, żadnych iustytutów. finansowych 
dotąd, niebyło, a, zatóm przy wprowądzeniu:.W czyn „proje- 
-ktowanego Tow: пед, „i zaprowadzaniu, ksiąg, „obrachun- 
kowych, mogą się zdarzyć wątpliwości, względem, polskićj, 
terminologji- finansowćj,. prosiłem zatem o użyczenie ті ро! 
jednym arkusza różnych drukowanych blankietów, używa 
„nych dla ksiąg, wykazów i aktów, rozmaitych. | Najchę- 
tnićj mi: ich użyczomo w liczbie, kilkudziesięciu, które dam. 
voprawićj sji wracając Zs podróży, przywiozę; do, Wilą. 
W Towarzystwie lwowskićm cała piśmienna. część prowa- 
dzi się w języku polskim; niektóre tylko wykazy. ogólne, 
/posyłane'do wyższych władz | i,za.granicę, drukują się we 
„dwóch językach: poźpolsku i;po-niemiecku, s .. гео | 
biusJak, w powyższej dyrekcji, Чак. {е2 viwe wszelkich, iń- 
nych zakładach: polskich, „nas. przybywających 2 innygh 
sdzielnic/Galicjanie przyjmują bardzo przychylnie, z wiel 
ką gotowością oznajamiają, ze wszystkiem, со. do pożytku 
i poznajomienia wzajemnego może się przyczynić. То,1@2 
podróż po ziemiach tutejszych daleko więcćj jest interesu- 
јас̧а, niż po „ziemiach, germańskich, lub inuych obcych. 
am obojętność rozczuła się tylko na widok, naszćj.mone- 
ty; tu pierwszy wyrzeczony po polsku wyraz daje prawo do 
spółczucia,do, barwy rodzionćj w stosunkach z ludźmi, ç 
Tego lata do zdrojowisk lekarskich galicyjskich naje- 
chało mnóstwo osób; Śzczawbica i Krynica zaledwo mogą 


pomieścić jeh "охе znaczuą é stychże stanowią 
Roroniarze i bye U | 26 яе | 
} roku. желу Sr vanych, 


„НОРО wor Мак (Szujskiego) 


Portrety*. Jestto krytyczną fotęgrafja rozmaitych ty- 
pów polskich; орг ОЙЫ ИН Маши» naszych spo- 


łeczeńskichy skreślony bez żółci, umiarkowamie, a w sposób 

żywy i zajmujący. . Zdrowy sąd, na nauce, w ogóle a zna- 

jomości historji naszćj w szczególności oparty, czytelniko- 
SPORÓW 


) 


it pojęć 1 jaśniejszemu poj- ł się 724 kursów, arz tych-każdy trwał przez ciąg ro- | nia i niezmordowanego trudu p. Leśniawskiego, 2. korpusu op тет anni, жет те PE 
mowaniu swoich obowiązków 21/1144. iBankowski. | ku; obecnię;zaś wykład rozdzielony został па kurs przygo- |inżynjerów. Sądząc о jeometrach, jakich posiadają w 089- | pojlokacyjne wioski, mieszezące najkłótliwsze i najsprzecz- 


towaweczy i specjalny, a każdy zawiera półtora roku, czyli 


мам le gubernje zachodnio-południowe, nie mielismy ani pojęcia 
trzy półroczne semestra; (sześć zatóm takich semestrów 0- 


iejsze zwykle żywioły, na t kcie do po- 
о jeometrach i rysownikach, jacy wychodzą ро dwóchletniu pad ptk zy Аб Ре npm (авай пре аат po 


z GubernjiMohylewsiziej. róztimienia się. Со do drugićj kwestji, jedyną kotwicą po- 


тит = | bejmuje cały przebieg wykładanych w zakładzie nauk. ро | kursie же szkoły lustracyjnćj horeckićj, dzięki jedynie еч | „ca; iw адо rządowój pożyczki. 
= а oo tata: HORE HORECRIE терр" kursu przygotowawczego wchodzą: przedmioty obowiązują- | nergicznym staraniom p. Leśniewskiego, zasługującego na Агу tn pora 4 r =. "e = н еу ; ее na 
ROLNICZE ZAKŁADY NAUKOWE. ce: :religja; literatura rossyjska, encyklopedja rolnicza, hi- | wdzięczność, szacunek swych współrodaków. i na chlubne pale pm аса „= ) żeb 
Dokończenie). storja naturalna, chómja; fizyka z meteorologją i klimatolo- к ' | czynsze? Wielu może ani przez myśl“ nie' przeszło, ażeby 


włościanin zechciał przenieść pańszczyznę пай Czynsz, 
owszem, niejeden dąży do przeprowadzenia swych włościan 
| na czynsze, jako dogadzające statecznym życzeniom wje- 
Г śniaka. Ale wpadło się w drugą ostateczność i wyszło to, 
że taka pańszczyzna w wiełu miejscowościach lepszą jest od 
tyczny. Reforma włościańska, brak ogólny kapitałów, sza- | SZYRSZU, чае а się od PE 
rańcza i niezwykłe dżdżyste lato, są to rzeczy, które przy+ Oczywista; że акі porządek może sparaliżować көрү 
chodząc па raz, mogą zachwiać stan majątkowy najlepićj | nie SIę ogólne gospodarstwa krajowego, z 0 ы 
rzygotowanych właścicieli a nie dopiero takich, którzy. by; | 50-108 jak kamień, pańszczyźnianą жуксуз» = == 
i w długach lub interesach. Reforma, Zgadzamy się nia to | żadnych nie da korzyści a ma wiele pierwiasi m e 
wszyscy, jest jak ospa, którą przebyć musim a im prędźćj | ych wzajemne stosunki. Do rz mogą = wk 
tém lepićj; lecz pomimo tego utztcia Konieczńóści, pomimo | watelowi ттт 60 го 2 че = nazw tad 
usiłowań wprowadzenia jéj Ааа, зай w SA: е e airg кеси ее ае ене = ы = метет 
z 008. szkód wiele, robi dotkliwe szczerby i mitręży m эр m > 
Pokządók i ustroj gospódarski, które niezmiernie dużo ба tyny dawnej, a oj А ać m ma 
czą i kosztują, a nie naprawiają się za tydzień. Czuć po- potrzeby w pańszczyźnie tak ma = ме ppoż M 
wszechne rozprzężenie w gospodarstwach, w posłiszeńr towie, ate kdpaniną:pizez ciąg wrz Pad patiaa A 
stwie, w pracy w wyobrażeniach.  Dwauletni termin pizdi niając ją w pieniądzę, za о руне е ~ pac зна 
ścia staramy się skrócić, ażeby uniknąć ciężaru. Dziś bywa środek przeważny, bo pieniądze, pm с == ол 
zastosowanie się ścisłe do prawa powinno być obowłązu- | stawienia gospodarstwa. swego па pz a: оленей 
jącóm, stać się koniecznością przez żdrówy rozsądek pd- | NY przy pańszczyznie, рест A = yć A a 
Саам W: W kła а Ak rg 1% WĄSY. ли уже T źródła koniecznego zasiłku, 
Жеш kas or Пе тии stę d niema, oprzeć swe gospodarstwo na pańszczyźnie 
wejść by mogła spokojnie w życie. Gmin byłby врокој- и go reos ‚ 0р ВЕ GOW = а, 
ny na widok jednćj miary i jednakiego ładu. Ale fian- ступ со Je ук: Zapuścić де 1. . У | ‚ HP 70» 
н uczucia niektórych obywateli zepsuły tę копіесд- нике качап ię amen „ajm ai tn ad A 
'ną harmonję і działając w poczciwćj myśli, ale samopa$ś, , mógł prz р! Ro aa рса 
ożumienia się, bez zastanowienia się nad skutkami, | 24 pomocą rządowej pożyczki; rozwiązać2y Się у PRO” 
ИТУ władał * tów przyczy ią żadiiwiitońć ań енн me ja Андр а prób ыр ат 
nie pojął, bo niemógł pojąć, dla czego w jednćj wsi датд- ! Wia gnos aa ре PIREU. 
al таар kobiecą, gdy s drugi ыг дагды; еа Owa ы a | тт 
dla czego tam dziewięciu, gdy gdzieindziej jedónastu żni- 0 п. 2) аат: ЯНА 7 
ү МАУ ПА фе шен. У Nie mogło mu się przez żą-- lomi: wieśniakom, zwalmiając ich od рав wych БЫР" 
den sposób pomieścić w głowie, żeby to miało być ргоз- dem siebie stosunków i otworzyłoby się ДАВ р ©, 9 
tym Skutkiem choroby sercówćj obywatela, bo aż nadto | bodnój pracy, ktora jedna dziś i pożytek i zastosow 
był przekonańym, że pan jego nie zapadał przedtóm w pó-| mieć może. © oi: 
dobne paroksyzma.  Rozumiał to dobrze, iż jeśliby pan ję-| ' п: 
go był skłonnym do 16] choroby, to ćzemuż nie zapadał Mamy niezwykłe dżdżyste lato. Przed rozpoczęciem żni- 
na nią przed reformą, ale koniecznie teraz, właśnie w naj- | wa, cieszyliśmy się.z tego wszyscy, bo deszczowe lata dają 
krytyczniejszą chwilę, gdy pańszczyzna jest mu najpo- | na Ukrainie obfite plony; lecz zaczynamy się dziś obawiać, 
trzebniejszą, gdy mu ją zostawiono na dwa łata jako ро- | ażeby nam nie zgnojły kóp na polach. рода na Ukrainie 
moc? 0 innych pobudkach ani marzył, ani mu to przez | są piękne nawet i bardzo piękne, lecz deszcze i burze częste 
głowę przejść nie mogło. Czyż go za to obwiniać тч powytłaczały całe łany żyta i pszenicy, na czóm jaż ucier- 
że rzecz tę pojmował po swojemy? Więc musiał przyjść | piała plenność kłosów. Nachylone do ziemi kłosy, w wielu 
do podejrzenia, że w tém wszystkićm соз innego się świę- | miejscach zaczęły kiełkować pod wpływem ciągićj wilgoci 
ci, że kiedy można pand, to można i jemu, że to mu się dd- | a wpłątane w gęstą i dużą słomę, nie są wystawione na 
je w prezencie co się mu należy z prawa, że tosą оК- | działanie wiatru i osychają z tradnością. Zniwa zaczęły «> 
piwancje jednem słowóm, a on ше obowiązany jest nic |u nas około40 lipca, со także zdarza się bardzo rzadko, gdyż 
robić, Rozumie się, iż do takiego wykładu nie może przyjść | zwykle zaczynają się ostatnich dni czerwca. "Kłosy żytnie 
człowiek rozumiejący znaczenie prawa i spolecznych swych | mają na sobie rożków czarnych dużo, јак wiadomo szko- 
obowiązków, —lėcżz gmin nasz nie jest piśmieńny i nie ró- | diiwych dla zdrowia, gdy są zmełte wraz z ziarnem. Ja- 
zumie jeszcze prawa, a party instynktem, mtsiał wpaść | rzyny mnićj piękne jak oziminy, ale zawsze rokują az 
na takie manowce. ч . | zadawalniający. Со zaś do buraków, tych 108 w roku > ad 
Dla tego byłoby najroztropnićj, żebyśmy w kwestjach | cym jest rozmaity. Nigdy jeszcze żuczki nie robiły m si 
mogących tak powszechne wywierać wpływy, mogli pó- | szkód tak znacznych jak teraz. Perjod ich zniszczeń ki 
rozumiewać się uprzednio i działać w jedućj niyśli. Je- | zwykle od 10 do 25 maja, lecz teraz z powodu и 
żeli już koniecznie chodziło 0 to, ażeby popisać się i ze swćj | wiosny rozpoczął się od 20 maja i trwał do polowe tracono 
strony z jakąś dorywczą ofiarą, czemuż nie zrobić p. Przy hajwiększych robionych przez nie, рты w wielu 
wszystkim? Uniknęlibyśmy tym sposobem następstw, któ- | przedtćm część piątą lub czwartą plantacji 
re pogorsżyły stan rzeczy. majątkach zjadły one literalnie wszystko 


gją; matematyczne przedmioty; mechanika: gospodarcza AA RAD а iis 
zdjęcie powierzchni na plany, 'ekonomja polityczna, prawo- |. , 
dawstwo w treściwym zbiorze, «jezyk francuzki lub niemie- 
cki; rysunek linearny i rysowanie.  Nieobowiązu jącemi 
przedmiotami ва: statystyka i jeden ze wskazanych języ- 
ków 'cudzoziemskiehi oi no НЕ o3 | 

Kurs specjalny składają przedmioty obowiązujące: rol- 
nictwo (agronomja), hodowla bydła, ogrodnictwo, wetery- 
narja; matematyka, architektura gospodarcza, ; inżynjerją 
w zastosowaniu do rolnictwa, technologja, urządzanie go- 
spodarki; rachunkowość, zarząd majątkami, kadastr, histo- 
'rja rolnictwa i jeden z języków obcych; nadto: dla życzą- 
cych specjalnie posiadać naukę: leśnictwa, hodowla lasów, 
ich'zastrzeżenie, technologja leśna, taksacja leśna i urzą: 
dzanie lasów; przedmioty: nieobowiązujące: pszezelnictwo, 
jedwabnietwo i'znajomość drugiego języka. Studenci in: 
stytutu, w ciągu trzechletniego swego pobytu składają dwą 
egzamina, jeden przechodni 2: kursu przygotowawczego. 
drugi wychodowy .z*kursu specjalnego. | 

Oprócz studentów, za zezwoleniem Rady instytutu do- 
zwala się wolnym słuchaczom bezpłatnie uczęszczać па 
lekcje. KILAR 
Na koszt rządu przyjmują przedewszystkićm celujących 
iczniów do kursu specjalnego; jednak w braku funduszów 
po pół roku studjów, byleby się dał uczeń chwalebnie po- 
znać ze swój pilności, również może prosić o stypendjum; 
stypendjów takich jest 25. d | 

Po skończonych trzy-letnich' kursach, każdy, z uczniów 
nie pierwićj otrzymuje stopień agronoma lub rzęczywistego . 
studenta, jak po odbytćj praktycę przez rok jeden, po upły- 
wie którego stawić się musi przed Radą instytutu, złożyć 
piśmienne sprawozdanie ze swych postrzeżeń w ciągu cało- 
rocznćj praktyki i ustnie: je wyjaśniać; еі zaś, którzyby ży- | 
żyli otrzymać dyplom na.stopień agronoma, powinni złożyć 
rozprawy na temata przed rokiem zadane i publicznie je | 
obronić. 'Fakimże/warunkom ulegają i wolni słuchacze. 

Rada: instytutu jest. upoważnioną dawać dyploma na 
stopień agronoma każdemu, ktoby złożył egzamin z nauk 
wykładanych w zakładzie, zdał sprawę na piśmie i ustnie 
z praktyki odbytćj przynajmnićj w. ciągu roku, zgodnie 
z instrukcją na to wydaną, oraz ktoby ziożył i obronił roz- 
prawę na temat przedtóm mu zadany. -. 

Reorganizacja instytutu dotknęła nie mnićj ważnój 
kwestji, wpływając na polepszenie materjalnego bytu pro- 
fessorów. Uprzednio instytut z trudnoscią mógł posiadać 
wyborowych professorów z powodu szczupłego wynadgro- 
dzenia; podług zaś nowćj ustawy etat zapewnia wygodne 
utrzymanie: oprócz bowiem mieszkania i opału, professor 
otrzymuje rocznie 1400 rs., adjunkt zaś 900 rs. 

Etat na roczne utrzymanie samego. instytutu oprócz 
szkoły rolniczćj, lustracyjnćj » i fermy (która zawiaduje ho- 
dówlą ‘wszelkich inwentarzy i praktyką polną) wynosi 
60,400 rs., we dwoje więcćj niż uprzednio. era 

Na uzupełnianie i ulepszenie pracowni chemicznćj wy- 
dawano dawnićj 150 rs. rocznie; obecnie na tenże cel wy- 
znaczona jest summa 1000 rs. na rok. › < 

Otóż w tak krótkim czasie, bo po dwóch zaledwie la- 
tach, spostrzegamy znaczny już postep; W instytucji rolni- 
czćj horeckićj daje się czuć ruch i życie. 16) drenaż pod 
kierunkiem dawnego swego przewódcy 1 założyciela, p. Ko- 
złowskiego, daléj rozwija działanie na większą skalę; mie- 
wo kości w niedawno zrobionym przyrządzie ułatwia ka- 
żdemu sposób ulepszenia pól i łąk. Wszystkie środki na- 
ukowe zostały znacznemi nabytkami zasilone lub tóż sto- 
sowniejsze odebrały urządzenie. Między innemi gabinet 


Jednocześnie z objęciem steru przez ministra Murawje- 
wa, szczęśliwy: wybór. padł na professora chemji p. Tiut- 
czewa, który: pomimo. młodego wieku, „dojrzały przez po- 
przednie prace w zawodzie naukowym, łączy światłą i głę- 
рока rozwagę, będącą zwykle udziałem już, pewnego wieku, 
z energją właściwą młodości. йе 

Na samym ›муз{ерїе, przy objęciu katedry chemji, рап 
Tiutczew dał się poznać. ле. swą żywą „a szczerą chęcią 
przyczynienia się do dobra zakładu, mianowicie, przez sta- 
ranie i przedstawienie do. władzy. potrzeby i, konieczności 
urządzenia: ląboratocjum chemicznęego;. bo. poprzednio ist- 
niejące, nie posiadając nawet i szalek dobrych, na nazwę 
pracowni chemicznćj wcale nie zasługi walo. 

"Nie dziw więc, że przy takim składzie rzeczy, wykład 
chemji, pomimo gruntownćj nauki professora poprzednika, 
stać się musiał prostém nagromadzeniem formuł. Samo to 
staranie i zabiegi około uzupełnienia laboratorjum nie by- 
łyby jeszcze tak wielką zasługą pana Tiutczewa; świad- 
czyły tylko o jasném i sumiennćm poznaniu potrzeb zajmo- 
wanćj przezeń katedry, , Walka na wstępie profęssorskiego 
zawodu zsamymzarządem instytutu,stanowi główną zasługę 
p.Tiutczęwa. Zamiast, współdziałania znalazł opór, zamiast 
współczacia — oburzenie; i walka ta, gdyby nie wmiesza- 
nie się do nićj władzy, moglaby się skończyć na wakówa- 
niu katedry chemji i na pozbawieniu Horek światłego i gor- 
liwego professora, e 

Podczas pobytu p, Tiutczewa za granicą, wysłanego dla 
zakupienia przyrządów chemicznych, oraz w celu zwiedze- 
nia i pilnego rozpatrzenia wszystkich ;znanych w Europie 
pracowni. chemicznych, zaczęła, się wprowadzać zmiana, 
uprzednio zapowiedzianą,,„instytutu horeckiego. Przystą- 
piono więc, według nowej. ustawy do obioru dziekana. Wy- 
bór współtowarzyszy padł na p. Tiutczewa. Z jaką godno- 
ścią sprawuje „on swój, nowy urząd, świadczy szacunek i 
nieudane zadowolenie ogółu. H iai 

Nawa; rolniczćj instytucji naukowćj bez steru miejsco- 
wego pozostawiona, omal że nie zat nęła, i Jaką by wyszła 
znowu na jaw, nie odważam się przesądzać., Co tylko było 
professorów młodszego, pokolenia zamyślało Już. 0 zbiegow- 
stwie. Р, Kozłowski gotów już był przychylić się na ofia- 
rowaną mu posadę głównego rządcy u jednego 2 magnatów, 
na warunkach tak znakomicie korzystnych, że posada rzą- 
dowa, chociaż znacznie wynagradzana, nie wynosiła jednak 
i połowy, tych korzyści pieniężnych. P. Żebęńko równie 
już był się zgodził przyjąć. posadę, głównego dyrektora Je- 
śnietwa, za znaczne wynagrodzenie u jednego z wielkich 
posiadaczów....P. Tiutczew zamyślał także wracać do swe- 
go majątku. I { i ) 

Czarne chmury zawisłe nad Horkami zaczęły rozpierz- 
chać się przez wyniesienie p. Kozłowskiego z posady tech- 
nika i inżynjera, kierownika drenażow na professora kate- 
dry architektury і mechaniki. Wybór p. Kozłowskiego na 
posadę professorską, көнчү, jest jasnego i trafnego po- 

lądu otrzeby instytutu. |. o. 
„Blą Seid Faia т horeckiego jest tak rozgałęziony, 
26 wybornie mógłyby Się utworzyć кү ее czysto 
„rolniczy i administracyjny. W takim ккө {дч wszelkich 
przedmiótów, pośredni i bezpośredni Aa RAZA 
Z nauką rolnictwa, żadna siła ludzka W kiikoleinim prze- 
ie i ayob дои „ystkich przedmiotów, 
e Eu nie zdoła zgłębić zarówno WSZYS т że 
chociażby głównie obowiązujących. Nie mówię 5 J- 
Każdy uczący się mnićj więcćj musi mieć го: н 
jość wyłącznie do którego bądź oddziału, :z liczby SK dy 
a naukę rolnictwa, nawet do jednego z główniejszyć 
„zedihiotów. Cóż dopiero powiedzieć, kiedy każdy 2 pro- 


= Uizrainay 12Ирса 1861 r. 
(Tadeusza Padalicy.) =. : 


Stau obecny z wielu względów, jest dziś u nas kry: 


'raz i drùgi. Ta- 
W tych dniach wprowadzono unas zarządy "тише | ledwie nasiew trzeci ocalał w częśći aa Już być 

po wsiach. Dotąd mieliśmy starostów tylko; teraz wpró- | opóźniony ipomimo deszczów, mio daje , рб етж: śre- 
wadzają się Sądy i instalują się na urzędach haczelnicy | dniego plonu. Nadto, opóźńione nas Бе ишу plewidio 
włości. De facto, od prawa sądu i kary, ódstąpi- | i połączyły tę robotę że/żniw ‚ co zwiększą trudność” w 
le obywatele u nas ой czasu ogłoszenia manifestu 19 lutego 1 | robotniku, gdyż we żniwa nikt zaj pieniądze bodaj znaczne, 
fesg modelów uległ korzystnym odmianom. Uważam 2а bardzo z chlubą poświagczyć możemy, iż nigdzie ше powracali do nie- | na plewidło iść nie chce „ipb wynajmują się do żniw 
miil pocznie rozwijać swe pasmo nauki z drobiazg0- | trafny pomysł zrestaurowania tego gabinetu; bo gdy da- | go. Nasi sędziowie pokoju nie zdobyli sobie dotąd koniecznćj | za snop, a teni я re trzeci 1 czwarty. Za, to 
kę ni = subtelnością germańską, niepomny, że głosi nau- wnićj prawo obywatelstwa każdego cacka, które raz zdo- | powagi u gminu, który przywykł widzieć zawsze hałaśli- | plantacje ocalone przez тн 1 rokują urodzaj obfity. | 
w паўу$ Wszechnicy, gdzie każda gałęź wiedzy ludzkićj | „vj, wstęp do składu modeli, nietykalnóm je czyniło; teraz | wą i dźwoniącą włądzę. Potrzeba ши Czasu i przykładów, Te klęski, terora włościańska, brak gotówki i kredy- 
świątyni Уа rozwoju niesie swą dań na osobny ołtarz у wne udzielać będą tego przywileju nowym. ubiegają- | ażeby się przyzwyczaił do wladzy perswadującćj i łagod- | tu, zrobiły t0» iż jaż od kijowskich kentraktów kredyt fabryk 
oświaty, niepómny, że zakresem, zakładu rolni- | 200“, jększą ostrożnością i wzglętem па, prawdziwą | néj. W ogóle, mniejszy lub większy wpływ sędziego cukrowych u nas padać zaczął. Niektórzy obywatele, po- 

(*) Zasada tą = ра A nie lada przybyszóm, wydrwiwającym grosz | koju na sprawy włościańskie ан а тен stanowili przeczekać krytyczne chwile і pozamykali swe 

ju wiadomo озу ола patatnich вай kostało zmiesiona, jak to | ód oo dnie udzielany na ten przedmiot. Džišiejšzy ga“ "lotów ційна, U tas powszechnie uezutó iż tenrursdd fabryki, interesa innych mysiały odkryć całą Cyfrę długów 


i są, w przykrem położeniu, ocalała іу 
firmy; większe, lecz i te zasilają się: pożyczkami.s 
wanie trat kosztuje od 10:00 1994. 


А d 


są zupełnie w obiegu: + Czy to jestesymptomatprzedsmier- płatnćj, przez nastręczenie robót it. 4. 2) Towarzystw 
tnój agonji fabryk? огеш. jeszczed dziś, zadecydować nie | założy-.w Mińsku'udom komisowy* produktów: konsuthcyj- 


można; ale to; pewna, że mniejsze fabryki upaść: będą mu- nychjz:cęlem dostarczania wszystkim urzędńikom и pierw 

na które wyłożono gnie | 546] ręki rozmaitych wiktuaiów; należących ‘Чо codziennych 
ljony i do których zastosowano już саіе gospodarstwo rolne | potrzeb żýcid 3)[owavzystwo;soszczędzająć rozchody lurzo- 
na obszerną skalę. Może wreszcie ocaleją і mniejsze, 216» | арікох ma moralnie odziaływać przeciwko stym dochódóm 
niająć tytuł własności, astraci tylko sprzedsiębierca spiers | biórowym, które byty: oparte: ua krzywdzić bliźniego, i' wła» 
wszy, lecz takie: ш) inne:przesilenie nastąpić musiiidótknie | snego isumienia.! 4) Wszystko /c0'wsteczne -i1/miezgodne 
wielu, ze względu, iż kięski:są nadto: rozmaite a, stat finana | z duchem ‘стази, 'mające/swe siedlisko w łonie urzędników 
sowy fabryk- zbyt: krytyczny, ażeby: apari się jim; :wszys towarzystwo słówem:isprzykiadem wypleniać będzie: 5) 
stkim. Czy: uboiewają unas nad tym wypadkiem? ciekawe | Towarzystwo: z dobrym skiitkiem -przyjęloi na siebie/0bo- 
„Odpowiądam, że nie: Przynajmnićj їак:шуіа | wiązek | protegowania przejezdnych artystów;'c0 dla stron 
zględnymi:| strornikami tego | obu: matćrjainy interes zapewnia; gdyż уу газе koncertów 
rozgorączkowanego przemysłu. г Оо dziwniejsza, tik nawet | towarzystwo udzielając ‘зај; światła i protekcji kontentan- 
towiy pewien:procent % dochodu sobie: odtrąca, £ż0cżefo się| 4 
cyfra pieniędzy, ale:ścieśniony drożyzną produktów i zupei- | fotmuje kapitał aśsocjacji ; 'obeunie-wynosząty: przeszło 
nym brakiem wypasów. Jeżeli шашу wejść w nowy рок 4000 2:116): *Na/cziouków | mających glos | we wszystkich 
dek goóspodarski/i ubywatełskie. domy/zamienić да! fermy, | sessjach tówarzystwa: są przyjmowani wszyscy 'beźróżdicy 
pozbyć się pańszczyzny a radzić,najemnikiemy'wyznadm; że | stanu i wyznania, а zatćmi Izraelici; każdy członek doka- 
fabryki cukru szkodzić nam tyikio mogą, obierająe na: swój | sys wnosi miesięcznie т rub. sish Lięzbartzłonków nieogra- 
użytek robotnika i podtrzymując:konkureqcję opłatyy która | niezona.s Myśl założenia tćj<chwajebaćj asssocjacji! podał | 
nigdy przyjść do rozsądniego rozaniaru nie mogla. оом: ст | Po) Michał < Hausmaa 'sękretarzi szlachty” gubernjii Miń- 
bie innych, wszak t0 i ten grach wyłaziżim'dziś «bokiem... | skićjy (otecnie" jako członek radczy ow składzie (оману 
Fabryki nasze prowadziły 'sięjak utracjusze i qa'Wszelką | stwa) Zmaleźli się natychmiast zaeni i światli wrzędnicy, 
roztropną oszczędność patrzały: jake ndośmiesźność. 2 Qczyż | którzy tę myśi tak szczytną w zarodżie pódzielić їз wspól- 
wista, że przemysł / zbożowy! konkurówać wnięii nie mógł, | nie rozwinąć umieli. /Zliczby wpisanych ezłońków 'wybie- 
więc cierpiał. Dziś, wymagać óń będzie większćj oszczędności, | га! się/przez glosowanie zarząd towdrzystwasktóry)się skła-| 
ądku, jeszcze więcćj najemnego robotnika, a płacić 4ak | deo :z5prezesa; z wieć-pręzesd, ig £thwradców;'sekreturza 
jak goopłacająfabryki, nie może Chyba, że fabrykii płanta* || i kassjerą.-* Na'pręzesą jednomyślnie: został wybrany” W. 
torowie zaczną się prowadzić. roztrophićj, jakoto ma/miejsce || F. Dobkiewicz “sekretarz: szlachty: powiatu Mińskiego. 
gdzieindzićj, a wtedy nie tylko nie'szkodałć ale go pożytecz || Szanując ten wybór; inie więcój! powiedzieć: %ie mógę jak 


sialy i ocaleją może tylko większe, 


jest pytanie. 
ci wszyscy, którzy nie są beżw 


mysli iùd zasilany statecznie przez: fabryki dość przeważną 


(1 


porz 


nie wspierać mogą. w pasosinmo4 ё{вш 9isbg msi „әп 


Nakoniec donieść wami jesteśmy obowiązani; iż pieniędzy, || wodmiectwem "pi Dobkiewicza coraz to 4816} zapewne będźiej 
jak i przedtóm, jest bardzo mało, szwrańczy: bardźoo dažo, || rozwijać błogie swe, zasady, dążąc! ku celowi, | które 
iecz są to fakta dobrze już рейх wiadome Фе! wszystkich | godłem jest тоќ, "zgoda, jedność i sumienność. «1005 


pism krajowych i о ńich”nie nowego fowiedżieć niemami ! 
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nji naszćj szczerze myśli о sprowadzeniu robotnika w Jak- 
kolwiek · ta operacja spowodowaną... wyoikiem reformy, 


li trzymają się tylko |na celu: 
Fiskonto- | łych. ро zanasłych ubiednych urzędnikach; przez jednorazo: 
Skompromitowane-nie | we dub: perjodyczne  wsparcie,:.przez mastręcżenie służbę 


wniej'' uprzejme thiejsce ү szpaltach || w skromnyeh'giamicach zawarta: nakazywała, pozostałość, 
| ośw || аз zaliczyły do'kaśsy. Szczęść że Boże тупу którzy z dobrą, 

‘Oto „więć naprzód dónoszę:. '46 %' powodu stanowczych || wiarą, ochoczo składają na wspólnym ołtarzu! wątek swyćhi 
zmian w stosunkach z włościanami wielu obywateliguber || obowiązków; albowiem 
| 2усіе jednostki 00. 4 
| | расой ауен tat przeszło po całym kraju kościoł śty, 
jest sztuczną ‚і. anormalną, wszakże niektórzy „myślą,,żej| dachem Bożem rządzony,wzywa swoją owczatnię do wstrze- 
bez niój w pierwszych chwilach, niępodobieństwem „byloby | |tnięźliwośti: % razu, na pierwsze wezwanie nasz ludekzaw- 


= а 


1) Ubezpieczenie doli wdów i sierót, pozosta- 


tylko tó, że tówarzystwó'godne naśladownietwa; pod prze-. 


_ Таспе urzędniczki biorą też czynny” udział =w |dobrćj 
sprawie, dostarczając fantów , loteryjnych, z czego się рош- 


zaledwo kilka tylko użyła na sprawienie skromnego” 'odzie- 


S991 || mia; rósztę zaś/oddału 40 kassy towarzystwa, > "Раків kilka | 
Stosównie' do 'przyrzetzenia, niektóre wiadomości z ‘паз || żaćrych urzędniezek, mając sobie dane przez mężów pienią- 
szego zakątka panu kommunikuję, spodziewając'się;<że ta-||4że; narubranie |ograni 


ty się tém tylko czego przyzwoitość 


‘в’ obowiązków tylko, powinny snuć 
іх swisgioyws gańlsq słaciabo воз | 


stworzyć gospodarki parobezanćj folwarcznej,-tak niezbęd- |sze' póeliophy <ku'Wierze pić przestał; lub: też przynajmnićj, 


nój, dla podtrzymania kultury: і produkcji krajowćj; tak ko- | był /asposobióny do obrzydzenia potwornego ałogu; ale,giy 
niecznej, przy nastręczeniu wykupu. wiościanom s опол śmy jako 62010 W narodżie; niepośpieszyli”na ротое dobrój | o= 
*sprawie' przykładem” i przewodnictwem: pomału" coraz tó| / 


Kilka dni temu, widząc się; р. A. Maszewskim,obywa 
telem Słuckiego pttu, który już.sabie.przed wiosną sprowaą 
dził kilkadziesiąt: familij.. Szłązaków, i powziąlem, 0d nieg 
wiadomość * o warunkach umowy, jakowe niżej dla użytk 
і dogodności publicznej szczegółowo wypisuję.// уу] 

1) Kontrakt ріѕгегві tam, na miejscu, z,terminem 103 
letnim (gdyż podobno na czas dłuższy mie chętnie się godzi 
robotnicy); 2): Właściciel sprowadza. robotników na swoj 
conio za pośrednictwem agencji,;coi wynosi ma każdą rodzi 
nę około” гир. sr. 80 kosztu: 3): Po,przybyciu, wobotnikó. 
na miejsce, właściciel obowiązany: kaźdćj rodzinie dać, ерат 
tę zwyczajną, morg ziemiczwyczajućj, 1.morg: magdeburgki 
sianożęci, co wynięsie około 1 5: шогва, naszego; przy tem, 
właściciel udziela: kążdćj rodzinie krowę dojną: јефцаі ро 
zwala“ brać drzewo z lasu na opał.i poprawę budowli. , 4 
Za takowe użytki każda osada kontraktem obowiązana jes 


bezpłatnie co roku zżąć lub! skosić. isprzątnąć: шога zboża. 


ni mořg sianożęci; nadto «na każde zapotrzebowanie właści- 
ciela, do połewania i pielenia ogrodów, do.dojenia krów, d 
mycia. bielizny i podłóg” kołejno gratis wychodzić. і 
5) Та wszystkie ішпе. roboty: właściciel 2 obowiązany. jest 
płacić, w. porze letnićj t. j. od św.Jęrzego: do'św. Michała 
męzczyznom po 'f-m złot: kobietom. ро, 20: groszy, dzieciom 
podrostkom: po 10 groszy, na ich/własnym chlebie i stra> 
wie; w porze zaś zimowćj t.j. od: św. Michała do św. J 


- rzego męszczyznom ро 20 gr. kobietom: po 15 gr., a oprócz. 


tego za ranki zimowe: do wschodu ;słońca, męszczyznom, 
10 gr., kobietom po 6 gr. 6) Robotnicy, w żadnym razie ni 
mają prawa iść na robotę” 40 obcego:właściciela; przestę 
ca ulega wielkićj odpowiedzialności iv sztrafom.| 7), Prze 
upływem lat 40-ciu żądna strona nie ma prawa: łamać wa- 
runków umowy. 8) Ia robocie powinni ludzie zostawać, od 
wschodu do zachodu słońca, mając do tego. wszystkie, wła- 
sne narżędzia, jako to: rydlę; topory; piły, вгаЫе, i t. d. 
9) Ponieważ pomiędzy robotnikami мае znajduje: się +12 
mieślników, przeto 'takowi' powini овал węzwanie wiaśc 
ciela rychło stawać do roboty; i mie więcćj ме żądać m 
umówioną dzienną optati 10) 'W:razie; gdyby właści 
potrzebował czeładzi lub sług+do dworu; -kołoniści dawać 
obowiązani takowych niezwłócznie,"za opłatą pewnój kwo- 
ty, która wypadnie z rachunku, biorąc w awagę: płeć, 
dni letnie i zimowe i ile takowych dni średnio każda osob. 
w przeciągu roku wyrobić. może;.przy {ém potrąca się,utrzy-, 
: manie: Oprócz, tych szczęgółów,, słyszałem jeszcze od p. 
Maszewskiego, któremu Wierzyć. można deko glowie 
wielkich zdołności d9.przedsiębierstw, agronomicznych: ż 


pracaSzlązaków jest,zupelnie, zadawalniającą, i że nic nie, 


zostawuje do życzenia; takżę mówił mnie, że ten ludek jest 
bardzo potulny, wesoły i ochoczo dokladnością wykonywa 
jący; wszelkie roboty, i rozkazy, i że „wesoła pracowitość 
Przybylców, dobry wpływ wywiera na naszych chłopków(”). 
, erąz 0 czómś. innem. „W; chwili. obecnćj, w któ- 
rój. że tak. powiem obmierzia, prywala і, egoizm „ŁACZY - 
nają nikn A PRL PEY VA 85 AG 2% 4 
łości kad przed Boskiem światłem chrzęścijańskićj mie. 
оета а zakątek kraju naszego zaiste , może się 
p adena Raj takiem co zbuduje , ludzi obojętnych 
Nasz Mińsk, нл АСУ ОГНЮ. -. 

biernych tendenejj ад tak niedawno będący wyrazem 
literi prawa Ро опу klassą ludzi, Ша których 

martwa Minsk МОНО byt, i cel ostateczny;. sto- 
ма се senny; bezmysli. i czynu 
poza Aeg wyrzekł : miło ое rozpromienione 
stanowcz Ола Zape- 
rne kronika miasta, powinna nakaa a Р рр 
dzień 11-gostycznia roku bieżącego, dzigů teyumfu w kfó- 
ут zostało zawiązane, między osobami staną urzędniczego 
towarzystwo tak nazwane W: pe mocy, którego ga- 
diem według brzmienia protokolu JeS* > ość, oda. | jęd-. 
ność w stosunkach. Towarzystwo "9 ») | 


оне i 


| 


‚ ©), Wszelkie óbjawy życia i dźiałałności w kraju hast prz, ир 
się odbijać па szpaltach Kurjera; wszakże. jak nie 
oświadczamy, że podobne tworzenie kolonij nas zastr 
się, że dziś to konieczność; ale wolelibyśmy, ażeby о il 
no tak gwałtownych środków. Dla zachęty i samej па 
du, czyby nie lepićj sprowadżać biegłych robotników na 
na — ale, broń Boże, ще tworzyć stałych kolonij ? 


и... 


rasza. Zgadzamy 
ę można unika- 
шї nasżego lu- 
krótkie termi- 
Red. 
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„| Че 2 nowemi stosunkami, prze 


zgod 
ma. уе, i 


гад już, taki dziś, 


- "wych ni 


staremu krzewić «się*póczęło. * Guberńja Mińska może być 
smutnym - przykładem niewyrozumiałości w tój tak zba- 
wiennćj propagandzie, zapewniającćj całemu społeczeństwu 
spokój i cel materjalny zarazem. Dziś, kiedy'chiwiła bieżącą 
posuwa stan wiejski ku większym swobodom i niezależ+ 
ności, ' pytam cóż: bardzićjemożesbyć tękojmią dobra publicz 
nego, jak religja i moralność ludu? Wódka te pierwiastki 
życia w narodzie zabija, , Nie, trzeba długo dowodzić zgub+ 
nych wyników. systematu szyńkatstwa, pomijam, że pisano 
już o tém obszernie i wielu, być może 6291440; ale zapewne 
nieżnajdzię “się -tak nizki i ograniczony ćzłówiek; by w duż 
| szy, Ше, uczuł, mając codzienne przykłady przed sobą, caićj 


w, stan niemoralny bydlęcy. Przywileje nadane ludowi bę: 
dą martwem slowem tylko, jeżeli теп lud, że tak powiem, 
nie ochrzei się. pierwićj chotą wstrzemięźliwości; КИ 
niech się, bierzmuje. światiem nauki, a dopićró, trzezwy i 
rozumny puszczony na wólę, przez pracę i pojęcie celu, 
wyda obfity plon żywota chrzęścijańskiego. dr ab, 
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| propinacyjnych konsumowaliśmy już niesame procenta: jeż 
no drogi kapitał, t. j. moralność, ufność i miłość ludu К 

nam. Albo , też.. dzisiaj skutków tego niewidzimy? рога 
nam o tém, „pomyśleć, ogólnie, by zgubnema szynkar- 


stronny wiasny interes, pora się, przeświadczyć, że propina- 
z nowi si бый, być przymusowe i że 

„według, brzmienia. 80, punktu 1 у 

ścianie co do szynkarstwa, będą mogli jako swobodni ziem- 


Рога uwierzyć,, że systemat browarny fatalizmem kieto- 


ścioła, który woła do nas, byśmy ludowi pokus nie stawili, 
gdyż powiedzianem jest;,że biada, tym, od których zgorsze- 
ше przychodzi. „Na, szczególną uwagę zasługuje to, 26 $a- 
mi włościanie prawie instynktem wiedzeni, wyszukują %6- 
wsząd. pomocy,, dla wycof: nia się. ze, strasznćj бош pjan- 


wsi, w „powiecie Mińskim. położonych, przejęci zgrozą i b 
jaźmią na widok. согай to bardzićj między nimi wzi 
cego pjaństwa, całą gromadą, przyszli 2 pokorną prośbą @ 


mienionemi wsiami i przełożyli mu, aby, zechciał ich szynki 
(wydzierżawić і ztamtąd wódkę wyprowadzić, jak to w swych 
karczmach uczynił, dodając: że oni sami zgadzają się płacić 
suchą arendę, niechcąc/swęgo dobrodzieja narażać па stra- 
ty, byleby, tylko wszynkach wódki niebyło. p. У. J. 
z błogiem, zadowolnieniejn przyjął takową propozycję z wa- 
runkiem; .2е dopióro w początku roku ekonomicznego t.j. 
od przyszłego. św. Jerzego postara się wziąć karczmy w 
dzierżawę, co usłyszawszy włościanie z dobrą nadzieją i 
radością odeszli.. Podobne fakta przejąć by powinny każde- 
go dobrze myślącego nieudaną radością. | 

Jest więc bardzo na dobie, aby opinja ogółu to wyrze- 
kła o wódce, со niegdyś o nićj napisał $. p. Adam Kołacz- 
kowski, w znakomitćj broszurze род tytułem .;, Sposoby po- 
lepszenia, bytu Rolntków:' że wódkę, dawnićj używaną tyl- 
ko do lekarstw i trzymaną pod zamkiem w aptekach, słu- 
sznie, nazwano, aqua vitae: lecz obecnie, kiedy się Ona sta- 
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{а źródłem potwornego nałogu, gangreną obyczajów, przy- |. 


czynkiem ubóstwa rolników, właściwie, powinna by się 
nazywać: aqua paupertatis; scelerum, aegritudinis et mor- 
tis, gdy tedy,z naszych гак. płynie. to źródło śmierci, 
mą nas więc leży obowiązek tamę złemu położyć. . 
„> Ostatnich ;dni maja, został rozesłany -po gałój diecezji 
'Mińskićj list pasterski j. w. biskupa Wojtkiewicza,  wzy-. 
Wający lud do wstrzemięźliwości. , Oby te słowa przynaj- | 
„ pełne namaszczenia i błogosławieństwa, natchnęły 
| nięgęzewodnictwa, miłości 1 ofiar,— gdyż ŚM ро. 
i ше jest nadto „w.obywatelu, który swój kraj i 
braci к Chrystusie umiłował... E z sd Ptyczy. i 
ALETI з = рений E 


nas 


rze l 


13611. — encon сталсашщ совфтнив» и хавалеръ 


więcćj dobre natchnieńia За Ту; a w'/końcu' pjaństwo ро 


szkarady skutków obmierzłćj wódki, która 00“ nasz wtrąciła | 


$ 0 zapewne, pręjlko się przekonamy, że w tych liczbach | 


{stwu tamę położyć; рога nam w tém zrozumieć wszech; |” 


jejscówćj Ustawy wto- f >> 
всу obywatele prawnie korzystać 2 ogólnych przywilejów. (27 
wany, oparty, na wielkim zasiewie kartofli, przy ustania | >” 


| lub nawet zmniejszeniu pańsźczyzny, зат przez się upaść |- 
musi., УУ końtu powinniśmy Z wiarą usłuchać głosu Ko- 


stwa. „ Właśnie parę tygodni temunazaq włościanie dwóch | 
dzy nimi wzrastają-| 


pewnego zacnego obywatela p. W. J. sąsiadującego z Wy- | 


—- 


Z pttu Prużańskiego, 70 lipca. 
UorKógróspóndeńci iKurjera Мо ђедев z, ‘рій Berdyczewskiegosdo 


М+й 49, a drugi. z; ptty  Dubięńskiego do, ód „Przedstawili dla wia- 
domości czytelników swoje sposoby, o redukowaniu mor g0 w 


na desiatyny. Pierwszy z nich pisze: Ze morg miary chełmińskiej 
Stóowi 1/4! desiatyny( 1200 s.) 1 117 sążnij бу еле Morgu zawiera, 


się 43171: sążni, iona mocy/tćji zasady swoim |sposobem sredukując | 47610,: i art, 576; „mą, sążni 43,560,; oraz Үш 


dzięli па 2 z czego wynikią cyfrę 64,0 


daną li ‚428,000 morgów. { 
gana ligzhę „4 28,000 тогы, je cyfrę 6400, którą podzieła na 40, 


podzielając na 10 otrzyma 
ztąd * otrzymanił nowa by | i 
dodaje do/64,000:t. j, (40 eyfry otrzyhanćj na początku, i ztądi wy- 
nikajagg nyira (70,240 „stanowi oliczbej desiatyayz podanych, dor rę- 
dukcji. morgó 4 t > 


Beż wątpi 


prawidło, tak ДМ) swój: zawiłóści i iieracjońdlności, tak jeszcze! bar | 
dziej dla: 1ерој деа (zadanych! sianychycyfrach,; gdzie prócz, tysięcy| |s 


są setki, dziesiątki i są 


ości morgów, rędukcja (үш, sposobęm p 
wadzona ‘nieda się z 


Aa 
osob „ogłoszony, w Ne 49, Kucjęra,, w. którymi 
1 


dących: 
Pa н 
128,000 morgów przybyło do zredukowania: jeszcze: kilkaset dake a 


p: korespondentów, czy nie нь 


510, Z podziału, jakowych па, 2400, wypadioby, “с, ока ma de- 
BB PK Т: Со się sprzeciwia асу? prawa o różgrani-| 
X uzęść 3-4 (Memenkie вако), gdzie о redukcji рої 


o owo BIO "A 


К 


_BoWwiono, W; iczyć 1452 
ооо SE 


4 czego wypada w 1567! 01 
sążnieŁećz w tym sposobie żliczeniaj mniej ścisłego, przeź | ujęcię 
(w każdym morgu 17 futów ubywa na włóce 510 Ишли czyli һай 
Км. 110, fatów 20: 190 dngole 0990 w0 (przypisek autora); | 


1: Or% Bunenckaro:ryGepnckaro правленія объ- 
является, что! Bh: CAŻĄCTRIE шостановленія его, 6 

| wodron сит. состоявшагося, ‘налудовлетворевще без- 
спорной: претензии :дворянкиз Михалины Вальков- 
покой ‘къ номвщику Ивану Шауману; по. заемно- 
отму письму въ 4,100. р. ‘съ процентами: нростираез 
мой, M) нах: пополненіе почитающихоя | HA HEMK 
казенных” долговъ сколько ‘таковыхь//по.собран+ 
нымъ сёвдвніямъ окажется, подвержень въ луз 
‘бличную’‘продажу застфнокъ!Ореховка/ упомянуз 
таго Шаумана, заключающій 170 девейт. земли; 
Дисненскахо'‘уфзда’ въ (3: Crank ‘состоящий, і оц 
ненный. по’ десяти-лфтней сложности, чистаго гоз 
доваго: дохода 1,200/p., m для лироизведен я“. та 
ковой ‚ продажи, навначенъ BB: присутетвіи сего 
правленія! срокъ торгам 28; числа сентября мв 
cara 18811, еъ 14 dac0Bb утра, съ узаконенною 
NOCNE онато’ чрезъ три дня переторжкою. Жет 
лающе  разсматривать бумаги, отноеящіяся. къ 
сей: продаж, MOTYT% найти таковыя по д OTĄB+ ~ 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНЫ.” 


ленію 8 столу губернекаго правленія. ‘Люля 26 
дня 1861 тода. | ТИ 
] Сов®тникъ Гецолдоә. 
„Секретарь Kowapa. 
Столоначальникъ. Жодзь. (582)! 


1.  Виленскій:прикавъ общественнато призр®- 
нія объявляетъ, что въ ономъ будеть продавать- 
"CH 8a ссудную недоимку. и‘проче: казенные дол- 
іти; uMbnie Сельце, ‘пом лщицы Дмснейскаго ybs- 
да Богумилы Куровской; съ 272 мужескаго пола 
г. душами, 2260: десятинами 36 саженями земли M 
со вевми къ оному принадлежностями, | оцвнен- 
ное по десяти-лвтней сложности дохода въ 32,605 
руб. cepi 0 epoRaX% продажи Toro uMbiia будетъ 
извфщено: ‘чрезь ceń xe Вфетникъ. - Люля 29-444 
UIĄBOL FOR AO! пох gi? | 
Секретарь :Хорошевскій. г : 39159013} 

Столоначальникъ :Ковалевекій: xio (588). 

"4.  Динабургская коммисаріатскав / коммисія 

"вызываетъ насльдниковъ служившаго въ Дина» 

/U6yprekóń коммисій членом ‘подполковника Ero- 
ра Романова, Банка, yMepmaro Bb 1847 году, eb 

 пузаконениымиь показательствомь, для: получен ’ 
слздующих» ему т. Банку 393 руб. 481/5 к. сер. 
съ процентами. `:Тюля 19 дня 1861 r. (526) _ 
1. Отставной поднолковникь Александъ:Кази- 
міровичъ Гековиче, Рижекй гражданинъ Иванъ 
Бернардъ Эйглерз, Виленскаго ‘уфзда Подбржез- 
ckiń 3-1 тильди купець Борухъ Рубииз» 'Телв- 

( шевскал о“ узда’ 2-й тильдїи вупецъ Зусманъ 
'Абельманз ‘еъ женою Песеою; Виленскіе евреи: 
Рубинъ-Гөриъ Гегузина,Абрамъ Гальперна, Par- 
са Jarikuna, Weber Лидский, Гирша, Мацкевичг 
w Тельшевекій 28-й тильдіи кукеческій сынъ Le- 
кель Зако. отправляются за, границу. 

Rona. acc. Зубовича.. "(584, 585; 58 


— | ВИЛЕНСКИЙ ДНЕВНИКЪ. . 


Призхавие въ Вильно съ 1-го mo 3-го Августа. 


6) 


Управляющий Виленскимъ учебныхгь округомъ, Помо- , 


‚щникл. попечителя дфйств. стат. сов. князь Ширинскій- 


Ши.сматово, возвратился. изъ С.-Петербурга. 
ГОСТИННИЦА НИШКОВСКШ. Nom.: Сулистровскій. Публов- 
ская: Каминская. ке.’ Фелинекй: ‘докторъ' Кауфманъ.! губ. секр. 
Гедройць. b | i 
Въ. разныхъ домахъ : à | 
Въ д. Хоминекаго: пом. Влад. Ockepko.—B» 4. Bpaaąra: ‘пом. 
Шпицнагель.-Въ д. Пузыны: кап. артил Калидкій: судеб. @л®- 
Дователь Желиговскій. пом: Малевекій: ; Вит; Гедройць: Пеїръ 
Гайлерть; | пом. Хомачевскій,, Корсакъ,—Въ д. Геца: подполков. 
Лебедзьг--Въ. д. Монтвиллы: пом. Маткевичъ. Бъ д. Крассовскаго: 
пом. Ант. Ширма. —Въ д. Гордона: стат. сов. Рудольъъ Шищалло: 
холл. асс. Войціховскій. пах 7 Dot | - 
j Вызхавише изъ Вильна, съ 1-00 по. 8-го Августа тү 
| Ке..Мисеевичъ.. пом. Русецкая, Уст. Хомскїй. Брокоцкій | 5 
a sk ій. Керснов 
Билевичъ. док. Цълескій, Вышомирекая. Ольшевскїй e Gyry- 
ekiñ. Каспржицкій. Оттонъ Ходаковскій. Сикорехій. , і 
Дашкевичъ. колл. секр. Орловскій, про. Велькв- Чино" 3 
4op.: Tpomóax». Новицкій. Фейрезонъ., Демо 


пъ. :двор- Минский. 
A, Маань Т ТО Та | 


р mas futów, (kwio 246. пае у! orgu 


ARA 444 powód ЫЯШ ро ады! аа bye BELG zal | 


7 pałośty тековна) әт 


Ис. д. ‘непремвннато члена; Нагловскій. >, 


‚ Ѕъріспа 


тогда t. j. pręt kwadratowy, ma sążni kw. 5 ifutów 11, czyli tenże 
1:890 „prętowymd jest 

жор му 70800, іар Поро оча бае эхгї‹ йя ш ві 
Ма. tj więć zasadzie włóka "етуй, 30 Пад Оу, ро WAJU KË a- 
dniejszem złiezenwia, imć кабай kwadrata т2н B0. 
'Gdyzaśowłoka; według prawa granicznego art. 1575514 i 
rre aa а 
nl — zatem war- 


tiobtajnij абу, Wé 


G 


‚2 рий Berdyczewskiego i, Dubieńskiego, ва 
to, aby/się zajętó odkryciem *prwdźiwej i jed 


{те 160 odejmuje vd 6400 a pozstałość 6240. |-którój mależałóby /rógulować| plany miernicze ii | redukować włóki” i 


morgi ma jdesiatinne: miary: BYS 


0183 sa Gizzi БрХАД 1; My 
ной 
Зови дп YŚ9LEX 11031 6 „yposobgiwzob 9936714 8I 1 үйө 
„bynosocosó ВМА Отис :шоэріва 
SG Piszą z Pensylwanji, <że/gdy pod/Tidoną wierdono 
ziemią, *szukająe oleju skalnego czyli: nafty, пасе wysko - 
czył jéj Strumień Тор! 44 wysokości; wyrzucający ‚00270 
"beczek 'płynw na” godzinę." Naf'tą* massą unosił/ się: gaz 
benziń  w*kKształcie. obłóki na 50 do. '60'Stójr<='wysokości. 
W tój chwili pogaszono wszelkie ognie będące*w pobliżu; 
ale promien o 600 stop oddalony: dostateczńym był 100 zapa- 
lenia rozchodzących'się айбе. w okamgnieniu! całe po- 
wietrze zamieniło się W morze ogniśte,:ptómień hafty oka- 
оде w postaci pałącegoć Się: wódońrysku, в króplć! jego 
jak kuletrozpalóne spadały 'i płynęły далеко Маме lu- 
dżie” opodał'stojący, lubo śpiesznie uciekali poparzeni zo- 
stali boleśnie właściciel; którego dochody z tych źródeł li- 
ezotto па 4000 dolłarów dziennie, rzucony zostabod wybi- 
`@їй гай z wielu inhytmi, którzy w okropnych *mękachizą - 
kończyli życie. * "Znaleziono kilka trupów” jakby Uszmażo- 
nych w oleju:* Nikt miemoże wstrzymać tego: pożaru, któ- 
ry eódziennie” pochłaiać бле zà 25,000: dolarów: oleju 
'skaliego, 1'zapówiić робу płotiąć będzie, póki 'całysdół %- 
тош ;midAeloq иу w gia іХ 
г SL WBaryżu а: lipea' zmarł једем z piórwszych 
powieściopisarzy” frańeużkich: Paweł Duplessis. "W ia- 
Злу języku mamy jego dzieło tłómaczone.p.ot. w, Pobzuki- 
уйле ziota.na. wybrzeżach tzekiSaeramento:5 1040 
Li Qpleanie «wzniesiono. póńnik dla Joaniży droAżc, 
апеў те swego’ bóhatórstwa.pódimieniem Dziewicy Qi- 
leańskićj. (SZYN gia эхо одао охе БӘЙ вах qi 
BIONIC ер ЧАИ dosimosis оф $01604 
"Ма kościoł Częstochówski: z Mińska od К. W. res. 30. Niho- 
ścioł w Korwikch: od бат МУ. Н.г rs ДУО ЗО 920091900 їп; 
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Opuścił prase" i jest do nabycia w Ródakcji Карен WWI: 
пола эш ой 58! og3 1 


8 NOJAZIBAW AZLYOLOgDN 
чо очрэівх „Ostatecznie, uchwalony wwiaonm  otsi9 


е "PROJEKT USTAWY 


и 


diazsimoq 
STRINO104 


Towarzystwa Kredytowego.. 
е бхаа чол КО ОНО О ао або чое 
PJ DLA GUBERNIJ LITEWSKICH. > #2093991 
sabie л СОНЯ, exemp, Кор. 5.20. 


" 


лој 10200 


4 DIQLGWOMI 
1. Wileński газй ER TAJ рга, iż w sku- 
tek postanowienia, -62go lipca ter: roki rastatego, > == 
na zaspokojenie bkęzspornćj pretensjijszlachcianki 
Michaliny W alkowskićj „do obywatela Jana Szau- 
mana, za obligiem na 1,000 rub. sr. z procentami 
objawionćj, i dla wyr SCA вау сн się na nim 
długów skarbowych; iile? z- zabieranych sprawek оо 
okaże się, wystawiony zostaje na publiczną przes5* „ат 
daż żaścianek Orećhówka rzeczonego Szaumaha, 60959 
zawierający /70'dziesięcin ziemi, w Dziśnieńskim 000% 
"powiecie w 32m stanie położony, oeeniony w 8602071 бло! 
sunku dziesięcioletnicgo czystego dochodu 1,200: 
п. i dla uskuteeznienia 06] przedaży w rządzie 27 
guberńjalnym nażnaczohy został targ'd./28 wizessoJuiT 
śnia 1861 roku, 00 godt 115% rana; że żwykłym:"""4 
we zy dni przetargiem; żyezący rozpatrywać | vinst 
papiery tój przedaży tyczące się, mogą je widzieć 01. 
'w' 81m stole 3-g0 wydziału /rządu gubernjałnego.. 61317 
Dnia 26 lipca 1861 roku. M mad) її 
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Radca Giecołd. iw wisi 
ч Sekretarz Komar. ini mim шәй» 
Nacz. Stołu Коаё 1 п (582) іг 0532 
і i чу 01 IER i 1832 
хош te idy 
ARG 


1. Wiłeński urząd powszechnego opatrzenia |" 
ogłasza, 12 w hitn będzie się przedawał za zale- 7. 
01046" sumimy 'pożyczonćj i inne dłagi skarbowe; © T.49 
majątek Sielce obywatełki powiatu Dziśnieńskiego "1% 
Bogumiły Kurowskićj, z 272 włóścianami osiadłe ©- © © 


TY 
NBS 


"mi, 2260 dziesiętimami 98 sążniami: ize wszy vin 


stkiemi przynależytościami, oceniony w*stosuhku ©З! 
dziesięcioletniego dochodu 32,605 rub. sr; %6 tere "'1 
minach przedaży tegó majątku, ogłoszońo będzie чи Яах 
w tejże gazecie.” Dnia 29 lipca 1861 г. niq И 
Peł. ob. członka ciągłego Naglowski. 
“Sekretarz Choroszewski. 00055000 
'Naćż. Stołu Kówałewski. =" (533) 


SIY 
w опо 
| А | AC jaw 104 
"4. Dynaburgska kommisja kommisórjackaWżyś © = 
wą spadkobierców byłego (6) kommisji członka 7 
'podpółkóownika Jerzego syńa /Romańa Banka; 
zmarlego W roku 1847, 7 przepisanemi prawem! **% 
dowodami,” аа otrzymania należących mu'393.0% 05 
4814 К. Sr: z procentami. Dnia 19 lipea = daj Rog 
4) Dymisjonowany podpófkownik Аав, л 
Giekowicz, Ryżki mieszkaniec Jan Bernard Еее, 5 25 
Wileńskiego powiatu Podbrzeski kupieć 3-ćj gildy = 
Boruch Rubin, Telsżewskiego powiatu 2-6j gildy”" 
Zusman Abelman 2 żońą Pessą, żydzi Wileńścy: * 
Rubin-Hetc_ciieguzyn , Abram “Halpern Rassa '' 
Zalkind, Szewel Lidzki, Hir'sza Mackiewicz i ода 
Telszewskiego kupca 3-6) сау Jekiel Zak Зуу, 
jeżdżają za granicę, 1. 783 GiPMEA 
Ass. КОП. Zubówicz. 
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DZIENNIE WILEŃSKI. 77%— 
Przyjechali do Wilna od, 4789 do 3740 sierpnia, Бан 
Larządzający Wileńskim. naukowym okręgiem Pomocnik 
kuratora, rzeczywisty айба S ingg MAE, Szyrytńskiy Say- 
chmatow, powrócił а, орог оша, Ше z 
HOTEL, NISZKO Y ап, owski. Pusłowska. Kamińska. 
ksiądz Pelińiski, doktor f Pafen: sekr, guber: Giedrojć. 0 > Ч 
И =; > ш | У różnych domach: Ą 5 | r gat 
w d. Chomińskiego: ob. Wiad, Oskjerko.—W d. Brandta: obyw. 
Belo, Маск: Kapitan artyller. Kalicki. śledoży ум 
Торент ев Korsak A+ ą OM Gie roje. Piott Најіен. ob. Oho. 
ны 
W. 4. Gordona: radca stanu Rudolf Pisze alto. ass. koll, Wojciechaw- 


ski. 
a Wyjechali ż Wilna od 1.go do 8-go sierpnia, 107771 
Ksiądz Misiewicz. obyw.. /Rusiecka. Justyn Chodaki BróchóGki. 
Ant. Bilewiezi doktor: Cielskt. Wyszomirska, Olszewski. Kiersnowski. 
Kasprzycki. Otto Chodakowski: Sikorski. „Korbut-Daszkiewicz. sekr. 
koll. Orlowski. prof. Welk. urzęd. przy kol. zelaż.: Grombach. No- 
$ $4 гы у 


wieki. Fejrezon. Lemonie: szlach. Miński, 
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